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DYREKTYWA 2002/83/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
I RADY

z dnia 5 listopada 2002 r.

dotyczaca ubezpieczen na Zycie

PARLAMENT EUROPEJSKI i RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac  Traktat  ustanawiajacy  Wspolnot¢  Europejska,
w szczegolnosci jego art. 47 ust. 2 oraz art. 55,

uwzgledniajac wniosek Komisji (1),
uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego (?),
stanowiac zgodnie z procedura przewidziana w art. 251 Traktatu (),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Pierwsza dyrektywa Rady 79/267/EWG z dnia 5 marca 1979 r.
w sprawie koordynacji przepisow ustawowych, wykonawczych
i administracyjnych dotyczacych podejmowania i prowadzenia
dziatalnoéci w dziedzinie bezposrednich ubezpieczen na zycie
(%), druga dyrektywa Rady 90/619/EWG z dnia 8 listopada
1990 r. w sprawie koordynacji przepisow ustawowych, wykona-
wcezych i administracyjnych odnoszacych si¢ do ubezpieczen na
zycie, ustanawiajaca przepisy ulatwiajace skuteczne korzystanie
ze swobody $wiadczenia ustug i zmieniajaca dyrektywe 79/267/
EWG (5) oraz dyrektywe Rady 92/96/EWG z dnia 10 listopada
1992 r. w sprawie koordynacji przepisow ustawowych, wykona-
wcezych i administracyjnych odnoszacych si¢ do bezposrednich
ubezpieczen na zycie, zmieniajaca dyrektywy 79/267/EWG
i 90/619/EWG (trzecia dyrektywa dotyczaca ubezpieczen na
zycie) (°), byly zmieniane kilkakrotnie w znacznym stopniu.
Z uwagi na to, ze maja zosta¢c wprowadzone dalsze zmiany,
dyrektywy powinny zosta¢ przepracowane w celu zachowania
jasnosci.

(2) W celu ulatwienia podejmowania i prowadzenia dzialalno$ci
w zakresie ubezpieczen na zycie istotne jest wyeliminowanie
niektorych rozbiezno$ci, wystepujacych w krajowych prawodaw-
stwach dotyczacych nadzoru. Aby osiagnaé ten cel i tym samym
zapewni¢ wlasciwa ochrong ubezpieczajacym i uprawnionym we
wszystkich Panstwach Czlonkowskich, przepisy dotyczace wyma-
ganych gwarancji finansowych zakladow ubezpieczen na zycie
powinny zostaé¢ skoordynowane.

(3)  Konieczne jest dopelienie rynku wewngtrznego w dziedzinie
ubezpieczen na zycie, w zakresie zardwno prawa przedsigbior-
czosci, jak i swobody $wiadczenia ustug w Panstwach Cztonkow-
skich, tak aby utatwi¢ pokrywanie zobowiazan ze zdarzen ubez-

() Dz.U. C 365 E z 19.12.2000, str. 1.

(3 Dz.U. C 123 z 25.4.2001, str. 24.

(®) Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 15 marca 2001 r. (Dz.U. C 343
z 5.12.2001, str. 202), wspolne stanowisko Rady z dnia 27 maja 2002 r.
(Dz.U. C 170 E z 16.7.2002, str. 45.) i decyzja Parlamentu Europejskiego
z dnia 25 wrzesnia 2002 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzg-
dowym).

(* Dz.U. L 63 z 13.3.1979, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa
2002/12/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 77 z 20.3.2002,
str. 11).

(®) Dz.U. L 330 z 29.11.1990, str. 50. Dyrektywa zmieniona dyrektywa 92/96/
EWG (Dz.U. L 360 z 9.12.1992, str. 1).

(®) Dz.U. L 360 z 9.12.1992, str. 1. Dyrektywa zmieniona dyrektywa 2000/64/
WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 290 z 17.11.2000, str. 27).
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pieczeniowych powstatych we Wspdlnocie zaktadom ubezpieczen
na zycie posiadajacym siedzibg zarzadu na obszarze Wspodlnoty
oraz umozliwi¢ ubezpieczajacym korzystanie z ushug nie tylko
ubezpieczycieli prowadzacych dziatalno$¢ w ich wlasnym kraju,
ale rowniez ubezpieczycieli, ktorych siedziba zarzadu znajduje si¢
na obszarze Wspdlnoty i ktorzy prowadza dziatalno$¢ w innych
Panstwach Cztonkowskich.

Na mocy Traktatu zakazana jest jakakolwiek dyskryminacja
w odniesieniu do swobody $wiadczenia ushug, wynikajaca
z faktu, ze dany zaktad nie posiada siedziby w Panstwie Czlon-
kowskim, w ktorym §wiadczona jest ustuga. Zakaz ten stosuje si¢
do ushug $wiadczonych we Wspolnocie przez zaklady, nieza-
leznie od tego, czy jest tam ich siedziba, przedstawicielstwo
czy oddzial.

Niniejsza dyrektywa stanowi zatem wazny etap w laczeniu
rynkow krajowych w rynek zintegrowany i etap ten musi by¢
uzupetniony innymi instrumentami wspolnotowymi w celu umoz-
liwienia ubezpieczajacym korzystania z ushug kazdego ubezpie-
czyciela posiadajacego siedzibe we Wspolnocie i prowadzacego
tam dziatalno$¢ na podstawie prawa przedsigbiorczosci lub na
podstawie swobody $§wiadczenia ustug, zapewniajac im wlasciwa
ochrone.

Niniejsza dyrektywa ksztattuje cze$¢ prawodawstwa wspolnoto-
wego w zakresie ubezpieczen na zycie, ktore obejmuje rowniez
dyrektywe Rady 91/674/EWG z dnia 19 grudnia 1991 r.
w sprawie rocznych i skonsolidowanych sprawozdan finanso-
wych zakladéw ubezpieczen (V).

Przyjete podejscie polega na doprowadzeniu do harmonizacji
w zakresie podstawowym, koniecznym i wystarczajacym do
wzajemnego uznawania zezwolen oraz systemow kontroli ostro-
znosciowej, umozliwiajacej udzielenie jednolitego zezwolenia
waznego w calej Wspolnocie oraz stosowanie zasady sprawo-
wania nadzoru przez Panstwo Cztonkowskie pochodzenia.

W wyniku tego do podejmowania i prowadzenia dziatalno$ci
ubezpieczeniowej wymagane jest udzielenie jednolitego urzedo-
wego zezwolenia przez wilasciwe wladze Panstwa Czlonkow-
skiego, w ktorym zaktad ubezpieczen ma swoja siedzibg zarzadu.
Umozliwia ono zaktadowi prowadzenie dzialalno$ci we Wspol-
nocie na podstawie prawa przedsigbiorczosci lub swobody $wiad-
czenia ushug. Panstwo Czlonkowskie, w ktorym znajduje sig
oddzial lub w ktorym $wiadczone sa ushugi, moze nie wymagac
uzyskania nowego zezwolenia przez zakltady ubezpieczen, ktore
chca prowadzi¢ w nim dziatalno$¢ ubezpieczeniows i ktore otrzy-
maly juz zezwolenia w swoim Panstwie Czlonkowskim pocho-
dzenia.

Wiasciwe wiladze nie powinny udzieli¢ zezwolenia lub przed-
huzy¢ zezwolenia zaktadowi ubezpieczen wowczas, gdy skuteczne
wykonywanie ich funkcji nadzorczych moze zosta¢ uniemozli-
wione przez bliskie powiazania, ktore istnieja migdzy tym
zakladem a innymi osobami fizycznymi lub prawnymi. Zaklady
ubezpieczen posiadajace juz zezwolenia musza rowniez spetniaé
wymogi wlasciwych wladz w tym zakresie.

Definicja ,,bliskich powiazan” w niniejszej dyrektywie ustanawia
minimalne kryteria i nie stanowi przeszkody dla Panstw Czton-
kowskich w stosowaniu jej w sytuacjach innych niz okre§lonych
przez definicjg.

Sam fakt nabycia znacznego udzialu w kapitale spotki nie
stanowi o powstaniu udzialu kapitalowego w rozumieniu
,bliskich powiazan”, jezeli ten pakiet akcji zostal nabyty

() Dz.U. L 374 z 31.12.1991, str. 7.
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wylacznie jako lokata tymczasowa, ktdra nie pozwala wywieraé
wptywu na strukturg Iub polityke finansowa zaktadu ubezpieczen.

Zasady wzajemnego uznawania i nadzoru ze strony Panstwa
Cztonkowskiego pochodzenia wymagaja, aby wiasciwe wiadze
Panstw Czlonkowskich odmowity udzielenia zezwolenia lub
cofngty zezwolenie w przypadku, gdy takie czynniki, jak tresé
programu dzialalno$ci, rozmieszczenie geograficzne faktycznie
prowadzonej dziatalnos$ci wyraznie wskazuja, ze zaktad ubezpie-
czen wybral system prawny danego Panstwa Czlonkowskiego
w celu uniknigcia bardziej restrykcyjnych norm obowiazujacych
w innym Panstwie Czlonkowskim, w ktérym zaktad ten prowadzi
juz lub zamierza prowadzi¢ swoja dziatalno§¢ w wigkszym
stopniu. Zaklad ubezpieczen musi uzyska¢ zezwolenie
w Panstwie Czlonkowskim, w ktorym posiada swoja siedzibg
zarzadu. Ponadto Panstwa Czlonkowskie musza wymagaé, aby
siedziba zarzadu zakladu ubezpieczen zawsze znajdowala sig
w jej Panstwie Cztonkowskim pochodzenia oraz ze zaktad
faktycznie prowadzi tam swoja dziatalnosc.

Z powodow praktycznych pozadane jest zdefiniowanie $wiad-
czenia ustug, biorac pod uwage zarowno przedsigbiorstwo ubez-
pieczyciela, jak i miejsce, gdzie zobowigzanie ma by¢ pokryte.
Dlatego nalezy zdefiniowa¢ rowniez zobowiazanie. Ponadto
pozadane jest rozroznienie migdzy dziatalnoscia prowadzona
w znaczeniu przedsigbiorczosci 1 dzialalno$cia prowadzong
w znaczeniu swobody $wiadczenia ustug.

Niezbedna jest klasyfikacja wedtug grup ubezpieczen, aby ustalic,
w szczegdlnodci, przedmiot dzialalnosci begdacy przedmiotem
obowiazkowego zezwolenia.

Niektore wzajemne powiazania, ktore z tytulu ich sytuacji
prawnej spelniaja wymogi odnos$nie do bezpieczenstwa oraz
innych okre§lonych gwarancji finansowych, powinny zostaé
wylaczone z zakresu zastosowania niniejszej dyrektywy. Niektore
organizacje, ktorych dziatalno$¢ obejmuje tylko bardzo waski
sektor 1 jest ograniczona umowa spotki, powinny rowniez zostac
wylaczone.

Ubezpieczenie na zycie jest przedmiotem urzedowego zezwolenia
i sprawowania nadzoru w kazdym Panstwie Czlonkowskim.
Warunki udzielenia lub cofnigcia zezwolenia powinny zostaé
okreslone. Nalezy ustanowi¢ przepis pozwalajacy na odwoty-
wanie si¢ do sadow w przypadku odmowy udzielenia zezwolenia
lub jego cofnigcia.

Pozadane jest wyjasnienie kompetencji i $rodkow nadzoru
powierzonych wiasciwym organom. Pozadane jest rowniez usta-
nowienie przepisow szczegdlnych dotyczacych podejmowania,
prowadzenia i nadzoru dziatalnosci w zakresie swobody $wiad-
czenia ustug.

Wilasciwe wiladze Panstw Czlonkowskich pochodzenia powinny
by¢ odpowiedzialne za monitorowanie kondycji finansowej
zakladéw ubezpieczen, uwzgledniajac stopien ich wyplacalnosci,
tworzenie odpowiednich rezerw techniczno-ubezpieczeniowych
oraz pokrycie tych rezerw poprzez aktywa dopasowane.

Wiladciwe jest, aby zapewni¢ mozliwo$¢ wymiany informacji
migdzy wlasciwymi wladzami i innymi wladzami lub organami,
ktore z tytulu swojej funkcji przyczyniaja si¢ do wzmacniania
stabilno$ci systemu finansowego. w celu zachowania poufnego
charakteru przekazywanych informacji lista adresatdow musi
pozostawac $cisle ograniczona.

Niektore zachowania, takie jak naduzycia finansowe oraz prze-
stgpstwa popetnione w zwiazku z wykorzystaniem poufnych
informacji, moga wplyna¢ na stabilno$¢ systemu finansowego,
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w tym rowniez na jego integralno$¢, nawet wowczas, gdy zacho-
wania te dotycza przedsigbiorstw innych niz zaktady ubezpieczen.

Konieczne jest okreslenie warunkow, na jakich wyzej wspom-
niana wymiana informacji bedzie dozwolona.

Gdy zostalo ustalone, ze informacje moga by¢ ujawnione
wylacznie za wyrazng zgoda wilasciwych wladz, moga one, tam
gdzie jest to stosowne, uzalezni¢ swoja zgodg od spetnienia rygo-
rystycznych warunkow.

Panstwa Czlonkowskie moga zawiera¢ umowy dotyczace
wymiany informacji z panstwami trzecimi, pod warunkiem ze
ujawnione informacje korzystaja z wiasciwych gwarancji tajem-
nicy zawodowe;j.

Do celéw wzmocnienia nadzoru ostrozno$ciowego nad zaktadami
ubezpieczen oraz ochrony klientow zaktadow ubezpieczen nalezy
zastrzec, ze biegly rewident musi by¢ zobowiazany do niezwlocz-
nego powiadomienia wlasciwych wiladz w kazdym przypadku
przewidzianym niniejsza dyrektywa, gdy w trakcie wykonywania
swoich zadan wejdzie w posiadanie informacji dotyczacych
pewnych faktow, ktore moga mie¢ powazne konsekwencje dla
sytuacji finansowej zakladéw ubezpieczen lub dla funkcjono-
wania stuzb administracyjnych i ksiggowych zakladu ubezpie-
czen.

Uwzgledniajac okreslony cel, pozadane jest, aby Panstwa Czton-
kowskie postanowily, ze taki obowiazek powinien dotyczy¢
wszystkich okolicznosci, kiedy biegly rewident odkrywa takie
fakty w trakcie wykonywania swoich zadan w przedsigbiorstwie
posiadajacym bliskie powigzania z zaktadem ubezpieczen.

Obowiazek bieglych rewidentow, aby w stosownych przypadkach
powiadomi¢ wlasciwe wladze o niektorych faktach i decyzjach
dotyczacych zaktadéw ubezpieczen, stwierdzonych podczas
wykonywania zadan w przedsigbiorstwie innym niz zaklad ubez-
pieczen, nie zmienia charakteru ich zadan w takim przedsigbior-
stwie, ani tez wymaganego sposobu wykonywania tych zadan.

Wykonywanie operacji zarzadzania grupowymi funduszami
emerytalnymi nie moze w zadnym przypadku wywieraé wptywu
na kompetencje przyznane wiasciwym wladzom w odniesieniu do
podmiotéw posiadajacych aktywa, dzigki ktorym mozliwe jest
zarzadzanie.

Niektore przepisy niniejszej dyrektywy okre§laja minimalne
normy. Panstwo Czlonkowskie pochodzenia, poprzez wiasciwe
wladze, moze ustanowi¢ bardziej rygorystyczne zasady
w odniesieniu do zakltadow ubezpieczen, ktore otrzymaty zezwo-
lenia.

Wiasciwe wiladze Panstw Czlonkowskich musza mie¢ do swojej
dyspozycji takie $rodki nadzoru, jakie sa niezbedne do zapew-
nienia prawidlowego prowadzenia dzialalnosci przez zaklady
ubezpieczen w catej Wspolnocie, niezaleznie, czy prowadzona
jest na podstawie prawa przedsigbiorczosci czy swobody $wiad-
czenia ushug. w szczegdlnosci musza by¢é w stanie wprowadzié
wlasciwe $§rodki zabezpieczajace lub nalozy¢ sankcje majace na
celu zapobieganie nieprawidlowo$ciom 1 naruszeniom przepisow
w sprawie nadzoru nad ubezpieczeniami.

Przepisy dotyczace przeniesienia portfela powinny zawiera¢ prze-
pisy szczeg6lne dotyczace przesunigcia do innego zaktadu port-
fela umoéw zawartych w ramach swobody §wiadczenia ustug.

Przepisy dotyczace przeniesienia portfela musza by¢ zgodne
z obowiazkiem uzyskania jednolitego zezwolenia przewidzianego
w niniejszej dyrektywie.
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Zaktadom utworzonym po dacie okreslonej w art. 18 ust. 3 nie
powinno si¢ udziela¢ zezwolen na prowadzenie dziatalnosci
w zakresie ubezpieczen na zycie i réwnocze$nie i w zakresie
ubezpieczen innych niz ubezpieczenia na zycie. Panstwa Czlon-
kowskie powinny mie¢ mozliwos$¢ udzielania zezwolen na dalsza
dziatalno$¢ zaktadom ubezpieczen, ktére w okre$lonym terminie
okreslonym w art. 18 ust. 3 prowadzily dziatalno$¢ w zakresie
ubezpieczen na Zzycie i w zakresie innym niz ubezpieczenia na
zycie, pod warunkiem ze przyjgte jest oddzielne zarzadzanie
takimi dziatalno$ciami, tak aby interesy odpowiednio ubezpiecza-
jacych na zycie i ubezpieczajacych innych niz ubezpieczajacych
na zycie byly zabezpieczone, a minimalne zobowiazania finan-
sowe w odniesieniu do jednego rodzaju dzialalnosci nie byly
pokrywane ze $rodkow dziatalnoéci drugiego rodzaju. Panstwa
Czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ natozZenia na dzialajace
juz na ich terytorium zaktady ubezpieczen, ktore prowadza dzia-
lalno$¢ rownoczesnie w zakresie ubezpieczen na zycie
i ubezpieczen innych niz ubezpieczenia na zycie, wymogu
zaprzestania tych praktyk. Ponadto wyspecjalizowane zaklady
ubezpieczen powinny stanowi¢ przedmiot specjalnego nadzoru
w przypadku, gdy zaktady ubezpieczen innych niz ubezpieczenia
nalezy do tej samej grupy finansowej co zaktad ubezpieczen na
zycie.

Zadne przepisy niniejszej dyrektywy nie wykluczaja mozliwosci
podzialu mieszanego zakladu na dwa zaklady, jednego dzialaja-
cego w dziedzinie ubezpieczen na zycie, drugiego dzialajacego
w dziedzinie ubezpieczen innych niz ubezpieczenia na zycie. Aby
umozliwi¢ taki podzial na najlepszych mozliwych warunkach,
pozadane jest zezwolenie Panstwom Czlonkowskim, zgodnie
z regutami wspdlnotowego prawa konkurencji, stworzenia odpo-
wiednich regulacji podatkowych, w szczegodlnosci dotyczacych
zyskow kapitatlowych, jakie moga wynikna¢ z takiego podziatu.

Te Panstwa Czlonkowskie, ktére chca takiego rozwiazania,
powinny by¢ w stanie udziela¢ takie same zezwolenia zakladom
ubezpieczen wedtug grup okreslonych w zalaczniku i i rodzajow
dziatalnosci ubezpieczeniowej okre§lonej w grupach 1 1 2
w Zalaczniku do pierwszej dyrektywy Rady 73/239/EWG
z dnia 24 lipca 1973 r. w sprawie koordynacji przepiséw usta-
wowych, wykonawczych i administracyjnych odnoszacych si¢ do
podejmowania i prowadzenia dzialalnosci w dziedzinie ubezpie-
czen bezposrednich innych niz ubezpieczenia na zycie ('). Mozli-
wos¢ taka jednakze moze zostaé uzalezniona od spehlienia
pewnych warunkéw w odniesieniu do zgodnosci z regulami
rachunkowosci i zasadami dotyczacymi likwidacji.

Z punktu widzenia ochrony ubezpieczonych na Zzycie niezbgdne
jest utworzenie odpowiednich rezerw techniczno-ubezpieczenio-
wych w kazdym zakladzie ubezpieczen. Obliczenie takich rezerw
opiera si¢ w zasadniczej czgSci na zasadach aktuarialnych. Zasady
te powinny zosta¢ skoordynowane w celu uproszczenia wzajem-
nego uznawania zasad nadzoru ostroznosciowego majacych
zastosowanie w roznych Panstwach Cztonkowskich.

Pozadane jest, w interesie ostroznosci, ustanowienie poziomu
minimalnej koordynacji zasad ograniczajacych oprocentowanie
wykorzystywane podczas obliczania rezerw techniczno-ubezpie-
czeniowych. Do celow takiego ograniczenia, jako ze istniejace
metody sa prawidtowe, ostroznosciowe i rownowazne, wlasciwe
wydaje sig¢ pozostawienie Panstwom Cztonkowskim swobodnego
wyboru metody, jaka zostanie wykorzystana.

() Dz.U. L 228 z 16.8.1973, str. 3. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa

2002/13/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 77 z 20.3.2002,
str. 17).
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Aby umozliwi¢ wzajemne uznawanie zasad Panstw Czlonkow-
skich, musza zosta¢ skoordynowane zasady regulujace obliczanie
rezerw techniczno-ubezpieczeniowych oraz zasady regulujace
rozmieszczenie, umiejscowienie i dopasowanie aktywow wyko-
rzystywanych do pokrycia rezerw techniczno-ubezpieczeniowych.
Taka koordynacja musi uwzglednia¢ liberalizacj¢ przeptywu kapi-
talu przewidzianego w art. 56 Traktatu oraz postgp Wspdlnoty
w kierunku urzeczywistnienia unii gospodarczej i walutowe;j.

Panstwo Czlonkowskie pochodzenia nie moze jednak wymagac
od zaktadow ubezpieczen lokowania aktywow przeznaczonych na
pokrycie ich rezerw techniczno-ubezpieczeniowych w szczegdlne
kategorie aktywow, poniewaz wymoég taki bylyby niezgodny
z liberalizacja przeplywow kapitatu, przewidziana w art. 56 Trak-
tatu.

Niezbedne jest, poza rezerwami techniczno-ubezpieczeniowymi,
wlacznie z rezerwami matematycznymi, w odpowiedniej kwocie
gwarantujacej zaciagnigte zobowiazania, aby zaktady ubezpieczen
posiadaty rezerwe dodatkowa, okreSlona mianem marginesu
wyplacalno$ci, reprezentowana przez aktywa dowolne oraz, za
zgoda wiasciwych wiladz, przez inne aktywa implicytywne,
ktore powinny spelnia¢ rol¢ bufora dla niekorzystnych wahan
w sektorze. Wymog ten jest waznym elementem nadzoru ostro-
znosciowego majacego na celu ochrong osdb ubezpieczonych
i ubezpieczajacych. Aby zapewniC, ze wymogi natozone w tym
celu zostaly ustalone wedhig obiektywnych kryteriow, wedlug
ktorych zaktady ubezpieczen tej samej wielkosci beda traktowane
na zasadzie réwnos$ci w odniesieniu do konkurencji, pozadane
jest zastrzezenie, ze margines wyplacalnosci uwzglgdnia
wszystkie zobowiazania zakladu ubezpieczen oraz charakter
i wage ryzyka, wynikajacego z r6znego rodzaju dziatalnosci obje-
tych zakresem niniejszej dyrektywy. Margines ten powinien by¢
zatem rozny w zalezno$ci od tego, czy ryzyka dotycza lokat,
$mierci czy jedynie zarzadzania. Powinien on by¢ ustalany pod
katem wielko$ci rezerw matematycznych, funduszu ryzyka przy-
jetego przez zaktad, zbioru sktadek lub wkiadow, samych rezerw
lub aktywoéw tontyn.

Dyrektywa 92/96/EWG przewiduje tymczasowa definicj¢ rynku
regulowanego do czasu przyjecia dyrektywy w sprawie ustug
inwestycyjnych w zakresie papier6w wartosciowych, ktora zhar-
monizuje to pojecie na poziomie wspolnotowym. Dyrektywa
Rady 93/22/EWG z dnia 10 maja 1993 r. w sprawie ustug inwes-
tycyjnych w zakresie papierow warto$ciowych (1) podaje definicje
rynku regulowanego, mimo ze wylacza ona z jego zakresu dzia-
falnos¢ w zakresie ubezpieczen na zycie. Wlasciwe jest zastoso-
wanie pojgcia rynku regulowanego takze w stosunku do dziatal-
nosci w zakresie ubezpieczen na zycie.

Wykaz pozycji, ktore moga sktada¢ si¢ na margines wyptacal-
no$ci wymagany przez niniejsza dyrektywe, uwzglednia nowe
instrumenty finansowe oraz udogodnienia przyznane innym insty-
tucjom finansowym do celéow utworzenia ich funduszow wtas-
nych; w $wietle rozwoju sytuacji rynkowej zawierania umow
reasekuracyjnych przez pierwotnych ubezpieczycieli istnieje
potrzeba upowaznienia wlasciwych wiladz do zmniejszania
w pewnych okoliczno$ciach ograniczenia wymogoéw marginesu
wyplacalnosci. w celu poprawienia jakos$ci marginesu wyptacal-
no$ci mozliwos¢ zawarcia przyszlych zyskow w dostgpnym
marginesie ~ wyplacalnoéci  powinna  zosta¢  ograniczona
i uzalezniona od speklienia warunkéw oraz powinna w kazdym
przypadku przesta¢ by¢ stosowana po 2009 r.

() Dz.U. L 141 z 11.6.1993, str. 27. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa

2000/64/WE Parlamentu Europejskiego i Rady.
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C)

Niezbgdny jest wymog utworzenia funduszu gwarancyjnego,
ktorego wielko§¢ 1 struktura stanowilyby gwarancje, ze
w chwili powstania zaktady posiadaja odpowiednie $rodki oraz
ze w trakcie prowadzenia dziatalno$ci margines wyptacalnosci
w zadnym wypadku nie spadnie ponizej minimum bezpieczen-
stwa. Cato$¢ lub okreslona czg$¢ funduszu gwarancyjnego musi
si¢ sktada¢ z okreslonych pozycji aktywow.

Aby unikna¢ w przysztosci znacznych i gwaltownych podwyzek
w wielko$ci minimalnej funduszu gwarancyjnego, nalezy usta-
nowi¢ mechanizm uwzgledniajacy jego podwyzszanie zgodnie
z europejskim wskaznikiem cen konsumpcyjnych. Niniejsza
dyrektywa powinna ustanowi¢ minimalne normy dla wymogéw
marginesu wyplacalnosci, a Panstwa Czlonkowskie pochodzenia
powinny moéc ustanowi¢ bardziej restrykcyjne przepisy dla
zakladéw ubezpieczen, ktore otrzymaly zezwolenia od ich wlas-
nych wilasciwych organow.

Przepisy obowiazujace w Panstwach Czlonkowskich dotyczace
prawa o zobowiazaniach umownych stosowane do dziatalno$ci
okreslonych w niniejszej dyrektywie roznia si¢. Harmonizacja
prawodawstw dotyczacych zobowiazan umownych w zakresie
ubezpieczen nie jest podstawowym warunkiem urzeczywistnienia
rynku wewngtrznego w dziedzinie ubezpieczen. Mozliwo$¢
Panstw Czlonkowskich do narzucania stosowania ich prawa do
umow ubezpieczenia obejmujacych zobowiazania na ich teryto-
rium moze zapewni¢ wilasciwe $rodki bezpieczenstwa dla ubez-
pieczajacych. Wolnoé¢ wyboru, jako prawo wiasciwe dla umowy,
prawo inne niz prawo Panstwa zobowigzania moze by¢ zastoso-
wane w niektorych przypadkach, zgodnie z zasadami uwzgled-
niajacymi szczegodlne okolicznosci.

W przypadku umow ubezpieczenia na zycie ubezpieczajacy
powinien mie¢ mozliwo$¢ uniewaznienia umowy Ww terminie
14-30 dni.

W ramach rynku wewngtrznego, w interesie ubezpieczajacego
jest posiadanie dostgpu do mozliwie najszerszej grupy produktow
ubezpieczeniowych dostepnych we Wspolnocie, tak aby mogt on
wybra¢ produkt najlepiej odpowiadajacy jego potrzebom. Do
Panstwa Czlonkowskiego zobowiazania nalezy zapewnienie, ze
na jego terytorium nie ma zadnych przeszkéd dla obrotu
produktow ubezpieczenia, ktorych sprzedaz jest oferowana
w catej Wspolnocie, tak diugo jak nie stoja one w sprzecznosci
z przepisami prawa chronigcymi ogoélne dobro, obowiazujacymi
w Panstwie Czlonkowskim zobowiazania oraz o tyle, o ile ogdlne
dobro nie jest zabezpieczone zasadami Panstwa Cztonkowskiego
pochodzenia, pod warunkiem ze takie przepisy musza byc¢ stoso-
wane bez jakiejkolwiek dyskryminacji, do wszystkich zakladow
dziatajacych w tym Panstwie Czlonkowskim, oraz ze sa obiek-
tywnie niezbedne w stosunku do wykonywanej dziatalnosci.

Panstwa Cztonkowskie zgodnie z prawem przedsigbiorczosci lub
swoboda $wiadczenia uslug powinny zapewni¢ na swoim teryto-
rium, ze wykorzystane produkty ubezpieczenia i dokumentacja
wymagana do pokrycia zobowiazania zgodne sa ze stosowanymi
szczegblnymi przepisami prawa chroniacymi og6lne dobro.
Systemy nadzoru, jakie beda zastosowane, musza spetniac
wymogi rynku wewngtrznego, lecz ich zastosowanie nie moze
stanowi¢ pierwotnego warunku prowadzenia dziatalno$ci ubezpie-
czeniowej. Stad wymogi systemu uprzedniego zatwierdzania
warunkow ubezpieczen nie wydaja si¢ uzasadnione. Dlatego
istotne jest stworzenie systemow lepiej odpowiadajacych
wymogom rynku wewnetrznego, ktore pozwola kazdemu
Panstwu Czlonkowskiemu zagwarantowac ubezpieczajacym wias-
ciwa ochrone.
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Niezbgdne jest ustanowienie przepisOw zapewniajacych koordy-
nacj¢ migdzy wiasciwymi wladzami Panstw Czlonkowskich oraz
tymi wladzami i Komisja.

Nalezy ustanowi¢ przepisy zapewniajace wprowadzenie systemu
kar, jakie beda naktadane w przypadku, gdy w Panstwie Czlon-
kowskim, w ktorym zaciagnigto zobowiazanie, zaktad ubezpie-
czen nie przestrzega przepisow chroniacych ogélne dobro, ktore
maja do niego zastosowanie.

Niezbgdne  jest  zapewnienie odpowiednich srodkow
w przypadkach, kiedy sytuacja finansowa zakladu prowadzi do
trudnoéci  w  pokrywaniu zobowiazan ubezpieczeniowych.
w szczegbOlnych sytuacjach zagrozenia praw ubezpieczajacych
istnieje potrzeba upowaznienia wlasciwych wiadz do interwenio-
wania na wystarczajaco wczesnym etapie, jednakze wykonujac
swoje uprawnienia, wlasciwe wladze powinny informowac
zaktady ubezpieczen o powodach uzasadniajacych takie dziatania
nadzoru, zgodnie z zasadami prawidlowego zarzadzania,
z zachowaniem nalezytych procedur Tak dlugo, jak taka sytuacja
istnieje, wlasciwe wtadze nie powinny poswiadczaé posiadania
przez zaklad ubezpieczen wystarczajacego marginesu wyptlacal-
nosci.

Do celow zastosowania zasad aktuarialnych zgodnie z niniejsza
dyrektywa Panstwo Czlonkowskie pochodzenia moze wymagac
systematycznego powiadamiania o podstawach technicznych
stosowanych do obliczenia stawek sktadek i rezerw techniczno-
ubezpieczeniowych, przy czym takie powiadomienie nie obej-
muje zglaszania ogdlnych i szczegdlnych warunkdéw ubezpieczen
oraz stawek stosowanych przez zaktad.

Na rynku wewngtrznym ubezpieczen konsument bedzie miat
szerszy 1 bardziej zréznicowany wybor umoéw. Jezeli chce on
w pehi skorzysta¢ z takiej réznorodnosci oraz wigkszej konku-
rencyjnosci, musi mie¢ dostgp do takich niezbgdnych informacji,
ktore umozliwia mu dokonanie wyboru produktu najlepiej odpo-
wiadajacego jego potrzebom. Ten wymog informacji jest tym
bardziej istotny, jako ze czas trwania zobowiazan moze by¢
bardzo dlugi. Przepisy podstawowe musza dlatego zosta¢ skoor-
dynowane, aby konsument otrzymatl jasng i rzetelna informacjg
w sprawie gtownych cech charakterystycznych produktow jemu
zaproponowanych, jak réwniez dane szczegétowe dotyczace
organéw, do ktoérych moga kierowac¢ wszelkie skargi ubezpiecza-
jacy, osoby ubezpieczone lub uprawnione.

Zasadniczym $rodkiem prowadzenia skutecznej dziatalno$ci
w sektorze ubezpieczen we Wspodlnocie jest reklama produktu
ubezpieczenia. Niezbedne jest pozostawienie zaktadom ubezpie-
czen mozliwosci stosowania wszystkich normalnych $rodkéw
reklamy w Panstwie Czlonkowskim oddzialu lub $wiadczenia
ushug. Panstwa Czlonkowskie niemniej jednak moga wymagad
zgodnosci co do formy i tresci reklamy z ich przepisami krajo-
wymi, ustanowionymi na podstawie prawodawstwa wspolnoto-
wego w sprawie reklamy lub przyjetymi przez Panstwa Czlon-
kowskie z powodu ogdlnego dobra.

W ramach rynku wewngtrznego zadne Panstwo Czlonkowskie nie
moze zakazywaé réwnoczesnego prowadzenia na swoim teryto-
rium dziatalno$ci ubezpieczeniowej zarbwno na podstawie prawa
przedsigbiorczosci, jak i swobody §wiadczenia ustug.

Niektore Panstwa Cztonkowskie nie obciazaja transakcji ubezpie-
czeniowych zadna forma podatkow posrednich, podczas gdy
wigkszo$¢ z nich stosuje podatki specjalne i inne formy danin.
Struktura i stawki takich podatkéw i danin roznig si¢ wyraznie
migdzy poszczegdlnymi Panstwami Cztonkowskimi, w ktérych sa
stosowane. Pozadane jest, aby unika¢ sytuacji, w ktorych istnie-
jace roznice prowadza do zaklocenia konkurencji w zakresie
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ushug ubezpieczeniowych migdzy Panstwami Cztonkowskimi. Do
czasu przysztej harmonizacji stosowanie systemoéw podatkowych
oraz innych form danin przyjetych w Panstwie Czlonkowskim,
w ktorym zaciagnigto zobowigzania, moze umozliwi¢ wyelimino-
wanie tego problemu oraz ze do Panstw Czlonkowskich nalezy
przyjecie rozwiazan zapewniajacych pobieranie tych podatkow
i danin.

Istotne jest, aby wprowadzi¢ koordynacj¢ Wspdlnoty w sprawie
likwidacji zaktadow ubezpieczen. Od tej chwili zasadnicze jest
zapewnienie, ze w przypadku likwidacji zaktadu ubezpieczen,
ktorego system ochronny istniejacy w kazdym Panstwie Czton-
kowskim musi gwarantowa¢ rowne traktowanie wszystkich
wierzycieli ubezpieczyciela, niezaleznie od ich przynaleznosci
panstwowej 1 sposobu zaciagnigcia zobowiazania.

Skoordynowane zasady dotyczace prowadzenia dziatalnosci
w zakresie ubezpieczen bezposrednich we Wspodlnocie powinny,
co do zasady, mie¢ zastosowanie do wszystkich zakladow dzia-
tajacych na rynku oraz, w konsekwencji, rowniez do przedstawi-
cielstw i oddziatéw, w przypadku gdy siedziba zarzadu zaktadu
znajduje si¢ poza Wspolnota. w odniesieniu do metod nadzoru
niniejsza dyrektywa ustanawia przepisy szczegoélne dotyczace
takich przedstawicielstw i1 oddzialbw w nastepstwie faktu, iz
aktywa zaktadoéw, do ktorych naleza, znajduja si¢ poza Wspol-
nota.

Pozadane jest umozliwienie zawierania porozumien na zasadzie
wzajemnosci z jednym lub wieloma panstwami trzecimi, aby
dopusci¢ tagodzenie takich specjalnych warunkow, przestrzegajac
jednak zasady, ze takie przedstawicielstwa i oddzialy nie
powinny uzyska¢ traktowania korzystniejszego niz zaklady ubez-
pieczen Wspolnoty.

Nalezy ustanowi¢ przepisy wprowadzajace elastyczna procedurg,
ktora pozwoli na oceng, na poziomie Wspdlnoty, wzajemnosci
z panstwami trzecimi. Celem takiej procedury nie jest zamykanie
dostepu do rynkow finansowych Wspoélnoty, lecz przeciwnie,
zwigkszenie liberalizacji  globalnych rynkéw finansowych
w innych panstwach trzecich, gdyz Wspdlnota zamierza pozos-
tawi¢ swoje rynki finansowe otwarte dla reszty $wiata. w tym
celu niniejsza dyrektywa przewiduje procedury negocjacyjne
z panstwami trzecimi. w ostateczno$ci mozliwo$¢ podjecia
srodké6w polegajacych na zawieszeniu nowych wnioskow
o udzielenie zezwolenia lub ograniczeniu nowych zezwolen
powinna zosta¢ zapewniona zgodnie z procedura regulacyjna
przewidziang na podstawie art. 5 decyzji Rady 1999/468/WE (V).

Niniejsza dyrektywa powinna ustanowi¢ przepisy dotyczace
dowodu nieposzlakowanej opinii i dowodu o braku uprzednio
ogloszonej upadtosci.

W celu wyjasnienia systemu prawnego stosowanego do dziatal-
nosci w zakresie ubezpieczen na zycie, objetych niniejsza dyrek-
tywa, niektore przepisy dyrektyw 79/267/EWG, 90/619/EWG
oraz 92/96/EWG powinny zosta¢ dostosowane. Do tego celu
niektore przepisy dotyczace ustalania marginesu wyplacalnosci
i praw nabytych przez oddzialy zakladow ubezpieczen utworzo-
nych przed dniem 1 lipca 1994 r. powinny zosta¢ zmienione.
Tre§¢ programéw dziatalnosci oddzialéw zakladow panstw trze-
cich, jakie beda prowadzi¢ dziatalno$¢ gospodarcza na terytorium
Wspdlnoty, rowniez powinna zosta¢ zdefiniowana.

Dostosowanie techniczne szczegdétowych zasad ustanowionych
w niniejszej dyrektywie moze by¢ konieczne od czasu do czasu
w celu uwzglednienia przysztego rozwoju sektora ubezpieczenio-
wego. Komisja dokona takich dostosowan, jezeli okaza si¢ one

() Dz.U. L 184 z 17.7.1999, str. 23.
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niezbgdne, po konsultacji z Komitetem ds. Ubezpieczen utwo-
rzonym dyrektywa Rady 91/675/EWG (1), poprzez wykonanie
uprawnien wykonawczych przyznanych jej Traktatem. Srodki
te, bedace Srodkami o ogdélnym zakresie w rozumieniu art. 2
decyzji 1999/468/WE, powinny zosta¢ wprowadzone za pomoca
procedury regulacyjnej przewidzianej w art. 5 tej decyzji.

Na podstawie art. 15 Traktatu nalezy uwzgledni¢ zakres wysitku,
jakiego musza dokona¢ niektére gospodarki znajdujace si¢ na
odmiennym poziomie rozwoju; z tego powodu powinny zostaé
przyjete regulacje przejsciowe, shuzace stopniowemu stosowaniu
niniejszej dyrektywy w niektorych Panstwach Cztonkowskich.

Dyrektywy 79/267/EWG i 90/619/EWG przyznaly specjalne
odstgpstwa w odniesieniu do niektorych zakladow istniejacych
w momencie przyjecia tych dyrektyw. Zaktady te nastgpnie zmie-
nity swoja strukturg. Dlatego nie potrzebuja one dalszego stoso-
wania takiego specjalnego odstgpstwa.

Niniejsza dyrektywa nie powinna narusza¢ obowiazkow Panstw
Cztonkowskich dotyczacych nieprzekraczalnych terminow trans-
pozycji i zastosowania dyrektyw wymienionych w sekcji
B zalacznika V,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

() Dz.U. L 374 z 31.12.1991, str. 32.
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TYTUL 1
Artykut 1
Artykut 2
Artykut 3

TYTUL I

Artykut 4
Artykut 5
Artykut 6
Artykut 7
Artykut 8
Artykut 9
TYTUL III

Rozdziat 1
Artykut 10
Artykut 11

Artykut 12
Artykut 13

Artykut 14
Artykut 15
Artykut 15a
Artykut 15b
Artykut 15¢
Artykul 16
Artykut 17
Artykut 18

Artykut 19
Rozdziat 2

Artykut 20
Artykut 21
Artykut 22
Artykut 23
Artykut 24
Artykut 25

Artykut 26
Rozdziat 3

Artykut 27
Artykut 28
Artykut 29
Artykut 30
Artykut 31

Rozdziat 4

SPIS TRESCI

DEFINICJE 1 ZAKRES
Definicje

Zakres

Dziatania i organy wylaczone

PODEJMOWANIE DZIALALNOSCI UBEZPIECZENIOWE]
W ZAKRESIE UBEZPIECZEN NA ZYCIE

Zasady udzielania zezwolenia

Zakres udzielonego zezwolenia

Warunki otrzymania zezwolenia

Program dziatalnosci

Akcjonariusze i wspolnicy posiadajacy znaczne pakiety akcji
Odmowa udzielenia zezwolenia

ZASADY REGULUJACE DZIALALNOSC UBEZPIECZE-
NIOWA

Zasady i metody nadzoru finansowego
Wiasciwe wiadze i przedmiot nadzoru

Nadzor nad oddziatami utworzonymi w innym Panstwie Czton-
kowskim
Zakaz obowiazkowej cesji czgSci zobowiazan objgtych ubezpie-
czeniem

Rachunkowos$¢, informacje ostroznosciowe i
kompetencje nadzorcze

statystyczne:

Przeniesienie portfela

Znaczne pakiety akcji

Okres oceny

Ocena

Nabycia przez regulowane instytucje finansowe
Tajemnica zawodowa

Obowiazki bieglych rewidentow

Prowadzenie dziatalno$ci w zakresie ubezpieczen na zycie
i ubezpieczen innych niz ubezpieczenia na zycie

Rozdzielenie zarzadzania ubezpieczeniami na zycie od zarza-
dzania ubezpieczeniami innymi niz ubezpieczenia na zycie

Zasady odnoszace si¢ do rezerw techniczno-ubezpieczenio-
wych i ich przedstawiania

Tworzenie rezerw techniczno-ubezpieczeniowych

Sktadki dla nowych przedsigbiorstw

Aktywa pokrywajace rezerwy techniczno-ubezpieczeniowe
Kategorie dopuszczalnych aktywow

Zasady roznicowania lokat

Umowy powiazane z przedsigbiorstwami zbiorowego inwesto-
wania w zbywalne papiery warto$ciowe lub indeksem akcji

Zasady dopasowania

Zasady odnoszace si¢ do marginesu wyplacalnosci oraz do
funduszu gwarancyjnego

Dostgpny margines wyptacalnosci
Wymagany margines wyptacalnosci
Fundusz gwarancyjny

Zmiana wielkosci funduszu gwarancyjnego
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TYTUL 1
DEFINICJE 1 ZAKRES

Artykut 1

Definicje
1. Do celéw niniejszej dyrektywy:

a) ,,zakltad ubezpieczen” oznacza zaktad, ktéry otrzymal urz¢dowe
zezwolenie, zgodne z art. 4;

b) ,,oddzial” oznacza przedstawicielstwo lub oddziat zaktadu ubezpie-
czen;

Jakakolwiek trwala obecno$¢ zaktadu ubezpieczen na terytorium
Panstwa Czlonkowskiego traktowana bedzie w taki sam sposob
jak przedstawicielstwo lub oddzial, nawet jezeli obecno$¢ taka nie
przybiera formy oddzialu lub przedstawicielstwa, ale sklada sig
zaledwie z biura zarzadzanego przez pracownikow wilasnych
zaktadu lub niezalezna osobg ze statym upowaznieniem do dziatania
na rzecz zakladu, tak jak mialoby to miejsce w przypadku przed-
stawicielstwa;

¢) ,.przedsigbiorstwo” oznacza siedzibg zarzadu, przedstawicielstwo lub
oddziat zaktadu ubezpieczen;

d) ,,zobowiazanie” oznacza zobowigzanie wynikajace z jednego
z rodzajow ubezpieczen lub operacji okreslonych w art. 2;

e) ,,Panstwo Czlonkowskie pochodzenia” oznacza Panstwo Czlonkow-
skie, w ktorym znajduje si¢ siedziba zarzadu zakladu ubezpieczen
pokrywajacego zobowiazanie;

f) ,,Panstwo Czlonkowskie oddzialu” oznacza Panstwo Czlonkowskie,
w ktorym miesci si¢ oddziat pokrywajacy zobowiazanie;

g) ,,Panstwo Czlonkowskie zobowigzania” oznacza Panstwo Czlon-
kowskie, w ktorym ubezpieczajacy ma miejsce stalego pobytu,
lub, w przypadku gdy ubezpieczajacy jest osoba prawna, Panstwo
Czlonkowskie, w ktorym znajduje si¢ jej przedsigbiorstwo, do
ktérego odnosi si¢ umowa;

h) ,Panstwo Czlonkowskie $wiadczenia ustug” oznacza Panstwo
Cztonkowskie zobowiazania, w przypadku gdy zobowiazanie jest
pokrywane przez zaklad ubezpieczen lub oddzial znajdujacy si¢
w innym Panstwie Czlonkowskim,;

i) ,kontrola” oznacza zwiazek migdzy przedsigbiorstwem dominu-
jacym a przedsigbiorstwem zaleznym zgodnie z definicja zawarta
w art. 1 dyrektywy Rady 83/349/EWG (') lub podobny zwiazek
migdzy jakakolwiek osoba fizyczng lub prawna a zakladem;

j) »znaczny pakiet akcji” oznacza kazdy posiadany bezposrednio lub
posrednio pakiet akcji lub udzial w przedsigbiorstwie stanowiacy
10 % lub wigcej kapitalu lub dajacy prawo do 10 % lub wigcej
glosu lub taki, ktéry umozliwia wywieranie znacznego wplywu na
zarzadzanie tym przedsigbiorstwem;

() Dz.U. L 193 z 18.7.1983, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa

2001/65/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 283 z 27.10.2001,
str. 28).
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k)

h

n)

0)

p)

Q)

®)

Do celéow niniejszej definicji, w kontek$cie art. 8 i 15 oraz
w odniesieniu do innych wielkoSci pakietow akcji okreslonych
w art. 15, uwzglednia si¢ prawa glosu okreSlone w art. 9 i 10
dyrektywy 2004/109/WE (1), a takze warunki dotyczace ich konso-
lidacji, okreslone w art. 12 ust. 4 i ust. 5 tej dyrektywy.

Panstwa cztonkowskie nie uwzgledniaja praw glosu lub udziatow,
ktore przedsigbiorstwa inwestycyjne lub instytucje kredytowe moga
posiada¢ w wyniku zobowiazania do emisji instrumentéw finanso-
wych i/lub wprowadzania instrumentéw finansowych na zasadzie
zaangazowania przedsigbiorstwa, zgodnie z pkt 6 sekcji
A zalacznika 1 do dyrektywy 2004/39/WE (?), pod warunkiem ze
te prawa nie sa, z jednej strony, wykonywane lub w inny sposob
wykorzystywane w celu ingerencji w zarzadzanie przez emitenta
oraz o ile, z drugiej strony, zostaja zbyte w ciagu jednego roku
po nabyciu.

»przedsigbiorstwo dominujace” oznacza przedsigbiorstwo dominu-
jace w rozumieniu definicji zawartej w art. 1 1 2 dyrektywy
83/349/EWG;

»przedsigbiorstwo zalezne” oznacza przedsigbiorstwo zalezne
w rozumieniu definicji zawartej art. 1 1 2 dyrektywy 83/349/
EWG; kazde przedsigbiorstwo zalezne zakladu zaleznego jest
rowniez uwazane za przedsigbiorstwo zalezne przedsigbiorstwa,
bedacego ostatecznym przedsigbiorstwem dominujacym tych przed-
siebiorstw;

»Iynek regulowany” oznacza:

— w przypadku rynku znajdujacego si¢ w Panstwie Czlonkowskim
rynek regulowany w rozumieniu definicji zawartej w art. 1
ust. 13 dyrektywy 93/22/EWG, a

— w przypadku rynku znajdujacego si¢ w panstwie trzecim rynek
finansowy uznawany przez Panstwo Czlonkowskie pochodzenia
zakladu ubezpieczen, spehiajacy poréwnywalne wymogi.
Wszelkie instrumenty finansowe stosowane na tym rynku
musza by¢ jakosci poréwnywalnej do jakosci instrumentow
stosowanych na rynku lub rynkach regulowanych w danym
Panstwie Cztonkowskim;

~wlasciwe wladze” oznaczaja wladze krajowe upowaznione na
mocy ustawy lub rozporzadzenia do nadzorowania zaktadéw ubez-
pieczen;

»aktywa dopasowane” oznaczaja odzwierciedlenie zobowiazan
ubezpieczeniowych, ktérych pokrycie w okreslonej walucie moze
by¢ wymagane w postaci aktywow wyrazonych lub zbywalnych
w tej samej walucie;

Lumiejscowienie aktywOw” oznacza istnienie aktywow, w postaci
ruchomosci badz nieruchomosci, w danym Panstwie Czlonkowskim,
czego nie nalezy jednak rozumie¢ jako wymogu zdeponowania
ruchomosci lub poddania nieruchomos$ci ograniczeniom, takim jak
hipoteki; aktywa stanowiace wierzytelnosci uwaza si¢ za umiejsco-
wione w Panstwie Czlonkowskim, w ktorym maja zosta¢ zaspoko-
jone;

Dyrektywa 2004/109/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 grudnia

2004 r. w sprawie harmonizacji wymogéw dotyczacych przejrzystosci infor-
macji o emitentach, ktorych papiery wartosciowe dopuszczane sa do obrotu
na rynku regulowanym (Dz.U. L 390 z 31.12.2004, str. 38).

Dyrektywa 2004/39/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia
2004 r. w sprawie rynkéw instrumentéw finansowych (Dz.U. L 145
z 30.4.2004, str. 1). Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 2007/44/WE
(Dz.U. L 247 z 21.9.2007, str. 1).
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q) .fundusz ryzyka” oznacza kwotg¢ ptatna w przypadku $mierci,
pomniejszona o rezerw¢ matematyczna odnoszaca si¢ do ryzyka
podstawowego;

r) ,.bliskie powigzania” oznaczaja sytuacje, w ktorej dwie lub wigcej
0sob fizycznych lub prawnych sa powiazane ze soba przez:

i) udzial kapitalowy, ktory oznacza wiasnos¢ bezposrednio lub za
pomoca kontroli co najmniej 20 % praw glosu lub kapitalu
przedsigbiorstwa; lub

il) kontrolg, ktéra oznacza zwiazek migdzy przedsigbiorstwem
dominujacym i jego przedsigbiorstwem zaleznym we wszystkich
przypadkach okre$lonych w art. 1 ust. 1 i 2 dyrektywy 83/349/
EWG lub podobny zwiazek migdzy jakakolwiek osoba fizyczna
lub prawna i zakladem; wszelkie przedsigbiorstwa zalezne
danego przedsigbiorstwa zaleznego sa roéwniez uwazane za
przedsigbiorstwa zalezne przedsigbiorstwa dominujacego stoja-
cego na czele tych przedsigbiorstw.

Sytuacje, w ktorej dwie lub wigcej 0sob fizycznych lub prawnych
jest trwale zwiazanych z jedna i ta sama osoba za pomoca kontroli,
réwniez uwaza si¢ za bliskie powiazanie tych osob;

s) ,zaktad reasekuracji” oznacza zaklad reasekuracji w rozumieniu
art. 2 lit. c¢) dyrektywy 2005/68/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 16 listopada 2005 r. w sprawie reasekuracji ().

VB
2. W przypadku gdy niniejsza dyrektywa odnosi si¢ do euro, réwno-
wartos¢ w walucie krajowej wedlug kursu obowiazujacego od dnia
31 grudnia danego roku przyjmuje si¢ warto$¢ ustalona na ostatni
dzien miesiaca pazdziernika tegoz roku, w ktérym réwnowartosci euro
podane byly we wszystkich odpowiednich walutach Wspolnoty.

Artykut 2
Zakres

Niniejsza dyrektywa dotyczy podejmowania i prowadzenia na wiasny
rachunek dziatalnoSci w zakresie ubezpieczen bezposrednich przez
zaklady ubezpieczen posiadajace lub zamierzajace utworzy¢ siedzibg
w Panstwie Cztonkowskim, w jednej z form okreslonych ponizej:

1) nastgpujace rodzaje ubezpieczen wynikajace z umowy:

a) ubezpieczen na zycie, czyli grupy ubezpieczen obejmujacej
w szczegbOlnosci ubezpieczenie na dozycie okre§lonego wieku,
ubezpieczenie na wypadek $mierci, ubezpieczenie na dozycie
okreslonego wieku lub na wypadek $mierci przed osiagnigciem
tego wieku, ubezpieczenie na zycie, ze zwrotem sktadki, ubezpie-
czenia posagowe, ubezpieczenia zaopatrzenia dzieci;

b) ubezpieczen rentowych;

¢) ubezpieczen dodatkowych prowadzonych przez zaklady ubezpie-
czen na zycie, czyli ubezpieczenia w szczegdlnosci od nastepstw
nieszczgsliwych wypadkéw obejmujace niezdolno$¢ do podejmo-
wania  zatrudnienia, ubezpieczenia od ryzyka $mierci
w nastgpstwie wypadku, ubezpieczenia od ryzyka inwalidztwa
spowodowanego wypadkiem lub choroba w przypadku, gdy
ubezpieczenia tego rodzaju sa udzielane dodatkowo w stosunku
do ubezpieczen na zycie;

d) ubezpieczen istniejacych w Irlandii i Zjednoczonym Krdlestwie
znanych jako ,stalych ubezpieczen zdrowotnych bez prawa
anulowania polisy”;

() Dz.U. L 323 z 9.12.2005, str. 1.
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2) nastgpujace rodzaje dzialalnosci, wynikajace z umowy, w takim
stopniu, w jakim sa one przedmiotem nadzoru witadz administracyj-
nych, odpowiedzialnych za kontrolg ubezpieczen prywatnych:

a) tontyny, polegajacych na tworzeniu si¢ stowarzyszen subskry-
bentow w celu dokonywania wspolnej kapitalizacji udzialow,
a nastgpnie podzialu zgromadzonych Srodkow migedzy osoby
pozostate przy zyciu lub migdzy osoby uprawnione przez zmar-
lych;

b) operacje polegajace na tworzeniu funduszy amortyzacyjnych,
opartych na obliczeniach aktuarialnych, w przypadku ktorych
w zamian za uzgodnione uprzednio jednorazowe lub okresowe
platno$ci podejmowane sa zobowigzania na okreslony termin
i kwote;

c) zarzadzanie grupowymi funduszami emerytalnymi, czyli operacji
polegajacych, w przypadku zainteresowanych zakladow ubezpie-
czen, na zarzadzaniu lokatami, w szczegolnosci aktywami stano-
wiacymi rezerwy instytucji dokonujacych wyptat w przypadku
$mierci lub dozycia okreslonego wieku lub w przypadku zaprzes-
tania lub ograniczenia dziatalnosci;

d) operacje okreslone w lit. ¢), w przypadku gdy towarzyszy im
ubezpieczenie zapewniajace utrzymanie wartosci kapitatu, albo
wyptate minimalnych odsetek;

e) operacji przeprowadzanych przez zaklady ubezpieczen, jak te,
okreslone w rozdziale 1 tytut 4 ksiggi IV francuskiego ,,Code
des assurances”;

3) operacji majacych zwiazek z dlugoscia zycia czlowieka, ktore sa
nakazane lub przewidziane w przepisach o ubezpieczeniach spotecz-
nych, kiedy sa przeprowadzane lub zarzadzane na wilasne ryzyko
przez zaklady ubezpieczen zgodnie z ustawodawstwem Panstwa
Cztonkowskiego.

Artykut 3

Dzialania i organy wylaczone

Niniejsza dyrektywa nie dotyczy:

1) z zastrzezeniem stosowania art. 2 ust. 1 lit. ¢) grup okreslonych
w Zataczniku do dyrektywy 73/239/EWG,;

2) operacji kas oszczednosci 1 instytucji $wiadczen wzajemnych,
ktorych $wiadczenia sa zréznicowane w zalezno$ci od wielkosci
posiadanych $rodkoéw i ktore wymagaja od kazdego ze swoich
czlonkow wnoszenia wkladow wedlug wiasciwej, zryczattowanej
stawki;

3) operacji przeprowadzanych przez organizacje niebedace zaktadami,
okreslonymi w art. 2, ktorych przedmiotem dziatalnosci jest swiad-
czenie na rzecz pracownikow najemnych lub oséb pracujacych na
wlasny rachunek, nalezacych do zakladu lub grupy zaktadéw, lub do
okreslonej grupy lub grup zawodowych, w przypadku $mierci lub
dozycia, badZ tez przerwania lub ograniczenia dziatalno$ci, nieza-
leznie od tego, czy zobowiazania wynikajace z takich operacji
majag w pehni i przez caly czas pokrycie w rezerwach matematycz-
nych;

4) z zastrzezeniem stosowania art. 2 ust. 3 ubezpieczen bedacych
czescia ustawowego systemu ubezpieczen spotecznych;

5) organizacji, ktore zapewniaja $wiadczenia jedynie na wypadek
$mierci, jezeli wysoko$¢ takich $wiadczen nie przekracza $rednich
kosztow pogrzebu jednej osoby lub jezeli $wiadczenia zapewniane sa
W naturze;
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6) towarzystw ubezpieczen wzajemnych, w przypadku gdy:

— statut towarzystwa zawiera przepisy dotyczace wniesienia dodat-
kowych wktadow lub zmniejszenia $wiadczen badz zadania
pomocy od innych osdb, ktore podjely si¢ jej udzielenia, oraz

— roczny dochéd z wktadow wnoszonych przez cztonkéw z tytutu
dziatalnosci towarzystwa, objetej niniejsza dyrektywa, nie prze-
kracza 5 milioné6w euro przez trzy kolejne lata. Jezeli kwota ta
jest przez trzy kolejne lata przekraczana, niniejsza dyrektywe
stosuje si¢ z moca poczawszy od roku czwartego:

Niemniej jednak przepisy niniejszego ustgpu nie stanowia dla towa-
rzystwa ubezpieczen wzajemnych przeszkody w ubieganiu si¢ lub
kontynuowaniu posiadania zezwolenia na mocy niniejszej dyrek-

tywy;

7) ,,Versorgungsverband deutscher Wirtschaftsorganisationen”
w Niemczech, chyba Ze ich statuty sa zmienione w odniesieniu do
zakresu ich dziatalnos$ci;

8) niniejsza dyrektywa nie dotyczy zwiazanej z emeryturami dziatal-
nosci emerytalnych zakladéw ubezpieczen okre§lonych w ustawie
o emeryturach pracowniczych (TEL) oraz innym wiazacym sig
z tym ustawodawstwem finskim, pod warunkiem ze:

a) emerytalne zaklady ubezpieczen, ktore na mocy finskiego prawa
sa zobowiazane do prowadzenia oddzielnych systemow rachun-
kowosci i =zarzadzania w zakresie dziatalnosci zwiazanej
z emeryturami, beda musiaty, od dnia przystapienia, ustanowic
odrgbne osoby prawne w celu prowadzenia takiej dziatalnosci,

b) wiladze finskie zezwola, w sposéb niedyskryminujacy, wszystkim
obywatelom i spotkom Panstw Czlonkowskich na wykonywanie
zgodnie z finskim prawodawstwem dziatalnosci okreslonych
w art. 2 zwiazanych z tym wylaczeniem, poprzez:

— wilasnos¢ lub udziat kapitalowy w istniejacym zaktadzie ubez-
pieczen lub grupie zakladow;

— tworzenie lub uczestnictwo w nowych zakladach ubezpieczen
lub grupach zaktadow, w tym w emerytalnych zaktadach
ubezpieczen;

¢) wladze finskie w terminie trzech miesigcy od dnia przystapienia
przedstawia Komisji do zatwierdzenia sprawozdanie, stwierdza-
jace, ktore $rodki zostaly przesunigte do odrgbnych dziatalnosci
ustawy o emeryturach pracowniczych z normalnego zakresu dzia-
falnos$ci ubezpieczeniowej prowadzonej przez finskie zaklady
ubezpieczen, w celu dostosowania si¢ do wszystkich wymogow
niniejszej dyrektywy.

TYTUL II

PODEJMOWANIE DZIALALNOSCI UBEZPIECZENIOWEJ
w ZAKRESIE UBEZPIECZEN NA ZYCIE

Artykut 4
Zasady udzielania zezwolenia
Podejmowanie dziatalnosci objetej niniejsza dyrektywa wymaga uprzed-
niego uzyskania urzedowego zezwolenia.

O udzielenie takiego zezwolenia wystepuje do wiladz Panstwa Czlon-
kowskiego pochodzenia:

a) kazdy zaktad, ktory ustanawia swoja siedzibe zarzadu na terytorium
tego panstwa;
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b) kazdy zaktad, ktory rozszerza swoja dziatalno$¢ na cata grupe lub na
inne grupy ubezpieczen, a ktory otrzymal juz zezwolenie wymagane
zgodnie z akapitem pierwszym.

Artykut 5

Zakres udzielonego zezwolenia

1. Zezwolenie na prowadzenie dziatalno$ci jest wazne w calej
Wspolnocie. Umozliwia ono zaktadowi ubezpieczen prowadzenie tam
dziatalnoséci w ramach prawa przedsigbiorczosci lub w ramach swobody
$wiadczenia ushig.

2. Zezwolenie jest udzielane dla okre$lonej grupy ubezpieczen
wymienionej w zataczniku 1. Obejmuje ono cata grupg, chyba ze wnio-
skodawca wystepuje o zezwolenie obejmujace jedynie niektore rodzaje
ryzyka nalezace do tej grupy.

Wtasciwe wladze moga ograniczy¢ zakres wnioskowanego zezwolenia
dotyczacego jednej z grup do czynnosci wymienionych w programie
dziatalnosci okreslonym w art. 7.

Kazde Panstwo Czlonkowskie moze udzieli¢ zezwolenia dotyczacego
dwoch lub wigcej grup ubezpieczen, jezeli jego prawo krajowe pozwala
na rownoczesne prowadzenie dziatalno$ci w tych grupach.

Artykut 6

Warunki otrzymania zezwolenia

1.  Panstwo Czlonkowskie pochodzenia wymaga od kazdego zaktadu
ubezpieczen, ktory ubiega si¢ o zezwolenie:

a) przyjecia jednej z nastgpujacych form prawnych:

— w przypadku Krolestwa Belgii: ,,sociét¢ anonyme/naamloze
vennootschap”, ,,société en commandite par actions/commandi-
taire vennootschap op aandelen”, ,association d'assurance
mutuelle/onderlinge verzekeringsvereniging”, ,,société coopéra-
tive/codperatieve vennootschap”,

— w przypadku Bulgarii: ,,akninoHepHO JpyKecTBO”, ,,B3aMMO3ac-
TpaxoBaTellHa Koomeparus’,

— w przypadku Republiki Czeskiej: ,akciova spolecnost”,
,,druzstvo”,

— w przypadku Krolestwa Danii: ,aktieselskaber”, ,gensidige
selskaber”, ,,pensionskasser omfattet af lov om forsikringsvirk-
somhed (tvergéende pensionskasser)”,

— w przypadku Republiki Federalnej Niemiec: ,,Aktiengesell-
schaft”, ,,Versicherungsverem auf Gegenseitigkeit”, ,,Offentlich-
rechtliches Wettbewerbsversicherungsunternehmen”,

— w przypadku Republiki Estonskiej: ,,aktsiaselts”,

— w przypadku Republiki Francuskiej: ,,société anonyme”, ,,société
d'assurance mutuelle”, ,institution de prévoyance régie par le
code de la sécurité sociale”, ,institution de prévoyance régie
par le code rural” and ,,mutuelles régies par le code de la mutua-
lité”,

— w przypadku Irlandii: ,,incorporated companies limited by shares
or by guarantee or unlimited”, ,societies registered under the
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Industrial and Provident Societies Acts”, ,societies registered
under the Friendly Societies Act”,

— w przypadku Republiki Wtoskiej: ,,societa per azioni”, ,.societd
cooperativa”, ,,mutua di assicurazione”,

— w przypadku Republiki Cypryjskiej: ,,Etoupeia meplopiopévig
evhvuvNG pe petoxéc M eToupeion mEPOPOUEVNG €LBVVNG pe
gyyomon”,

— w przypadku Republiki Lotewskiej: ,apdroSinasanas akciju
sabiedriba”, ,,savstarpgjas apdroSinasanas kooperativa biedriba”,

— w przypadku Republiki Litewskiej: ,,akcinés bendrovés”, ,,uzda-
rosios akcinés bendrovés”,

— w przypadku Wielkiego Ksigstwa Luksemburga: ,société
anonyme”, ,sociéte en commandite par actions”, ,,association
d'assurances muttuelles”, ,,société cooperative”,

— w przypadku Republiki Wegierskiej: ,,biztositd részvénytar-
sasag”, ,biztositd szdvetkezet”, ,biztositd egyesiilet”, ,kiilfoldi
sz€khelyl biztositd magyarorszagi fidktelepe”,

— w przypadku Republiki Malty: ,.kumpanija pubblika”, , kumpa-
nija privata”, ,.fergha”, ,,Korp ta' - Assikurazzjoni Rikonnoxxut”,

— w przypadku Kroélestwa Niderlandow: ,,naamloze vennotschap”,
»onderlinge waarborgmaatschappij”,

— w przypadku Zjednoczonego Kroélestwa: ,incorporated compa-
nies limited by shares or by guarantee or unlimited”, ,,societies
registered under the Industrial and Provident Societies Acts”,
»societies registered under the Friendly Societies Act”, ,,the asso-
ciation of underwriters known as Lloyd's”,

— w przypadku Republiki Greckiej: ,,avvopn erapia”,

— w przypadku Krolestwa Hiszpanii: ,sociedad andénima”,
»sociedad mutua”, ,sociedad cooperativa”,

— w przypadku Republiki Portugalskiej: ,,sociedade anénima”,
~mutua de seguros”,

— w przypadku Rumunii: ,,societati pe actiuni”, ,,societati mutuale”,

— w przypadku Rzeczpospolitej Polskiej: ,,spotka akcyjna”, ,towa-
rzystwo ubezpieczen wzajemnych”,

— w przypadku Republiki Austrii: ,,Aktiengesellschaft”, ,,Versiche-
rungsverein auf Gegenseitigkeit”,

— w przypadku Republiki Stowenii: ,,delniska druzba”, ,.druzba za
vzajemno zavarovanje”,

— w przypadku Republiki Stowackiej: ,,akciova spolocnost”,

— w przypadku Republiki Finlandii: ,keskindinen vakuutusyhtic/
Oomsesidigt forsakringsbolag”, ,,vakuutusosakeyhtid/forsakring-
saktiebolag”, ,,vakuutusyhdistys/forsékringsforening”,

— w przypadku Krélestwa Szwecji: ,,forsdkringsaktiebolag”, ,,0mse-
sidiga forsdkringsbolag”, ,,understodsforeningar”.

Zaktad ubezpieczen moze takze przyja¢ forme spotki europejskiej,
z chwilg gdy zostanie ona ustanowiona.
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Ponadto Pafistwa Czlonkowskie moga tworzy¢, we wiasciwych przy-
padkach, zaktady ubezpieczen w dowolnej formie dopuszczonej
przez przepisy prawa publicznego, pod warunkiem ze przedmiotem
dziatalnosci tych instytucji sa czynno$ci ubezpieczeniowe prowa-
dzone w warunkach réwnowaznych warunkom dziatalnosci
zakladow ubezpieczen ustanowionych na mocy prawa prywatnego;

b) ograniczenia przedmiotu dziatalnoéci do dziatalnosci przewidzianej
w ninigjszej dyrektywie oraz czynno$ci bezposrednio z niej wynika-
jacych, wylaczajac jakakolwiek inna dziatalno$¢ gospodarcza;

¢) przedtozenia programu dziatalno$ci zgodnie z art. 7;

d) posiadania minimalnego funduszu gwarancyjnego przewidzianego
w art. 29 ust. 2;

e) sprawnego zarzadzania przez osoby cieszace si¢ nieposzlakowana
opinia i majace wiasciwe kwalifikacje lub doswiadczenie zawodowe.

2. W przypadku bliskich powiazan migdzy zakltadem ubezpieczen
i inna osoba fizyczna lub prawna wiasciwe wiadze udzielaja zezwolenia
tylko wowczas, gdy te powiazania nie stanowia przeszkody
w skutecznym wykonywaniu ich funkcji nadzoru.

Wtasciwe wiladze odmawiaja rowniez udzielenia zezwolenia, jezeli
skuteczne wykonywanie funkcji nadzoru nie jest mozliwe z powodu
przepisow ustawowych, wykonawczych lub administracyjnych panstwa
trzeciego majacych zastosowanie do jednej lub wigcej osob fizycznych
lub prawnych, z ktérymi zaktad ubezpieczen posiada bliskie powiazania,
badz tez z powodu trudnosci w stosowaniu takich przepisow.

Whasciwe wladze wymagaja od zakladow ubezpieczen dostarczania im
informacji  potrzebnych do stalego monitorowania zgodnoSci
z warunkami okre$lonymi w niniejszym ustgpie.

3.  Panstwa Czlonkowskie wymagaja, aby siedziby zarzadu zaktadow
ubezpieczen znajdowaly si¢ w tym samym Panstwie Czlonkowskim co
ich siedziby statutowe.

4.  Zaklad ubezpieczen ubiegajacy si¢ o zezwolenie na rozszerzenie
prowadzone]j przez siebie dziatalnosci na inne grupy ubezpieczen lub
rozszerzenie zezwolenia tylko w odniesieniu do niektorych ryzyk nale-
zacych do jednej grupy, przedstawia program dziatalnosci zgodnie
z art. 7.

Ponadto przedstawia dowdd posiadania minimalnego marginesu wypta-
calnoéci okre$lonego w art. 28 oraz funduszu gwarancyjnego okreslo-
nego w art. 29 ust. 11 2.

5. Panstwa Czlonkowskie nie przyjmuja przepisow wymagajacych
uprzedniej zgody lub systematycznego powiadamiania o ogoélnych
1 szczegotowych warunkach ubezpieczen, stawek sktadek, podstaw tech-
nicznych, stosowanych w szczegdlnosci do obliczenia stawek sktadek
oraz rezerw techniczno-ubezpieczeniowych, lub formularzy i innych
drukach, ktoére zaktad ubezpieczen zamierza stosowa¢ w swoich kontak-
tach z ubezpieczajacymi.

Nie naruszajac akapitu pierwszego, jedynie do celu sprawdzenia ich
zgodnosci z przepisami krajowymi dotyczacymi zasad aktuarialnych,
Panstwo Cztonkowskie pochodzenia moze zada¢ systematycznego
powiadamiania o podstawach technicznych, stosowanych do obliczenia
stawek skladek oraz rezerw techniczno-ubezpieczeniowych, przy czym
nie moze to jednak stanowi¢ uprzedniego warunku podjgcia przez dzia-
alnosci zaktad ubezpieczen.

Zaden przepis niniejszej dyrektywy nie stanowi dla Panstw Cztonkow-
skich przeszkody w utrzymaniu w mocy lub przyjeciu przepisoéw usta-
wowych, wykonawczych lub administracyjnych, wymagajacych zatwier-
dzenia aktu zatozycielskiego i umowy spétki oraz podania do wiado-
mosci wszystkich innych dokumentéw koniecznych do normalnego
sprawowania nadzoru.
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Nie p6zniej niz dnia 1 lipca 1999 r. Komisja przedlozy Radzie spra-
wozdanie w sprawie wprowadzania w zycie tego ustepu.

6.  Przepisy okreslone w ust. 1-5 nie moga wymagac, aby jakikolwiek
wniosek o zezwolenie byt rozpatrywany w $wietle gospodarczych
wymagan rynku.

Artykut 7
Program dzialalnosci

Program dziatalno$ci okre§lony w art. 6 ust. 1 lit. ¢) i ust. 4 zawiera
dane szczegdtowe lub dowody dotyczace:

a) rodzaju zobowiazan, ktore zaktad zamierza pokrywac;
b) podstawowych wytycznych dotyczacych reasekuracji;
¢) pozycji sktadajacych si¢ na minimalny fundusz gwarancyjny;

d) szacunkow odnoszacych si¢ do kosztow ustanowienia stuzb admini-
stracyjnych oraz struktury organizacyjnej zabezpieczajacej dziatal-
no$¢, oraz Srodkow finansowych na pokrycie tych kosztow;

oraz dodatkowo na okres pierwszych trzech lat obrachunkowych:

e) program szczegdtowo okre$lajacy przewidywane przychody
i wydatki, zwiazane z ubezpieczeniami bezposrednimi, ryzykiem
przyjetym do reasekuracji i cesjami reasekuracyjnymi;

f) prognozg bilansu;

g) szacunki dotyczace S$rodkow finansowych przeznaczonych na
pokrycie zobowiazan ubezpieczeniowych i marginesu wyptacalnosci.

Artykut 8

Akcjonariusze i wspdlnicy posiadajacy znaczne pakiety akcji

Wtasciwe wiadze Panstwa Czlonkowskiego pochodzenia nie udzielaja
zaktadowi ubezpieczen zezwolenia na podjecie dziatalno$ci ubezpiecze-
niowej, dopoki nie zostang powiadomione o tozsamosci akcjonariuszy
lub wspolnikéw, bezposrednich lub posrednich, bedacych osobami
fizycznymi lub prawnymi, posiadajacymi znaczne pakiety akcji w tym
zakladzie, oraz o wielkosci tych pakietow.

Te same wladze odmawiaja udzielenia zezwolenia, jezeli, uwzgledniajac
potrzebg zapewnienia prawidlowego i ostroznego zarzadzania zaktadem
ubezpieczen, nie uznaja kwalifikacji akcjonariuszy lub wspolnikow za
wystarczajace.

Artykut 9

Odmowa udzielenia zezwolenia

Kazdej decyzji odmawiajacej udzielenia zezwolenia na prowadzenie
dzialalnodci towarzyszy dokladne uzasadnienie i informuje si¢ o nigj
przedmiotowy zaktad.

Kazde Panstwo Czlonkowskie ustanowi przepis umozliwiajacy odwo-
fanie si¢ do sadu w przypadku decyzji odmowne;j.

Taki przepis dotyczy réwniez przypadkow, kiedy wiasciwe wiadze nie
rozpatrza wniosku o udzielenie zezwolenia w terminie sze$ciu miesigcy
od daty jego otrzymania.
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Artykut 9a

Wezesniejsze konsultacje z wlasciwymi organami innych Panstw
Czlonkowskich

1. Z wlasciwymi organami innego zaangazowanego Panstwa Czlon-
kowskiego prowadzone sa konsultacje przed udzieleniem zezwolenia
zakladowi ubezpieczen na zycie, ktory jest:

a) jednostka zalezng zaktadu ubezpieczen lub reasekuracji posiadaja-
cego zezwolenie w innym Panstwie Czlonkowskim; lub

b) jednostka zalezna jednostki dominujacej nad zakladem ubezpieczen
lub reasekuracji posiadajacym zezwolenie w innym Panstwie Czlon-
kowskim; lub

c) kontrolowany przez t¢ sama osobg fizyczna lub prawna, ktora
kontroluje zaklad reasekuracji posiadajacy zezwolenie w innym
Panstwie Czlonkowskim.

2. Z wlasciwym organem zaangazowanego Panstwa Czlonkow-
skiego, odpowiedzialnym za nadzér nad instytucjami kredytowymi lub
przedsigbiorstwami inwestycyjnymi, prowadzone sa konsultacje przed
udzieleniem zezwolenia zaktadowi ubezpieczen, ktory jest:

a) jednostka zalezna instytucji kredytowej Iub przedsigbiorstwa inwes-
tycyjnego, posiadajacego zezwolenie we Wspdlnocie; lub

b) jednostka zalezna jednostki dominujacej nad instytucja kredytowa
lub przedsigbiorstwem inwestycyjnym posiadajacymi zezwolenie
we Wspolnocie; lub

c) kontrolowany przez t¢ sama osobg fizyczna lub prawna, ktora
kontroluje instytucj¢ kredytowa lub przedsigbiorstwo inwestycyjne
posiadajace zezwolenie we Wspolnocie.

3. Odpowiednie wlasciwe organy okre§lone w ust. 1 i 2 konsultuja
si¢ wzajemnie, w szczegdlnosci podczas dokonywania oceny odpowied-
nio$ci akcjonariuszy oraz reputacji i doswiadczenia cztonkow zarzadu
uczestniczacych w zarzadzaniu innym podmiotem nalezacym do tej
samej grupy. Przekazuja sobie wzajemnie wszelkie informacje odno-
szace si¢ do odpowiedniosci akcjonariuszy oraz  reputacji
i doswiadczenia cztonkéw zarzadu, istotne dla innych wlasciwych
wladz uczestniczacych w udzielaniu zezwolen, a takze prowadzeniu
oceny zgodnos$ci z warunkami dziatalnosci.

TYTUL III
ZASADY REGULUJACE DZIALALNOSC UBEZPIECZENIOWA

ROZDZIAL 1
ZASADY I METODY NADZORU FINANSOWEGO

Artykut 10

Wilasciwe wladze i przedmiot nadzoru

1. Nadzor finansowy nad zaktadem ubezpieczen, obejmujacy dziatal-
nos$¢, ktora zaklad ubezpieczen prowadzi przez swoje oddziaty lub
w ramach swobody §wiadczenia ushug, stanowi wylaczna odpowiedzial-
nos¢ Panstwa Czlonkowskiego pochodzenia. Jezeli wiasciwe wladze
Panstwa Czlonkowskiego zobowiazania maja podstawy uwazal, ze
dziatalno$¢ zakladu ubezpieczen moze naruszy¢ jego prawidlowa
kondycj¢ finansowa, powiadamiaja o tym wlasciwe wiadze Panstwa
Cztonkowskiego pochodzenia zaktadu. Te ostatnie ustalaja, czy zaktad
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postepuje zgodnie z zasadami nadzoru ostrozno$ciowego ustanowio-
nymi w niniejszej dyrektywie.

2. Wspomniany nadzor finansowy obejmuje badanie, w odniesieniu
do calej dziatalno$ci zaktadu ubezpieczen, jego stopnia wyptacalnosci,
tworzenia rezerw techniczno- ubezpieczeniowych, w tym rezerw mate-
matycznych, oraz aktywdw przeznaczonych na ich pokrycie, zgodnie
z ustanowionymi regulami lub praktyka stosowana w Panstwie Czton-
kowskim pochodzenia na podstawie przepisow przyjetych na poziomie
wspolnotowym.

Rodzime Panstwo Cztonkowskie zakladu ubezpieczen nie moze
odrzuci¢ umowy reasekuracji zawartej przez zaklad ubezpieczen
z zakladem reasekuracji posiadajacym zezwolenie wydane na mocy
dyrektywy 2005/68/WE Iub z zakladem ubezpieczen posiadajacym
zezwolenie wydane na mocy dyrektywy 73/239/EWG lub niniejszej
dyrektywy z przyczyn bezposrednio zwigzanych z kondycja finansowa
tego zakladu reasekuracji lub ubezpieczen.

3. Wiasciwe wladze Panstwa Czlonkowskiego pochodzenia wyma-
gaja, aby kazdy zaklad ubezpieczen dysponowal prawidlowymi proce-
durami administracyjnymi i ksiggowymi oraz odpowiednimi mechaniz-
mami kontroli wewnetrzne;.

Artykut 11

Nadzor nad oddzialami utworzonymi w innym Panstwie
Czlonkowskim

Panstwo Czlonkowskie oddziatu zapewnia, ze w przypadku gdy zaktad
ubezpieczen posiadajacy zezwolenie na prowadzenie dziatalno$ci udzie-
lone w innym Panstwie Czlonkowskim prowadzi dzialalnos$¢ ubezpie-
czeniowq za posrednictwem oddzialu, wiasciwe wiadze Panstwa Czlon-
kowskiego pochodzenia moga, po uprzednim powiadomieniu wiasci-
wych organéw Panstwa Czlonkowskiego oddziatu, dokonaé¢ we
wlasnym zakresie lub za posrednictwem osob, ktore wyznaczaja do
tego celu, kontroli na miejscu informacji niezbgdnych do zapewnienia
nadzoru finansowego nad zakladem. Wiadze Panstwa Cztonkowskiego
oddzialu moga uczestniczy¢ w tej kontroli.

Artykut 12

Zakaz  obowigzkowej cesji  czeSci  zobowigzan  objetych
ubezpieczeniem.

Panstwa Cztonkowskie nie moga wymagaé od zakladow ubezpieczen
cedowania czgsci ich dzialalnosci ubezpieczeniowej wymienionych
w art. 2 na organizacj¢ lub organizacje przewidziane przepisami krajo-
wymi.

Artykul 13

Rachunkowos$é, informacje ostroznosciowe i  statystyczne:
kompetencje nadzorcze

1. Kazde Panstwo Czlonkowskie wymaga od wszystkich zaktadow,
ktorych siedziba zarzadu znajduje si¢ na jego terytorium, przedstawiania
rocznego sprawozdania finansowego, obejmujacego wszystkie rodzaje
dziatalnosci oraz ich sytuacji finansowej oraz wyptacalnosci.

2.  Panstwa Czlonkowskie wymagaja, aby zaklady ubezpieczen na
zycie, ktorych siedziby zarzadu znajduja si¢ na ich terytorium, okresowo
przedstawialy sprawozdania wraz z dokumentami statystycznymi,
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niezbgdnymi co celow nadzoru. Wiasciwe wladze wymieniaja migdzy
soba dokumenty i informacje przydatne do celow nadzoru.

3. Kazde Panstwo Czlonkowskie podejmuje wszelkie konieczne
srodki w celu zapewnienia wlasciwym wiadzom uprawnien i Srodkoéw
niezbgdnych do sprawowania nadzoru nad dziatalnoscia zaktadow ubez-
pieczen majacych siedziby zarzadu na ich terytorium, w tym dziatal-
nosci prowadzonej poza tym terytorium, zgodnie z dyrektywami Rady
regulujacymi t¢ dziatalno$¢, oraz w celu ustalenia, czy sa one wykony-
wane.

W szczegdlnosci te uprawnienia i Srodki musza umozliwi¢ wlasciwym
wiadzom:

a) przeprowadzenie szczegétlowych dochodzen w odniesieniu do
sytuacji zakladu ubezpieczen oraz calej jego dzialalno$ci, migdzy
innymi przez:

— zbieranie informacji lub wymaganie ztozenia dokumentéw doty-
czacych jego dziatalno$ci ubezpieczeniowe;j,

— prowadzenie kontroli na miejscu, w lokalu zaktadu;

b) podjecie wszelkich wlasciwych i koniecznych s$rodkow wobec
zaktadu, czlonkéw jego zarzadu lub kierownictwa, badz wobec
0sob sprawujacych kontrolg nad zaktadem, aby zapewni¢ utrzymanie
zgodnos$ci dziatalnosci zaktadu z przepisami ustawowymi, wykona-
wczymi 1 administracyjnymi, ktére musza by¢ przestrzegane przez
zaklad w kazdym Panstwie Czlonkowskim, oraz w szczegdlnosci
z programem dzialalno$ci, o ile program taki jest obowiazkowy,
oraz aby zapobiega¢ lub zaradza¢ wszelkim nieprawidtowosciom
majacym niekorzystny wpltyw na interesy osob ubezpieczonych;

c) zapewnienie stosowania tych $rodkéw, w razie koniecznosci
w drodze przymusu oraz, gdy wlasciwe, na drodze sadowe;.

Panstwa Cztonkowskie moga takze wprowadzi¢ mozliwos$¢ uzyskiwania
przez wlasciwe wladze wszelkich informacji dotyczacych umoéw, ktore
sa zawierane przez posrednikow.

Artykut 14

Przeniesienie portfela

1.  Na mocy warunkéw ustanowionych przez prawo krajowe kazde
Panstwo Cztonkowskie udziela zaktadom ubezpieczen, ktorych siedziby
zarzadu mieszcza si¢ na jego terytorium, zezwolenia na przeniesienie
czesei lub catosei portfela umoéw, zawartych w ramach prawa przedsig-
biorczosci lub w ramach swobody $§wiadczenia ustug, na rzecz zaktadu
przejmujacego, majacego siedzib¢ we Wspdlnocie, w przypadku gdy
wilasciwe wladze Panstwa Cztonkowskiego pochodzenia zaktadu prze-
jmujacego zaswiadcza, ze ten ostatni, po uwzglednieniu przejgtego port-
fela, posiada niezbedny margines wyptacalnosci.

2. W przypadku gdy oddzial zamierza przenie$¢ czgs¢ lub catosé
portfela umoéw zawartych w ramach prawa przedsigbiorczosci lub
w ramach swobody s$wiadczenia ushug, konsultowane jest Panstwo
Czlonkowskie oddziatu.

3. W okolicznoéciach okreSlonych w ust. 1 i 2, wiadze Panstwa
Cztonkowskiego pochodzenia przenoszacego zakladu, zezwalaja na
dokonanie przeniesienia po otrzymaniu zgody wlasciwych wiladz
Panstwa Cztonkowskiego zobowiazania.

4.  Wiasciwe wladze Panstw Cztonkowskich, z ktorymi si¢ konsulto-
wano, przedstawiaja swoja opini¢ lub zgode wilasciwym wladzom
Panstwa Cztonkowskiego pochodzenia przenoszacego zaktadu ubezpie-
czen, w terminie trzech miesigcy od otrzymania wniosku; brak odpo-
wiedzi tych wladz w tym terminie uwaza si¢ za réwnowazny
z otrzymaniem korzystnej opinii badZz milczacej zgody.



200210083 — PL — 20.03.2008 — 006.001 — 27

5. Przeniesienie, na ktore udzielono zezwolenia zgodnie z niniejszym
artykulem, oglasza si¢ zgodnie z prawem krajowym w Panstwie Czlon-
kowskim zobowiazania. Przeniesienia takie staja si¢ automatycznie
wigzace dla ubezpieczajacych, ubezpieczonych i wszystkich innych
0sob posiadajacych prawa i obowiazki wynikajace z przeniesionych
umow.

Niniejszy przepis nie ma wptywu na prawo Panstw Cztonkowskich do
zapewnienia ubezpieczajacym mozliwo$ci uniewaznienia UmMoOw
w okre$lonym terminie po dokonaniu przeniesienia.

Artykut 15
Znaczne pakiety akcji

1. Panstwa czlonkowskie wymagaja, by kazda osoba fizyczna lub
prawna badz kilka takich osob dzialajacych w porozumieniu (dalej
zwana (zwane) ,potencjalnym nabywca”), ktéra postanowita (ktore
postanowity) naby¢, bezposrednio lub posrednio, znaczny pakiet akcji
w zaktadzie ubezpieczen albo zwigkszy¢, bezposrednio lub posrednio,
taki znaczny pakiet akcji w zakladzie ubezpieczen, w wyniku czego
proporcja posiadanych praw glosu lub posiadanego kapitatu osiagnie
badz przekroczy 20 %, 30 % lub 50 % albo zaklad ubezpieczen stanie
si¢ przedsigbiorstwem zaleznym takiej osoby (takich o0sdb), (co zwane
jest dalej ,,planowanym nabyciem”), powiadomita (powiadomito) na
piSmie wlasciwy organ zakladu ubezpieczen, w ktérym zamierza ona
(zamierzaja one) naby¢ lub zwigkszy¢ znaczny pakiet akcji, o wielkoSci
tego pakietu oraz przekazata (przekazalo) istotne informacje, o ktorych
mowa w art. 15b ust. 4. Panstwa cztonkowskic nie musza stosowac
progu 30 %, jezeli stosuja prog jednej trzeciej zgodnie z art. 9 ust. 3
lit. a) dyrektywy 2004/109/WE.

2.  Panstwa cztonkowskie wymagaja od kazdej osoby fizycznej lub
prawnej, ktora postanowita zby¢, bezposrednio lub posrednio, znaczny
pakiet akcji w zaktadzie ubezpieczen, pisemnego powiadomienia o tym
w pierwszej kolejnosci wilasciwych wiladz rodzimego panstwa czton-
kowskiego, ze wskazaniem wielkosci planowanego pakietu akcji.
Osoba ta powiadamia najpierw wiasciwe wiadze w przypadku podjecia
decyzji o zmniejszeniu swojego znacznego pakietu akcji w stopniu
powodujacym, ze posiadany przez nia pakiet pod wzgledem liczby
gloséw lub wysokos$ci kapitatu spada ponizej 20, 30 lub 50 % lub
powoduje, ze zaktad ubezpieczen przestaje by¢ jego oddziatem. Panstwa
czlonkowskie nie musza stosowaé progu 30 %, jezeli stosuja prog
jednej trzeciej zgodnie z art. 9 ust. 3 lit. a) dyrektywy 2004/109/WE.

3.  Po przyjeciu do wiadomosci informacji o kazdym nabyciu lub
zbyciu pakietow akcji, na skutek ktorych wielko$¢ posiadanych
pakietow przekracza lub spada ponizej progéw okreslonych w ust. 1
i 2, zaktady ubezpieczen powiadamiaja o tym wlasciwe wladze swojego
Panstwa Cztonkowskiego pochodzenia.

Ponadto, przynajmniej raz do roku, instytucje kredytowe przekazuja
nazwiska akcjonariuszy i wspdlnikoéw posiadajacych znaczne pakiety
akcji 1 wielko$¢ tych pakietow na przyklad zgodnie z informacjami
otrzymanymi na walnym zgromadzeniu akcjonariuszy lub w wyniku
realizacji przepisow dotyczacych spotek gietdowych.

4. W przypadku gdy wplyw wywierany przez osoby okreslone
w ust. 1 moze by¢ szkodliwy dla prawidlowego i rozwaznego zarza-
dzania zaktadem ubezpieczen, Panstwa Czlonkowskie wymagaja od
wlasciwych wladz Panstwa Cztonkowskiego pochodzenia podjgcia
odpowiednich $rodkow w celu zakonczenia tego stanu. Do Srodkéw
takich moga naleze¢ np. nakazy sadowe, sankcje wobec czlonkow
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wladz i kierownictwa lub zawieszenie praw glosu z akcji objgtych przez
danych akcjonariuszy lub wspolnikow.

Podobne $rodki stosuje si¢ do osob fizycznych i prawnych, ktére nie
spetnia obowiazku uprzedniego informowania wilasciwych wiadz, jak
ustanowiono w ust. 1. Jezeli pomimo sprzeciwu wiasciwych wiadz
dochodzi do nabycia pakietu akcji, Panstwa Czlonkowskie, niezaleznie
od zastosowania innych sankcji, dopuszczaja zawieszenie odpowiadaja-
cych praw glosu lub uniewaznienie gloséw oddanych, badz tez
dopuszcza mozliwo$¢ ich uniewaznienia.

Artykut 15a

Okres oceny

1.  Bezzwlocznie po otrzymaniu powiadomienia, a w zadnym razie
nie pozniej niz w ciagu dwoch dni roboczych od otrzymania powiado-
mienia wymaganego na podstawie art. 15 ust. 1, a takze po ewen-
tualnym pdzniejszym otrzymaniu informacji, o ktérych mowa w ust. 2
niniejszego artykutu, wlasciwe organy potwierdzaja odbidr tych doku-
mentéw potencjalnemu nabywcy na piSmie.

Wrhasciwe organy maja maksymalnie sze$édziesiat dni roboczych od
dnia pisemnego potwierdzenia odbioru powiadomienia i wszystkich
dokumentéw, ktorych zataczenia do powiadomienia wymaga panstwo
cztonkowskie na podstawie wykazu, o ktérym mowa w art. 15b ust. 4
(zwane dalej ,,okresem oceny”), na przeprowadzenie oceny przewi-
dzianej w art. 15b ust. 1 (zwanej dalej ,,oceng”).

W momencie potwierdzenia odbioru wtasciwe organy informuja poten-
cjalnego nabywceg o terminie zakonczenia okresu oceny.

2. Wiasciwe organy moga w czasie trwania okresu oceny w razie
konieczno$ci i nie p6zniej niz do pigédziesiatego roboczego dnia okresu
oceny zwroci¢ si¢ o dalsze informacje niezb¢dne do ukonczenia oceny.
Prosbeg t¢ przekazuje si¢ na pisSmie z wyszczegdlnieniem dodatkowych
niezbgdnych informacji.

Bieg okresu oceny zostaje wstrzymany na czas od dnia przekazania
pro$by o informacje przez wilasciwy organ do dnia otrzymania odpo-
wiedzi od potencjalnego nabywcy. Czas wstrzymania nie moze przekro-
czy¢ dwudziestu dni roboczych. Jakiekolwiek kolejne prosby przekazy-
wane przez wlasciwy organ, dotyczace uzupehienia lub uscislenia infor-
macji, moga by¢ kierowane wedlug uznania wlasciwego organu, ale nie
moga powodowaé wstrzymania biegu okresu oceny.

3. Wiasciwy organ moze przedluzy¢ wstrzymanie biegu, o ktérym
mowa w ust. 2 akapit drugi, do trzydziestu dni roboczych:

a) jezeli siedziba potencjalnego nabywcy znajduje si¢ poza Wspolnota
lub kontrolg regulacyjna nad potencjalnym nabywca sprawuje organ
spoza Wspolnoty; lub
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b) jezeli potencjalny nabywca jest osoba fizyczna lub prawna i nie
podlega nadzorowi zgodnie z niniejsza dyrektywa, dyrektywa
85/611/EWG (1), dyrektywa 92/49/EWG (%), dyrektywa 2004/39/
WE, dyrektywa 2005/68/WE lub dyrektywa 2006/48/WE (3).

4. Jesli po zakonczeniu oceny wlasciwy organ postanowi wyrazié
sprzeciw wobec planowanego nabycia, informuje o tym potencjalnego
nabywce na pismie w ciagu dwoch dni roboczych, ale przed uptywem
okresu oceny, podajac powody takiej decyzji. Z zastrzezeniem prawa
krajowego odpowiednie uzasadnienie decyzji moze by¢ opublikowane
na wniosek potencjalnego nabywcy. Nie uniemozliwia to panstwu
cztonkowskiemu zezwolenia wlasciwemu organowi na ujawnienie infor-
macji mimo braku wniosku ze strony potencjalnego nabywcy.

5. Jesli przed uplywem okresu oceny wlasciwy organ nie wyrazi na
pismie sprzeciwu wobec planowanego nabycia, uznaje sig, ze plano-
wane nabycie zostato zatwierdzone.

6.  Wlasciwy organ moze ustali¢ maksymalny termin na sfinalizo-
wanie planowanego nabycia i przedtuzy¢ go w odpowiednich przypad-
kach.

7.  Panstwa czlonkowskie nie moga ustanowi¢ wymogoéw dotycza-
cych powiadamiania wlasciwych organdéw i zatwierdzania przez nie
bezposredniego lub posredniego nabycia praw glosu lub kapitatu
bardziej restrykcyjnych niz wymogi okre$lone w niniejszej dyrektywie.

Artykul 15b

Ocena

1. W ramach oceny powiadomienia przewidzianego w art. 15 ust. 1
oraz informacji, o ktorych mowa w art. 15a ust. 2, wlasciwy organ,
w celu zapewnienia prawidlowego i ostroznego zarzadzania zakladem
ubezpieczen, ktorego akcje maja zosta¢ nabyte, oraz majac na wzgledzie
prawdopodobny wplyw potencjalnego nabywcy na zaklad ubezpieczen,
ocenia potencjalnego nabywce oraz bezpieczenstwo finansowe planowa-
nego nabycia na podstawie wszystkich ponizszych kryteriow:

a) reputacja potencjalnego nabywcy;

b) reputacja i doswiadczenie wszelkich osob, ktore beda kierowaé dzia-
falnoscia zaktadu ubezpieczen w wyniku planowanego nabycia;

(') Dyrektywa Rady 85/611/EWG z dnia 20 grudnia 1985 r. w sprawie koor-
dynacji przepisow ustawowych, wykonawczych i administracyjnych odnosza-
cych si¢ do przedsigbiorstw zbiorowego inwestowania w zbywalne papiery
warto$ciowe (UCITS) (Dz.U. L 375 z 31.12.1985, str. 3). Dyrektywa ostatnio
zmieniona dyrektywa 2005/1/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.
U. L 79 z 24.3.2005, str. 9).

(®>) Dyrektywa Rady 92/49/EWG z dnia 18 czerwca 1992 r. w sprawie koordy-
nacji przepisow ustawowych, wykonawczych i administracyjnych odnosza-
cych si¢ do ubezpieczen bezposrednich innych niz ubezpieczenia na zycie
(trzecia dyrektywa w sprawie ubezpieczen innych niz ubezpieczenia na zycie)
(Dz.U. L 228 z 11.8.1992, str. 1). Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa
2007/44/WE.

(®) Dyrektywa 2006/48/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 14 czerwca
2006 r. w sprawie podejmowania i prowadzenia dziatalno$ci przez instytucje
kredytowe (przeksztatcenie) (Dz.U. L 177 z 30.6.2006, str. 1). Dyrektywa
ostatnio zmieniona dyrektywa 2007/44/WE.
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¢) dobra kondycja finansowa potencjalnego nabywcy, w szczegdlnosci
w odniesieniu do rodzaju dziatalnos$ci prowadzonej i planowanej
przez zaktad ubezpieczen, ktorego akcje maja zosta¢ nabyte;

d) czy zaklad ubezpieczen bedzie w stanie spetnic¢, jak rowniez spetniaé
w  przyszlosci, wymogi oceny ostrozno$ciowej wynikajace
z niniejszej dyrektywy oraz, w odpowiednich przypadkach,
z innych dyrektyw, zwlaszcza dyrektywy 98/78/WE (1) i 2002/87/
WE (?), a w szczegdlnosei, czy struktura grupy, ktorej stanie sig
czg$cia, umozliwia sprawowanie skutecznego nadzoru, skuteczna
wymiang informacji migdzy wlasciwymi organami oraz podziat
odpowiedzialno$ci migdzy wlasciwymi organami;

e) czy istnieja powazne podstawy, by podejrzewad, iz w zwiazku
z planowanym nabyciem dokonano lub usitowano dokona¢ prania
pienigdzy lub finansowania terroryzmu w rozumieniu art. 1 dyrek-
tywy 2005/60/WE (3), lub czy planowane nabycie moze zwiekszy¢
ryzyko takich dziatan.

2. Wiladciwy organ moze wyrazi¢ sprzeciw wobec planowanego
nabycia jedynie, jezeli istnieja ku temu powody uzasadnione na
podstawie kryteriow okreslonych w ust. 1 lub gdy informacje dostar-
czone przez potencjalnego nabywce sa niekompletne.

3. Panstwa czlonkowskie nie narzucaja zadnych wstgpnych
warunkow dotyczacych wielkosci pakietow, jakie musza by¢ nabywane,
ani nie pozwalaja swoim wilasciwym organom na dokonywanie oceny
planowanego nabycia pod katem potrzeb ekonomicznych rynku.

4. Panstwa czlonkowskie publicznie udostgpniaja wykaz informacji,
ktore sa niezbedne do przeprowadzenia oceny i ktére musza by¢é prze-
kazane wlasciwym organom w momencie powiadomienia, o ktorym
mowa w art. 15 ust. 1. Wymagane informacje sa proporcjonalne
i dostosowane do charakteru potencjalnego nabywcy i planowanego
nabycia. Panstwa cztonkowskie nie wymagaja informacji, ktore nie sa
istotne dla przeprowadzenia oceny ostroznosciowe;.

5. Niezaleznie od art. 15a ust. 1, 2 i 3, w przypadku gdy wlasciwy
organ otrzyma powiadomienia o dwoch lub wigcej propozycjach
nabycia lub zwigkszenia znacznych pakietow akcji w tym samym zakta-
dzie ubezpieczen, traktuje on rowno wszystkich potencjalnych
nabywcow.

Artykut 15¢

Nabycia przez regulowane instytucje finansowe

1. Wiadciwe organy pracuja w pelni konsultujac si¢ ze soba podczas
dokonywania oceny, w przypadku gdy potencjalny nabywca jest:

a) instytucja kredytowa, zakladem ubezpieczen, zaktadem reasekuracji
lub inwestycyjnym badz spotka zarzadzajaca w rozumieniu art. la
pkt 2 dyrektywy 85/611/EWG (zwana dalej ,,spotka zarzadzajaca
UCITS”), posiadajaca (posiadajacym) zezwolenie na prowadzenie

(') Dyrektywa 98/78/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 pazdzier-
nika 1998 r. w sprawie dodatkowego nadzoru nad zaktadami ubezpieczen
i zaktadami reasekuracji w grupach ubezpieczeniowych i reasekuracyjnych
(Dz.U. L 330 z 5.12.1998, str. 1). Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa
2005/68/WE.

(?>) Dyrektywa 2002/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 grudnia
2002 r. w sprawie dodatkowego nadzoru nad instytucjami kredytowymi,
zaktadami ubezpieczen oraz przedsigbiorstwami inwestycyjnymi konglome-
ratu finansowego (Dz.U. L 35 z 11.2.2003, str. 1). Dyrektywa zmieniona
dyrektywa 2005/1/WE.

(®) Dyrektywa 2005/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 pazdzier-
nika 2005 r. w sprawie przeciwdziatania korzystaniu z systemu finansowego
w celu prania pienigdzy oraz finansowania terroryzmu (Dz.U. L 309
z 25.11.2005, str. 15.)
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dziatalnos$ci w innym panstwie cztonkowskim lub w sektorze innym
niz sektor, w ktorym akcje maja zosta¢ nabyte;

b) przedsigbiorstwem dominujacym instytucji kredytowej, zakladu
ubezpieczen, zakladu reasekuracji lub przedsigbiorstwa inwestycyj-
nego badz spotki zarzadzajacej UCITS, posiadajacej (posiadajacego)
zezwolenie na prowadzenie dziatalnosci w innym panstwie czlon-
kowskim lub w sektorze innym niz sektor, w ktorym akcje maja
zosta¢ nabyte; lub

c) osoba fizyczna lub prawna kontrolujaca instytucje kredytowa, zaktad
ubezpieczen, zaklad reasekuracji lub przedsigbiorstwo inwestycyjne
badz spotke zarzadzajaca UCITS, posiadajaca (posiadajace) zezwo-
lenie na prowadzenie dziatalno$ci w innym panstwie cztonkowskim
lub w sektorze innym niz sektor, w ktorym akcje maja zosta¢ nabyte.

2. Wiasciwe organy niezwlocznie dostarczaja sobie nawzajem wszel-
kich informacji niezbgdnych lub istotnych dla przeprowadzeni oceny.
W tym zakresie wlasciwe wiadze przekazuja sobie na zadanie wszelkie
wymagane informacje, a takze przekazuja istotne informacje z wtasnej
inicjatywy. Decyzja wlasciwego organu, ktory wydat zezwolenie zakla-
dowi ubezpieczen, ktérego akcje maja zostaé nabyte, zawiera wszelkie
opinie lub zastrzezenia wyrazone przez wlasciwy organ odpowiedzialny
za potencjalnego nabywecg.

Artykut 16

Tajemnica zawodowa

1. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, ze wszystkie osoby, ktore
pracuja lub wczesniej pracowaly dla wiasciwych wiadz, w tym takze
biegltych rewidentow i ekspertow dzialajacych na rzecz tych wladz, sa
zwigzane obowiazkiem dochowania tajemnicy zawodowej. Oznacza to,
ze, bez uszczerbku dla przypadkéw podlegajacych prawu karnemu, nie
mozna ujawni¢ zadnej osobie lub wladzy zadnych poufnych informacji,
ktore moga oni uzyskaé podczas wykonywania swoich obowiazkow,
z wyjatkiem formy skroconej lub zbiorczej, uniemozliwiajacych rozpo-
znanie pojedynczego zakltadu ubezpieczen.

Jednakze w przypadku ogloszenia upadtoéci zaktadu ubezpieczen, lub
przymusowego postawienia go w stan likwidacji, poufne informacje,
ktore nie dotycza osob trzecich zaangazowanych w proby ratowania
zakladu ubezpieczen, moga zosta¢ ujawnione podczas prowadzenia
postepowania cywilnego lub handlowego.

2. Ustgp 1 nie stanowi dla wiasciwych wladz réznych Panstw Czlon-
kowskich przeszkody w wymianie informacji, zgodnie z dyrektywami
dotyczacymi zakladow ubezpieczen. Informacje te podlegaja warunkom
tajemnicy zawodowej, okre§lonej w ust. 1.

3. Panstwa Czlonkowskie moga zawieraC umowy o WwspOtprace
umozliwiajace wymiang informacji z wlasciwymi wiadzami panstw trze-
cich lub z innymi wladzami badz organami panstw trzecich
w rozumieniu ust. 5 1 6, jedynie wowczas, gdy ujawniane informacje
objete sa gwarancjami tajemnicy zawodowej co najmniej rOwnowaz-
nymi okre§lonym w niniejszym artykule. Taka wymiana informacji
musi stuzy¢ wykonywaniu zadan nadzoru przez wspomniane wiladze
lub organy.

Informacja, ktéra pochodzi z innego Panstwa Czlonkowskiego, nie
moze by¢ ujawniona bez wyraznej zgody wlasciwych wiladz, ktore ja
ujawnily, a gdzie stosowne, moze to nastapi¢ jedynie dla celow, na
ktore te wladze wyrazity zgode.

4.  Wiasciwe organy otrzymujace poufne informacje na mocy ust. 1
i 2 moga te informacje wykorzysta¢ jedynie w trakcie pelnienia swoich
obowigzkow:
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— w celu ustalenia, czy zostaty spetione warunki dotyczace podejmo-
wania dziatalno$ci ubezpieczeniowej oraz stwarzania udogodnien
w zakresie monitorowania i wykonywania takiej dziatalnosci, szcze-
gblnie w przypadku gdy dotyczy to monitorowania rezerw tech-
niczno-ubezpieczeniowych, marginesu wyplacalnosci, procedur
administracyjnych i rachunkowych oraz mechanizméw kontroli
wewngtrznej, lub

— do nalozenia sankcji, lub

— w odwotawczym postgpowaniu administracyjnym, dotyczacym
decyzji wydanych przez wlasciwe organy, lub

— w postgpowaniu sadowym wszczgtym na podstawie art. 67 lub na
podstawie szczegolnych przepisow przewidzianych w niniejszej
dyrektywie i innych w dyrektywach przyjetych w zakresie zakladow
ubezpieczen i zaktadow reasekuracji.

5. Ustgpy | i 4 nie wykluczaja wymiany informacji w ramach
jednego Panstwa Czlonkowskiego w przypadku gdy w ramach tego
samego Panstwa Czlonkowskiego dziataja dwa lub wigcej wiasciwe
organy lub migdzy Panstwami Cztonkowskimi, lub migdzy wlasciwymi
organami i:

— organami odpowiedzialnymi za urzgdowy nadzér nad instytucjami
kredytowymi lub innymi organizacjami finansowymi oraz organami
odpowiedzialnymi za nadzdr nad rynkami finansowymi,

— podmiotami uczestniczacymi w postgpowaniu likwidacyjnym lub
upadtosciowym zaktadéw ubezpieczen, zakladow reasekuracji oraz
w innych podobnych postgpowaniach, oraz

— osobami odpowiedzialnymi za przeprowadzenie ustawowego
badania sprawozdan finansowych zaktadow ubezpieczen, zakladow
reasekuracji i innych instytucji finansowych,

w ramach wykonywania funkcji nadzorczych oraz ujawniania organom
prowadzacym przymusowe postgpowanie likwidacyjne lub zarzadza-
jacym funduszami gwarancyjnymi, informacji niezbednych do wykony-
wania ich obowiazkow. Informacje otrzymane przez te organy,
podmioty i osoby podlegaja obowiazkowi zachowania tajemnicy zawo-
dowej ustanowionemu w ust. 1.

6.  Nie naruszajac ust. 1-4, Panstwa Czlonkowskie moga zezwoli¢ na
wymiang informacji miedzy wlasciwymi organami i:

— organami odpowiedzialnymi za nadzorowanie podmiotéw uczestni-
czacych w postegpowaniu likwidacyjnym i upadto§ciowym zaktadoéw
ubezpieczen, zaktadow reasekuracji oraz w innych podobnych postg-
powaniach, lub

— organami odpowiedzialnymi za nadzorowanie 0s6b zobowiazanych
do wykonywania ustawowych kontroli sprawozdan finansowych
zakladow ubezpieczen, zakladow reasekuracji, instytucji kredyto-
wych, przedsigbiorstw inwestycyjnych i innych instytucji finanso-
wych, lub

— niezaleznymi aktuariuszami zaktadow ubezpieczen i zaktadow rease-
kuracji prowadzacymi przewidziany prawem nadzoér nad tymi zakta-
dami oraz organami odpowiedzialnymi za nadzorowanie tych aktu-
ariuszy.

Panstwa Czlonkowskie, ktore korzystaja z mozliwosci przewidzianej
w akapicie pierwszym, wymagaja spelnienia co najmniej nast¢pujacych
warunkow:

— informacja ta ma na celu nadzorowanie lub wykonywanie przewi-
dzianego prawem nadzoru wskazanego w akapicie pierwszym,

— informacja otrzymana w tym kontekécie podlega warunkom tajem-
nicy zawodowej okreslonym w ust. 1,
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— w przypadku gdy informacja pochodzi z innego Panstwa Cztonkow-
skiego, nie moze by¢ ujawniona bez wyraznej zgody wlasciwych
organow, ktore ja ujawnily, a gdzie stosowne, jedynie do celow, na
ktore te organy wyrazity zgode.

Panstwa Cztonkowskie przekazuja Komisji oraz pozostatym Panstwom
Cztonkowskim nazwiska lub nazwy organdw, osob i podmiotdéw, ktore
moga otrzymywac¢ informacje zgodnie z niniejszym ustgpem.

7.  Nie naruszajac ust. 1-4, Panstwa Czlonkowskie moga zezwolié,
w celu wzmacniania stabilnos$ci, w tym integralnosci, systemu finanso-
wego, na wymiang informacji migdzy wlasciwymi wladzami i wladzami
lub organami odpowiedzialnymi z mocy prawa za wykrywanie
i dochodzenie naruszen prawa spotek.

Panstwa Czlonkowskie, ktore korzystaja z mozliwosci przewidzianej
w akapicie pierwszym, wymagaja spetnienia co najmniej nastgpujacych
warunkow:

— informacja ta ma na celu wykonywanie zadan wskazanych
w akapicie pierwszym,

— informacja otrzymana w tym kontekécie podlega warunkom tajem-
nicy zawodowej okreslonym w ust. 1,

— w przypadku gdy informacja pochodzi z innego Panstwa Cztonkow-
skiego, nie moze by¢ ujawniona bez wyraznej zgody wlasciwych
wiladz, ktore ja ujawnity, a gdzie stosowne, jedynie do celow, na
ktore te wladze wyrazity zgodg.

W przypadku gdy w Panstwie Czltonkowskim wtladze lub organy okre-
Slone w akapicie pierwszym wykonuja swoje zadania dotyczace wykry-
wania lub dochodzenia z pomoca, uwzgledniajac ich szczegodlne kompe-
tencje, osob do tego celu wyznaczonych, niezatrudnionych w sektorze
publicznym, mozliwo$¢ wymiany informacji przewidziana w akapicie
pierwszym moze zostaé rozszerzona na takie osoby na warunkach
okreslonych w akapicie drugim.

W celu wykonania przepisow akapitu drugiego tiret trzecie wtadze lub
organy okreslone w akapicie pierwszym przedstawiaja wlasciwym
wladzom, ktore ujawnity dane informacje, nazwiska i doktadny zakres
obowiazkow osob, ktorym informacje te maja by¢ przestane.

Panstwa Czlonkowskie przekazuja Komisji oraz pozostalym Panstwom
Cztonkowskim nazwy wladz lub organdéw, ktdore moga otrzymywaé
informacje zgodnie z niniejszym ustgpem.

Do dnia 31 grudnia 2000 r. Komisja przygotuje sprawozdanie
W sprawie stosowania przepisOw niniejszego ustepu.

8.  Ustgpy 1-7 nie stanowia dla wlasciwych organdéw przeszkody
w przekazywaniu:

— bankom centralnym i innym podmiotom o podobnej funkcji
w ramach ich wlasciwosci, jako organéw monetarnych,

— w odpowiednim przypadku innym witadzom publicznym odpowie-
dzialnym za nadzorowanie systemow ptlatniczych,

informacji przeznaczonych do wykonywania ich zadan ani tez nie
stanowi  przeszkody dla takich organow lub  podmiotéw
w przekazywaniu wladciwym organom takich informacji, jakich moga
one potrzebowa¢ do celow ust. 4. Informacje otrzymane w tym
kontekscie podlegaja warunkom tajemnicy zawodowej natozonej niniej-
szym artykutem.

9.  Ponadto, nie naruszajac ust. 1 i 4, Panstwa Czlonkowskie moga,
zgodnie z przepisami prawa zezwoli¢ na ujawnienie niektorych infor-
macji innym departamentom centralnej administracji rzadowej odpowie-
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dzialnym za ustawodawstwo w sprawie nadzoru nad instytucjami kredy-
towymi, instytucjami finansowymi, przedsigbiorstwami $wiadczacymi
ustugi inwestycyjne i nad zakladami ubezpieczen oraz inspektorom
dziatajacym w imieniu tych departamentow.

Jednakze takie ujawnienia informacji moga mie¢ miejsce jedynie, gdy
jest to niezbedne z powodu nadzoru ostrozno$ciowego.

Jednakze Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, ze informacje otrzymane
zgodnie z ust. 2 i 5 oraz informacje uzyskane w drodze kontroli na
miejscu okre$lonej w art. 11 nie moga nigdy zosta¢ ujawnione
w przypadkach okreslonych w niniejszym ustgpie, o ile nie wyraza na
to wyraznej zgody wiasciwe wiadze, ktore te informacje ujawnity, lub
wlasciwe wladze Panistwa Czlonkowskiego, w ktoérym zostala przepro-
wadzona kontrola na miejscu.

Artykut 17
Obowigzki bieglych rewidentow

1.  Panstwa Czlonkowskie zapewniaja co najmniej, ze:

a) kazda osoba zatwierdzona w rozumieniu dyrektywy Rady 84/253/
EWG ('), a wykonujaca w zaktadzie ubezpieczen zadanie opisane
w art. 51 dyrektywy Rady 78/660/EWG (%), art. 37 dyrektywy
83/349/EWG lub art. 31 dyrektywy Rady 85/611/EWG (3), lub jakie-
kolwiek inne zadanie przewidziane ustawa, ma obowiazek
bezzwlocznego zglaszania wilasciwym wladzom wszelkich faktow
lub decyzji dotyczacych tego zaktadu, o ktérych zdobedzie infor-
macje w trakcie wykonywania swoich zadan, a ktéore moga:

— stanowi¢ istotne naruszenie przepisow ustawowych, wykona-
wczych lub administracyjnych, ktore ustanawiaja warunki udzie-
lania zezwolenia zaktadom ubezpieczen lub reguluja prowadzenie
dziatalnoéci zaktadow ubezpieczen, lub

— mie¢ negatywny wplyw na ciaglo$¢ dziatania zakladu ubezpie-
czen, lub

— spowodowa¢ odmowe zatwierdzenia sprawozdan finansowych
lub wydanie opinii z zastrzezeniem;

b) osoba ta jest rowniez zobowiazana do powiadomienia
o jakichkolwiek faktach i decyzjach, o ktorych dowiaduje si¢
w trakcie wykonywania swoich zadan zgodnie z lit. a) w zakladzie
posiadajacym bliskie powiazania wynikajace ze stosunku kontroli
z zakladem ubezpieczen, w ktorym osoba ta wykonuje wyzej
wspomniane zadania.

2. Ujawnienie wlasciwym wiladzom wszelkich faktow lub decyzji
okreslonych w ust. 1 przez osoby zatwierdzone w rozumieniu dyrek-
tywy 84/253/EWG, a dzialajace w dobrej wierze, nie stanowi naruszenia
jakichkolwiek ograniczen dotyczacych ujawniania informacji okreslo-
nych w umowie lub w jakimkolwiek przepisie ustawowym, wykona-
wczym lub administracyjnym, ani tez nie powoduje jakiejkolwiek odpo-
wiedzialnosci tych osob.

(M) Dz.U. L 126 z 12.5.1984, str. 20.

(®» Dz.U. L 222 z 14.8.1978, str. 11. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa
2001/65/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 283 z 27.10.2001,
str. 28).

(®) Dz.U. L 375 z 31.12.1985, str. 3. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa
2001/108/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz U. L 41 z 13.2.2002,
str. 35).
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Artykut 18

Prowadzenie dzialalnoSci w zakresie ubezpieczen na Zycie
i ubezpieczen innych niz ubezpieczenia na zycie

1.  Bez uszczerbku dla ust. 3 i 7 zaden zaklad ubezpieczen nie moze
réwnoczes$nie posiada¢ zezwolenia udzielonego na podstawie niniejsze;j
dyrektywy i na podstawie dyrektywy 73/239/EWG.

2. W ramach odstgpstwa od ust. 1 Panstwa Czlonkowskie moga
dopuscié, ze:

— zaklady, ktore posiadaja zezwolenie udzielone na mocy niniejszej
dyrektywy, moga takze otrzymac zezwolenie zgodnie z art. 6 dyrek-
tywy 73/239/EWG dla rodzajow ryzykawymienionych w grupach 1
i 2 Zalacznika do tej dyrektywy,

— zaklady, ktére posiadaja zezwolenie udzielone na mocy art. 6 dyrek-
tywy 73/239/EWG wylacznie dla rodzajow ryzyka wymienionych
w grupach 1 i 2 Zalacznika do tej dyrektywy, moga otrzymaé
zezwolenie na podstawie niniejszej dyrektywy.

3. Z zastrzezeniem ust. 6 zaklady ubezpieczen okreslone w ust. 2
oraz takie, ktore:

— dnia 1 stycznia 1981 r. w odniesieniu do zakltadéw ubezpieczen,
ktore otrzymaly zezwolenie na prowadzenie dziatalnosci w Grecji,

— dnia 1 stycznia 1986 r. w odniesieniu do zakladéw ubezpieczen,
ktore otrzymaly zezwolenie na prowadzenie dzialalnos$ci
w Hiszpanii i Portugalii,

— dnia 1 stycznia 1995 r. w odniesieniu do zakladow ubezpieczen,
ktore otrzymaly zezwolenie na prowadzenie dziatalnosci w Austrii,
Finlandii i Szwecji,

— dnia 1 maja 2004 r. w odniesieniu do zaktadow ubezpieczen, ktore
otrzymaly zezwolenie na prowadzenie dzialalnoSci w Republice
Czeskiej, Estonii, na Cyprze, Lotwie, Litwie, Wegrzech, Malcie,
w Polsce, Stowenii i na Stowacji,

— dnia 1 stycznia 2007 r. w odniesieniu do zakladéw ubezpieczen,
ktore otrzymaly zezwolenie na prowadzenie dzialalnosSci
w Republice Butgarii i Rumunii, oraz,

— dnia 15 marca 1979 r. w odniesieniu do pozostalych zaktadow
ubezpieczen,

rownoczes$nie prowadzily dziatalnosci objete niniejsza dyrektywa oraz
wynikajace z dyrektywy 73/239/EWG, moga kontynuowaé jednoczesne
ich prowadzenie, pod warunkiem ze kazda z tych dziatalnosci zarza-
dzana jest oddzielnie, zgodnie z art. 19 niniejszej dyrektywy.

4. Panstwa Cztonkowskie moga postanowié, ze zaklady okreslone
w ust. 2 przestrzegaja, w calej swojej dziatalnosci, regut rachunkowosci
obowiazujacych zaktady ubezpieczen posiadajace zezwolenie otrzymane
na mocy niniejszej dyrektywy. Do czasu dokonania koordynacji w tym
zakresie Panstwa Czlonkowskie moga rowniez postanowié, ze
w odniesieniu do zasad dotyczacych likwidacji dziatalno§¢ zwiazana
z rodzajami ryzyka wymienionymi w grupach 1 i 2 Zalacznika do
dyrektywy 73/239/EWG, prowadzona przez zaklady okreslone
w ust. 2, regulowana jest z przepisami stosowanymi wobec dziatalnosci
w zakresie ubezpieczen na zycie.

5. W przypadku gdy zaklad ubezpieczen prowadzacy dziatalnosé
okreslona w Zataczniku do dyrektywy 73/239/EWG ma powigzania
finansowe, handlowe lub administracyjne z zakladem ubezpieczen
prowadzacym dziatalno$¢ objeta niniejsza dyrektywa, whasciwe wiadze
Panstw Cztonkowskich, na ktérych terytorium znajduja si¢ siedziby
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zarzadow tych zakladow, zapewniaja, aby rachunkowos$¢ prowadzona
przez owe zaklady nie zostala znieksztalcona na skutek zawartych
migdzy tymi zakladami uméw, lub tez innych umoéw, ktéore moga
wptynaé na podziat wydatkow i dochodow.

6. Kazde Panstwo Cztonkowskie moze wymagac od zaktadow ubez-
pieczen, ktorych siedziby zarzadu znajduja si¢ na jego terytorium,
zaprzestania, w terminie ustalonym przez zainteresowane Panstwo
Cztonkowskie, rownoczesnego prowadzenia dziatalno$ci ubezpieczenio-
wych, ktora zaklady prowadzily w czasie okres§lonym w ust. 3.

7.  Przepisy niniejszego artykutlu zostana poddane przegladowi na
podstawie sprawozdania przedstawionego Radzie przez Komisjg,
w $wietle przyszlej harmonizacji regut dotyczacych likwidacji, lub
w kazdym przypadku przed dniem 31 grudnia 1999 r.

Artykul 19

Rozdzielenie zarzadzania ubezpieczeniami na zycie od zarzadzania
ubezpieczeniami innymi niZ ubezpieczenia na zycie

1.  Podziat zarzadzania okre$lony w art. 18 ust. 3 musi by¢ zorgani-
zowany w sposob odrozniajacy dziatalnosci okreslone w niniejszej
dyrektywie od dziatalnosci okreslonych w dyrektywie 73/239/EWG,
aby:

— nie nastapito pogorszenie odpowiednich interesow ubezpieczajacych
na zycie i polis ubezpieczen innych niz ubezpieczenia na zycie,
w szczegbOlnosci aby zyski z ubezpieczenia na zycie stanowity
korzy$¢ dla ubezpieczajacych, tak jakby zaktady ubezpieczen prowa-
dzily wylacznie dziatalno$¢ w zakresie ubezpieczen na zycie,

— minimalne zobowigzania finansowe, w szczegdlnosci margines
wyptacalnosci, w odniesieniu do jednej lub drugiej dziatalnosci,
mianowicie, dziatalno$ci na podstawie niniejszej dyrektywy oraz
dziatalnodci na podstawie dyrektywy 73/239/EWG nie obciazaly
drugiej dziatalnosci.

Jednakze, o ile tylko wypetniane beda minimalne zobowiazania finan-
sowe na warunkach okre§lonych w akapicie pierwszym tiret drugie oraz
jezeli poinformowany zostanie o tym wlasciwy organ, zaklad ubezpie-
czen moze wykorzystywaé dostgpne jeszcze pozycje marginesu wypla-
calnosci w swojej dziatalnosci w jednym lub drugim dziale ubezpieczen.

Wtasciwe wiladze badaja wyniki dzialalnosci w zakresie obydwu dzia-
falnosci, tak aby zapewni¢ ich zgodno$¢ z przepisami niniejszego
ustepu.

2. a) Rachunki prowadzone sa w taki sposob, aby wykazywac¢ zrodla
finansowania dla kazdego z dwoch rodzajow dziatalnosci, ubez-
pieczen na zycie oraz ubezpieczen innych niz ubezpieczenia na
zycie. w tym celu wszystkie przychody (w szczegdlnosci
sktadki, platno$ci wnoszone przez reasekuratorow i dochdd
z lokat) oraz wydatki (w szczegdlnosSci rozliczenia ubezpiecze-
niowe, uzupetnienia rezerw techniczno — ubezpieczeniowych,
sktadki  reasekuracyjne, koszty operacyjne  ponoszone
w zwiazku z prowadzeniem dzialalno$ci ubezpieczeniowej)
nalezy wykazywa¢ w rozbiciu na pochodzenie. Pozycje
wspolne dla obu rodzajow dzialalnosci nalezy ksiggowaé
zgodnie z metodami podziatu zaakceptowanymi przez wiasciwy
organy;

b) zaklad ubezpieczen zobowiazany jest, na podstawie rachunkow,
przygotowaé sprawozdanie jasno okreslajace pozycje tworzace
kazdy z marginesow wyptacalnosci zgodnie z art. 27 niniejszej
dyrektywy 1 art. 16 ust. 1 dyrektywy 73/239/EWG.

3.  Jezeli jeden z marginesow wyptacalnosci jest niewystarczajacy,
wlasciwe wladze stosuja w odniesieniu do wadliwej dziatalnosci $rodki
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uwzglednione w odpowiedniej dyrektywie, niezaleznie od wynikow
osiagnig¢tych w innej dziatalno$ci. w drodze odstepstwa od ust. 1 akapit
pierwszy tiret drugie §rodki te moga zawiera¢ upowaznienie na przenie-
sienie z jednej dzialalno$ci na inna.

ROZDZIAL 2

ZASADY ODNOSZACE SIE DO REZERW TECHNICZNO-
UBEZPIECZENIOWYCH I ICH PRZEDSTAWIANIA

Artykut 20

Tworzenie rezerw techniczno-ubezpieczeniowych

1.  Panstwo Czlonkowskie pochodzenia wymaga od kazdego zaktadu
ubezpieczen utworzenia wystarczajacych rezerw techniczno-ubezpiecze-
niowych, w tym rezerw matematycznych, w odniesieniu do calej jego
dziatalnosci.

Wysoko$¢ takich rezerw techniczno-ubezpieczeniowych ustalana jest
zgodnie z nast¢pujacymi zasadami:

A. 1) kwotge rezerw techniczno-ubezpieczeniowych ubezpieczen na
zycie oblicza si¢ za pomoca odpowiednio ostroznej perspekty-
wicznej wyceny aktuarialnej, biorac pod uwagg wszystkie przy-
szte zobowiazania, okreslone w warunkach ubezpieczenia dla
kazdej istniejacej umowy, w tym:

— wszystkie gwarantowane $§wiadczenia, wlaczajac gwaranto-
wang warto$¢ wykupu,

— premie, do ktorych ubezpieczajacy sa uprawnieni grupowo
lub indywidualnie, niezaleznie od sposobu ich okreslenia —
nabytych, zadeklarowanych lub przydzielonych,

— wszystkie opcje, z ktorych ubezpieczajacy moze skorzystaé
zgodnie z warunkami umowy,

— wydatki, w tym prowizje;
z uwzglednieniem przyszlego zbioru sktadek;

ii) stosowanie metody retrospektywnej jest dozwolone, jezeli
mozna wykazaé, ze uzyskane w ten sposob rezerwy tech-
niczno-ubezpieczeniowe nie sa nizsze niz te, ktore bylyby
wymagane zgodnie z odpowiednio ostrozna perspektywiczna
wycena aktuarialng, lub jezeli do danego rodzaju umowy nie
moze by¢ zastosowana metoda perspektywiczna;

iii) wycena ostrozna nie jest ,,najkorzystniejszym szacunkiem”, lecz
obejmuje odpowiedni margines dla uwzglednienia niekorzyst-
nego odchylenia istotnych czynnikow;

iv) metoda wyceny rezerw techniczno-ubezpieczeniowych musi by¢
nie tylko ostrozna sama w sobie, lecz musi by¢ taka rowniez ze
wzgledu na metod¢ wyceny aktywoéw pokrywajacych te
rezerwy;

v) rezerwy techniczno-ubezpieczeniowe oblicza si¢ oddzielnie dla
kazdej umowy. Dopuszcza si¢ stosowanie odpowiednich przy-
blizen lub uogodlnien, gdy istnieje prawdopodobienstwo, ze
dadza one wynik bardzo zblizony do wyniku obliczen indywi-
dualnych. Zasada oddzielnego obliczania w Zaden spos6b nie
wyklucza tworzenia dodatkowych rezerw dla ryzyk ogolnych,
ktore nie sa zindywidualizowane;

vi) w przypadku gwarantowanej wartosci wykupu dla danej umowy
wysoko$¢ rezerw matematycznych odnoszacych sig do tej
umowy jest zawsze co najmniej rownie wysoka jak warto$é
gwarantowana w tym czasie.
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B. Stosowane stopy procentowe dobiera si¢ z zachowaniem ostroz-
no$ci. Ustala si¢ je zgodnie z regutami przyjetymi przez wiasciwy
organ Panstwa Cztonkowskiego pochodzenia, stosujac nastgpujace
zasady:

a) dla wszystkich uméw wiasciwy organ Panstwa Czlonkowskiego
pochodzenia zaktadu ubezpieczen ustala jedna lub wigcej maksy-
malnych stop procentowych, z zachowaniem, w szczego6lnosci
nastgpujacych zasad:

i) jezeli umowy zawieraja gwarancje wysokosci stopy procen-
towej, wlasciwy organ Panstwa Cztonkowskiego pochodzenia
ustala jednolita maksymalna stopg procentowa. Moze ona by¢
zréznicowana w zalezno$ci od waluty, w ktorej wyrazona jest
umowa, pod warunkiem ze nie stanowi wigcej niz 60 %
wysokosci oprocentowania obligacji emitowanych przez
panstwo, w ktorego walucie wyrazona jest umowa

Jezeli Panstwo Czlonkowskie postanawia, zgodnie ze
zdaniem drugim akapitu poprzedniego , ustali¢ maksymalng
stope procentowa dla umow wyrazonych w walucie innego
Panstwa  Czlonkowskiego, konsultuje si¢  uprzednio
z wlasciwym organem Panstwa Czlonkowskiego, w ktorego
walucie umowa zostala wyrazona;

i) jednakze jezeli aktywa zaktadu ubezpieczen nie sa wycenione
wedlug ceny ich nabycia, Panstwo Czlonkowskie moze wpro-
wadzi¢ mozliwo$¢ obliczenia jednej lub kilku maksymalnych
stop procentowych, biorac pod uwage zysk na, aktualnie
posiadanych odpowiadajacych im aktywach, pomniejszony
0 margines ostrozno$ciowy oraz, W szczegdlnosci
w odniesieniu do umoéw ze sktadkami okresowymi, biorac
ponadto pod uwagg spodziewany przychdd z przyszitych
aktywow. Margines ostroznosciowy oraz maksymalna stopa
lub stopy procentowe stosowane do spodziewanego przy-
chodu z przyszlych aktywow ustalane sa przez wlasciwy
organ Panstwa Cztonkowskiego pochodzenia;

b) ustalenie maksymalnej stopy procentowej nie oznacza narzucenia
zaktadowi ubezpieczen obowiazku stosowania tak wysokiej
stawki;

c) Panstwo Czlonkowskie pochodzenia moze podja¢ decyzjg, aby
nie stosowac lit. a) do nastgpujacych kategorii umow:

— uméw wyrazonych w jednostkach przeliczeniowych,
— umoéw z jednorazowa sktadka na okres do o$miu lat,

— ubezpieczen nieprzewidujacych udzialu w zysku oraz umow
rentowych bez warto$ci wykupu.

W przypadkach okreslonych w akapicie pierwszym tiret drugie
1 trzecie, wybierajac ostroznie ustalong stopg procentowa mozna
bra¢ pod uwage walutg, w ktorej wyrazona jest umowa oraz
aktualnie posiadane odpowiadajace jej aktywa oraz, jezeli aktywa
zakladu ubezpieczen wycenione sa wedlug ich aktualnej
wartosci, takze spodziewany przychdd z przysztych aktywow.

W zZadnych okolicznoéciach stopa procentowa nie moze by¢
wyzsza niz przychéd =z aktywoéw, wyliczony zgodnie
z zasadami rachunkowo$ci stosowanymi w Panstwie Cztonkow-
skim pochodzenia, pomniejszony o odpowiednie odliczenie;

d) Panstwo Cztonkowskie wymaga od zaktadu ubezpieczen wydzie-
lenia w jego rachunkach rezerwy na zrealizowanie zobowiazan
z tytutu odsetek wobec ubezpieczajacych, jezeli obecny lub prze-
widywalny przychod z aktywoéw zaktadu ubezpieczen nie jest
wystarczajacy do pokrycia tych zobowiazan;
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e) Komisja oraz wlasciwe wiladze Panstw Czlonkowskich, ktore
tego wymagaja, powiadamiane sa o maksymalnych stopach
procentowych, ustalonych zgodnie z lit. a).

C. Elementy statystyczne wyceny oraz rezerw¢ na koszty ustala sig
ostroznie, uwzgledniajac Panstwo zobowiazania, rodzaj polisy oraz
spodziewane koszty administracyjne i prowizje.

D. W przypadku uméw dajacych prawo do udziatu w zyskach sposob
obliczenia rezerw techniczno-ubezpieczeniowych moze uwzgledniac,
bezposrednio lub posrednio, przyszte premie rdéznego rodzaju,
W sposob zgodny z pozostatymi zatozeniami w odniesieniu do przy-
szlego przebiegu ubezpieczen oraz z aktualna metoda podziatu
premii.

E. Rezerwa na przyszle koszty moze by¢ utworzona posrednio, na
przyklad poprzez wykorzystanie przyszlych skladek, pomniejszo-
nych o koszty zarzadzania. Jednakze rezerwa ogdtem, bezposrednia
lub posrednia, nie moze by¢ mniejsza od wyniku ostroznej wyceny
odpowiednich przysztych kosztow.

F. Metoda obliczania rezerw techniczno-ubezpieczeniowych nie moze
by¢ zmieniana z roku na rok na skutek arbitralnych zmian metody
Iub podstaw obliczania oraz uwzglednia odpowiedni sposob
podziatu zyskoéw w okresie waznoSci poszczegdlnych polis.

2.  Zaklady ubezpieczen podaja do publicznej wiadomosci informacje
na temat podstaw i metod wykorzystywanych do obliczenia rezerw
techniczno-ubezpieczeniowych, w tym rezerw na premie.

3.  Panstwo Czlonkowskie pochodzenia wymaga od kazdego zaktadu
ubezpieczen pokrycia rezerw techniczno-ubezpieczeniowych,
w odniesieniu do catej dzialalno$ci, aktywami dopasowanymi, zgodnie
z art. 26. w zakresie dziatalno$ci, prowadzonej we Wspolnocie, aktywa
te musza by¢ umiejscowione we Wspdlnocie. Panstwa Cztonkowskie
nie wymagaja od zaktadow ubezpieczen umiejscowienia ich aktywow
w konkretnym Panstwie Cztonkowskim. Jednakze Panstwo Czlonkow-
skie pochodzenia moze zezwoli¢ na zlagodzenie zasad dotyczacych
umiejscowienia aktywow.

4. Panstwa Czlonkowskie nie zachowuja ani nie wprowadzaja
w odniesieniu do tworzenia rezerw techniczno-ubezpieczeniowych
systemu tworzenia rezerwy brutto, ktory wymaga zastawiania przez
reasekuratora, posiadajacego zezwolenie na mocy dyrektywy 2005/68/
WE, aktywow na pokrycie rezerwy sktadek lub rezerwy na niewypta-
cone odszkodowania i $wiadczenia, jezeli reasekurator jest zakladem
reasekuracji lub zakladem ubezpieczen, ktory otrzymat zezwolenie
zgodnie z dyrektywa 73/239/EWG lub niniejsza dyrektywa.

Jezeli rodzime Panstwo Czlonkowskie dopuszcza, aby rezerwy tech-
niczno-ubezpieczeniowe byly pokryte przez naleznosci od reasekuratora,
ktory nie jest zaktadem reasekuracji, ktory otrzymal zezwolenie zgodnie
z dyrektywa 2005/68/WE, lub zakladem ubezpieczen, ktore otrzymat
zezwolenie zgodnie z dyrektywa 73/239/EWG lub niniejsza dyrektywa,
ustala ono warunki przyjgcia takich roszczen.

Artykut 21
Skladki dla nowych przedsigbiorstw

Sktadki dla nowych przedsigbiorstw sa wystarczajace, aby przy rozsad-
nych zalozeniach aktuarialnych umozliwialy zaktadom wywiazanie sig
ze wszystkich zobowigzan oraz, w szczeg6lnosci, utworzenie odpowied-
nich rezerw techniczno-ubezpieczeniowych.

Do tego celu moga by¢ uwzgledniane wszystkie aspekty sytuacji finan-
sowej zaktadu ubezpieczen, bez wptywow z innych §rodkéw niz sktadki
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i uzyskany z nich dochdéd majacych charakter systematyczny i staty
w takim stopniu, ze w dluzszej perspektywie moga zagraza¢ wyptacal-
nosci zaktadu.

Artykut 22
Aktywa pokrywajace rezerwy techniczno-ubezpieczeniowe
Aktywa pokrywajace rezerwy techniczno-ubezpieczeniowe uwzgledniaja
rodzaj prowadzonej przez zaklad dzialalnosci w taki sposob, aby

zapewni¢ bezpieczenstwo, rentowno$¢ i zbywalno$¢ jego lokat, przy
czym zaktad zapewnia ich zroznicowanie i odpowiednie rozmieszczenie.

Artykut 23
Kategorie dopuszczalnych aktywoéw
1. Panstwo Cztonkowskie pochodzenia nie moze wyrazi¢ zgody na

pokrywanie przez zaklady ubezpieczen ich rezerw techniczno-ubezpie-
czeniowych aktywami innego rodzaju niz wymienione ponizej:

A. lokaty

a) dluzne papiery wartoSciowe, obligacje oraz inne instrumenty
rynku pienigznego i kapitatowego;

b) pozyczki;
¢) akcje i inne udzialy przynoszace dochod zmienny;

d) jednostki uczestnictwa w przedsigbiorstwach zbiorowego inwes-
towania w zbywalne papiery warto$ciowe oraz w innych fundu-
szach inwestycyjnych;

e) grunty, budynki i tytuly wlasnosci mienia nieruchomego;

B. nalezno$ci i roszczenia

f) naleznosci reasekuratoréw, tacznie z udzialem reasekuratorow
w rezerwach techniczno-ubezpieczeniowych oraz naleznosci
spotek celowych (podmiotéw specjalnego przeznaczenia, special
purpose vehicles), o ktorych mowa w art. 46 dyrektywy
2005/68/WE;

g) depozyty u cedentow i nalezno$ci od nich;

h) naleznos$ci od ubezpieczajacych i posrednikow z tytulu ubezpie-
czen bezposrednich i reasekuracji;

1) zaliczki w ramach polis;

j) zwrot podatkow;

k) roszczenia wobec funduszy gwarancyjnych;
C. inne

1) materialne aktywa trwale, inne niz grunty i budynki wycenione
na podstawie ostroznej amortyzacji;

m) gotowka w banku i w kasie, depozyty w instytucjach kredyto-
wych 1 innych instytucjach uprawnionych do przyjmowania
depozytow;

n) odroczone koszty uzyskania;

0) naroste odsetki i czynsze, inne przychody przyszlych okreséw
i przedpfaty;

p) odsetki zwrotne
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2. W przypadku towarzystwa ubezpieczycieli znanego pod nazwa
,Lloyd's” rodzaje aktywow obejmuja takze gwarancje i akredytywy
wystawione przez instytucje kredytowe w rozumieniu dyrektywy
2002/12/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (1) lub przez zaktady
ubezpieczen, tacznie z mozliwymi do sprawdzenia wpltywami z tytutu
ubezpieczen na zycie, o ile stanowia one fundusze nalezace do wspdl-
nikow.

3. Wiaczenie aktywéw Iub kategorii aktywoéw wymienionych
w ust. 1 nie oznacza, ze wszystkie te aktywa powinny by¢ automa-
tycznie akceptowane jako stanowiace pokrycie dla rezerw techniczno-
ubezpieczeniowych. Rodzime Panstwo Czlonkowskie ustanawia
bardziej szczegdtowe przepisy dotyczace stosowania akceptowalnych
aktywow.

Przy ustalaniu oraz stosowaniu ustanawianych przez siebie regut
Panstwo Cztonkowskie pochodzenia zapewnia w szczeg6lnosci prze-
strzeganie nast¢pujacych zasad:

i) aktywa na pokrycie rezerw techniczno-ubezpieczeniowych wycenia
si¢ bez nalezno$ci wynikajacych z ich uzyskania;

il) wszystkie aktywa musza by¢é wyceniane ostroznie, uwzgledniajac
ryzyko braku mozliwosci  uzyskania  niektorych  kwot.
w szczegolnosci materialne aktywa trwale inne niz grunty
i budynki moga by¢ przyjgte jako pokrycie rezerw techniczno-
ubezpieczeniowych tylko w przypadku, gdy zostaly wycenione
W oparciu o ostrozna amortyzacje;

iii) pozyczki udzielone przedsigbiorstwom, panstwom lub organiza-
cjom migdzynarodowym, wiladzom lokalnym Iub regionalnym
albo osobom fizycznym moga by¢ przyjete jako pokrycie rezerw
techniczno-ubezpieczeniowych tylko w przypadku, gdy istnieja
wystarczajace gwarancje ich bezpieczenstwa, bez wzgledu na to,
czy wynikaja one ze statusu pozyczkobiorcy, zapisow hipotecz-
nych, gwarancji bankowych, Iub tez z gwarancji udzielonych
przez zaktady ubezpieczen, badz z innych form zabezpieczenia;

iv) instrumenty pochodne, jak np. opcje, transakcje terminowe typu
futures 1 transakcje typu swap zwiazane z aktywami pokrywaja-
cymi rezerwy techniczno-ubezpieczeniowe, moga by¢ stosowane,
o ile przyczyniaja si¢ one do zmniejszenia ryzyka inwestycyjnego
lub ulatwiaja skuteczne zarzadzanie portfelem. Musza one byé
wyceniane wedlug zasady ostroznej wyceny oraz moga byc¢
brane pod uwage przy wycenie aktywoéw podstawowych;

v) zbywalne papiery wartosciowe, ktore nie podlegaja obrotowi na
regulowanym rynku, moga by¢ przyjete jako pokrycie rezerw tech-
niczno-ubezpieczeniowych tylko w przypadku, gdy moga by¢
zrealizowane w krotkim terminie, lub je$li sa udziatami
w instytucjach kredytowych, zaktadach ubezpieczen, w granicach
dozwolonych w art. 6 lub w przedsigbiorstwach inwestycyjnych
majacych siedzib¢ w Panstwie Czlonkowskim;

vi) nalezno$ci i roszczenia wobec strony trzeciej moga by¢ przyjegte
jako pokrycie rezerw techniczno-ubezpieczeniowych tylko po ich
pomniejszeniu o wszelkie kwoty nalezne tej stronie;

vii) warto§¢ naleznosci i1 roszczen przyjetych jako pokrycie rezerw
techniczno-ubezpieczeniowych musi by¢ obliczona wedtlug zasady
ostroznej wyceny, z uwzglednieniem ryzyka braku mozliwosci
uzyskania niektorych kwot. Szczegolnie naleznosci od ubezpiecza-
jacych 1 posrednikéw z tytulu dziatalnosci ubezpieczeniowej
i reasekuracyjnej moga by¢ zaakceptowane tylko w przypadku,
gdy okres zalegania z platno$cia nie przekracza trzech miesigcy;

() Dz.U. L 126 z 26.5.2000, str. 1. Dyrektywa zmieniona dyrektywa 2000/28/
WE (Dz.U. L 275 z 27.10.2000, str. 37).
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viil) w przypadku gdy posiadane aktywa obejmuja $rodki lokowane
w przedsigbiorstwie zaleznym od zakladu ubezpieczen, ktory
zarzadza w jego imieniu catoscia lub czescia lokat zaktadu ubez-
pieczen, Panstwo Czlonkowskie pochodzenia, stosujac normy
i zasady ustanowione w niniejszym artykule, musi wzia¢ pod
uwage aktywa podstawowe posiadane przez przedsigbiorstwo
zalezne od zakladu ubezpieczen; Panstwo Czlonkowskie pocho-
dzenia moze w ten sam sposéb traktowaé aktywa innych przed-
sigbiorstw zaleznych;

ix) odroczone koszty uzyskania moga zosta¢ zatwierdzone na pokrycie
rezerw techniczno-ubezpieczeniowych tylko w takim zakresie,
w jakim jest to zgodne z wyliczeniem rezerw matematycznych.

4. Nie naruszajac ust. 1, Panstwo Czlonkowskie pochodzenia moze,
w wyjatkowych okolicznosciach oraz na zadanie zaktadu ubezpieczen,
w drodze wiasciwie uzasadnionej decyzji, czasowo przyjaé inne kate-
gorie aktywow jako pokrycie rezerw techniczno-ubezpieczeniowych,
z zastrzezeniem art. 22.

Artykut 24

Zasady roznicowania lokat

1. W odniesieniu do aktywoéw pokrywajacych rezerwy techniczno-
ubezpieczeniowe Panstwo Czlonkowskie pochodzenia wymaga od
kazdego zaktadu ubezpieczen lokowania nie wigcej niz:

a) 10 % lacznej sumy swoich rezerw techniczno-ubezpieczeniowych
brutto w jedna dzialkg¢ gruntu lub budynek, lub w kilka dzialek
lub budynkoéw pozostajacych w sasiedztwie na tyle bliskim, ze
nalezy je uwazaé za stanowiace jedna lokatg;

b) 5 % tacznej wartosci swoich rezerw techniczno-ubezpieczeniowych
brutto w akcje i inne zbywalne papiery warto$ciowe traktowane jak
akcje, obligacje, dtuzne papiery warto§ciowe i inne instrumenty
rynku pieni¢znego i kapitalowego tego samego przedsigbiorstwa,
lub w pozyczki udzielone temu samemu pozyczkobiorcy w ujeciu
tacznym, pozyczki inne niz udzielone Panstwu, wladzom regio-
nalnym lub lokalnym lub organizacji migdzynarodowej, do ktorej
nalezy jedno lub wigcej Panstw Czlonkowskich. Limit ten moze
by¢ zwigkszony do 10 %, jezeli zaktad ubezpieczen nie lokuje
wigeej niz 40 % rezerw techniczno-ubezpieczeniowych brutto
w pozyczki Iub papiery wartosciowe emitentow
1 pozyczkobiorcow, lokujac w kazdym z nich wigcej niz 5 % swoich
aktywow;

c) 5 % lacznej sumy swoich rezerw techniczno-ubezpieczeniowych
brutto w pozyczki bez zabezpieczenia, w tym 1 % dla pojedynczej
pozyczki bez zabezpieczenia, inne niz pozyczki udzielone instytu-
cjom kredytowym, zakltadom ubezpieczen — w takich granicach,
w jakich pozwala na to art. 6 — oraz przedsigbiorstwom inwesty-
cyjnym majacym siedzib¢ w Panstwie Cztonkowskim. Limity te
moga by¢ zwigkszone odpowiednio do 8 i 2 % na mocy decyzji
podejmowanej w kazdym przypadku przez wlasciwe wladze Panstwa
Cztonkowskiego pochodzenia.

d) 3 % tacznej warto$ci swoich rezerw techniczno-ubezpieczeniowych
brutto w postaci gotowki w kasie;

e) 10 % lacznej sumy swoich rezerw techniczno-ubezpieczeniowych
brutto w akcje, inne papiery wartociowe traktowane jako akcje
i dluzne papiery wartosciowe, ktdre nie sa przedmiotem obrotu na
rynku regulowanym.

2.  Brak w ust. 1 ograniczenia dla okreslonego rodzaju lokat nie
oznacza, ze aktywa tej kategorii powinny by¢ przyjmowane jako
pokrycie rezerw techniczno-ubezpieczeniowych bez jakichkolwiek ogra-
niczen. Panstwo Czlonkowskie pochodzenia ustanawia bardziej szcze-



20020083 — PL — 20.03.2008 — 006.001 — 43

gotowe reguly, okreslajace warunki wykorzystania akceptowanych
aktywow. w szczegolnosci zapewnia ono, okre§lajac i stosujac te
zasady, spelnienie nastgpujacych wymagan:

D)

v)

vi)

3.

aktywa pokrywajace rezerwy techniczno-ubezpieczeniowe musza
by¢ zréznicowane i rozmieszczone w taki sposob, aby nie dopuscié
do nadmiernego uzaleznienia tylko od jednego rodzaju aktywow,
rynkow inwestycyjnych lub lokat;

lokowanie w poszczegdlnych rodzajach aktywow, ktore wykazuja
wysoki stopien ryzyka, niezaleznie od tego, czy wynika to z rodzaju
aktywow, czy jakosci emitenta, musi by¢ ograniczone do rozsad-
nego poziomu;

ograniczenia dotyczace poszczegolnych rodzajow aktywow przy
obliczaniu rezerw techniczno-ubezpieczeniowych musza uwzgled-
nia¢ sposob traktowania reasekuracji;

w  przypadku gdy posiadane aktywa obejmuja  lokate
w przedsigbiorstwie zaleznym, ktory w imieniu zakladu ubezpieczen
zarzadza catoScia lub czgécia lokat zaktadu ubezpieczen, Panstwo
Czlonkowskie pochodzenia musi, stosujac normy i zasady okre§lone
w niniejszym artykule, bra¢ pod uwagg aktywa podstawowe posia-
dane przez przedsigbiorstwo zalezne; Panstwo Czlonkowskie pocho-
dzenia moze w ten sam sposob traktowaé aktywa innych przedsig-
biorstw zaleznych;

udzial procentowy aktywoéw stanowiacych pokrycie rezerw tech-
niczno-ubezpieczeniowych, ktére sa przedmiotem lokat niebgdacych
lokatami ptynnymi, musi by¢ utrzymywany na rozsadnym poziomie;

w przypadku gdy posiadane aktywa obejmuja pozyczki lub dhuzne
papiery warto§ciowe wystawione przez niektore instytucje kredy-
towe, Panstwo Czlonkowskie pochodzenia moze, stosujac reguly
i zasady okreSlone w niniejszym artykule, uwzgledniaé aktywa
podstawowe posiadane przez taka instytucje kredytowa. Takie
rozwigzanie moze by¢ stosowane jedynie w sytuacji, kiedy insty-
tucja kredytowa posiada swoja siedzibg zarzadu w Panstwie Czlon-
kowskim, jest catkowita wiasno$cia tego Panstwa Czlonkowskiego
i/lub wiladz lokalnych tego panstwa, a jej statutowa dziatalno$é
polega na udzielaniu, za jej posrednictwem, pozyczek lub gwarancji
panstwom lub wladzom lokalnym, badZz udzielaniu pozyczek insty-
tucjom $cisle powigzanym z panstwem lub wladzami lokalnymi.

W kontekscie szczegétowych zasad okreslajacych warunki wyko-

rzystania akceptowanych aktywow Panstwo Czlonkowskie zastosuje
bardziej ograniczajace podej$cie w stosunku do:

kazdej pozyczki, ktdrej nie towarzyszy gwarancja bankowa,
gwarancja udzielona przez zakltad ubezpieczen, hipoteka lub inne
formy zabezpieczenia, w odroznieniu od pozyczek, ktérym takie
zabezpieczenia towarzysza,

przedsigbiorstw zbiorowego inwestowania w zbywalne papiery
warto$ciowe (UCITS) nieobjgtych koordynacja w rozumieniu dyrek-
tywy  85/611/EWG 1 innych funduszy inwestycyjnych,
w odroznieniu od UCITS objetych koordynacja w rozumieniu tej
dyrektywy,

papierow wartosciowych niebgdacych przedmiotem obrotu na rynku
regulowanym, w odrdznieniu od tych, ktore sa przedmiotem takiego
obrotu,

obligacji, dtuznych papieréw warto$ciowych i innych instrumentow
rynku kapitalowego i pieni¢znego, nieemitowanych przez panstwa,
wladze lokalne lub regionalne albo przedsigbiorstwa nalezace do
strefy A w rozumieniu dyrektywy 2000/12/WE, lub przez organi-
zacje migdzynarodowe, do ktorych nie nalezy przynajmniej jedno
Panstwo Cztonkowskie Wspolnoty, w odroznieniu od takich samych
instrumentow finansowych, emitowanych przez takie instytucje.
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4. Panstwa Czlonkowskie moga zwigkszy¢ limit ustanowiony
w ust. 1 lit. b) do 40 % w przypadku niektoérych dluznych papieréw
warto§ciowych, kiedy sa one emitowane przez instytucj¢ kredytowa
majaca siedzibe¢ zarzadu w Panstwie Czlonkowskim i podlegajaca
z mocy prawa specjalnemu, urzgdowemu nadzorowi, wyznaczonemu
w celu ochrony posiadaczy tych papierow dluznych. w szczego6lnosci
sumy pochodzace z emisji tych papierow dluznych musza by¢ lokowane
zgodnie z prawem w aktywa, ktore podczas calego okresu wazno$ci
tych papieré6w dluznych moga pokrywaé roszczenia z owych papier6w
dhuznych i ktore, w przypadku niepowodzenia emitenta, moga byc
w pierwszej kolejnosci wykorzystane do zwrotu kapitatu i zaptaty naro-
stych odsetek.

5. Panstwa Czlonkowskie nie wymagaja od zaktadéw ubezpieczen
lokowania w okreslone rodzaje aktywow.

6. Bez wzgledu na ust. 1 w wyjatkowych przypadkach, na wniosek
zakladu ubezpieczen, Panstwo Czlonkowskie pochodzenia moze
tymczasowo oraz w drodze wlasciwie uzasadnionej decyzji zezwolié
na odstgpstwo od regutl ustanowionych w ust. 1 lit. a)-e),
z zastrzezeniem art. 22.

Artykut 25

Umowy powigzane z przedsi¢biorstwami zbiorowego inwestowania
w zbywalne papiery warto$ciowe lub indeksem akcji

1. W przypadku gdy $wiadczenia przewidziane w umowie sa bezpo-
Srednio powiazane z wartoscia  jednostek uczestnictwa
w przedsigbiorstwa zbiorowego inwestowania w zbywalne papiery
warto§ciowe lub z wartoécia aktywow zawartych w funduszu
wewnetrznym zaktadu ubezpieczen, zwykle podzielonym na jednostki
uczestnictwa, rezerwy techniczno-ubezpieczeniowe odnoszace sig¢ do
tych $§wiadczen musza znajdowac jak najwierniejsze odzwierciedlenie
w tych jednostkach lub, w przypadku gdy nie zostaly utworzone takie
jednostki, w tych aktywach.

2. W przypadku gdy $wiadczenia przewidziane w umowie sg bezpo-
$rednio zwiazane z indeksem akcji lub inng warto$cia bazowa niz okre-
Slone w ust. 1, rezerwy techniczno-ubezpieczeniowe odnoszace si¢ do
tych $wiadczen musza znajdowaé jak najwierniejsze odzwierciedlenie
albo w jednostkach uczestnictwa reprezentujacych warto$¢ odniesienia,
albo, w przypadku gdy nie =zostaly stworzone takie jednostki,
w aktywach o odpowiednim stopniu bezpieczenstwa i zbywalnosci,
stanowiacych jak najwierniejsze odzwierciedlenie aktywow, na ktorych
dana warto$¢ odniesienia si¢ opiera.

3. Artykut 22 i 24 nie maja zastosowania do aktywow dopasowa-
nych, stanowiacych pokrycie zobowiazan bezposrednio powiazanych ze
$wiadczeniami okre§lonymi w ust. 1 i 2. Odniesienia do rezerw tech-
niczno-ubezpieczeniowych w art. 24 dotycza rezerw techniczno-ubez-
pieczeniowych z wylaczeniem tych, ktére odnosza si¢ do takich zobo-
wiazan.

4. W przypadku gdy swiadczenia okre§lone w ust. 1 i 2 obejmuja
gwarancje efektywnosci lokat lub inne gwarantowane $wiadczenie,
odpowiadajace im dodatkowe rezerwy techniczno-ubezpieczeniowe
podlegaja przepisom art. 22, 23 i 24.

Artykut 26
Zasady dopasowania
1. Do celéw art. 20 ust. 3 i art. 54 Panstwa Czlonkowskie przestrze-

gaja przepisow zatacznika II w odniesieniu do zasad dopasowania
aktywow.
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2. Niniejszy artykut nie ma zastosowania do zobowiazan, okre$lo-
nych w art. 25.

ROZDZIAL 3

ZASADY ODNOSZACE SIE DO MARGINESU
WYPLACALNOSCI ORAZ DO FUNDUSZU
GWARANCYJNEGO

Artykut 27

Dostepny margines wyplacalnoSci

1. Kazde Panstwo Cztonkowskie wymaga od kazdego zaktadu ubez-
pieczen, ktorego siedziba znajduje si¢ na jego terytorium, ustanowienia
odpowiedniego dostepnego marginesu wyptacalnosci w odniesieniu do
calej jego dzialalnosci w kazdym czasie, ktdry jest rowny co najmniej
wymogom niniejszej dyrektywy.

2. Dostgpny margines wyplacalnosci sktada si¢ z aktywow zakladu
ubezpieczen, wolnych od wszelkich przewidywalnych zobowiazan,
pomniejszonych o wartosci niematerialne, obejmujace:

a) wplacony kapital zaktadowy lub, w przypadku towarzystw ubezpie-
czen wzajemnych, pokryty kapital zakladowy wraz z rachunkami
czlonkow spetiajacych wszystkie ponizsze kryteria:

i) umowa i statut spotki musza okres$laé, ze platnosci z tych
rachunkéw moga by¢ dokonywane jedynie na rzecz cztonkow,
o ile nie spowoduje to obnizenia dostgpnego marginesu wypla-
calno$ci ponizej wymaganego poziomu, lub, po rozwiazaniu
zaktadu ubezpieczen, jezeli wszystkie inne dtugi zaktadu zostaly
uregulowane;

il) umowa i statut spotki powinny okresla¢, w odniesieniu do wszel-
kich platnosci, okreslonych w i) z powodoéw innych niz indywi-
dualne zakonczenie czlonkostwa, ze wlasciwe wladze musza
zosta¢ powiadomione nie pdzniej niz miesiac wczesniej i moga
zakaza¢ platnos$ci w tym okresie;

iii) odpowiednie przepisy umowy i statutu spotki moga by¢ zmie-
niane tylko po zadeklarowaniu przez wilasciwe wladze, ze nie
wnosza one sprzeciwu wobec zmian, bez uszczerbku dla kryte-
riéw okre$lonych w 1) oraz ii);

b) rezerwy (okreslone przez prawo i dowolne), ktore nie odnosza si¢ do
zobowiazan ubezpieczeniowych;

c) zysk lub strat¢ wynikajace po potraceniu naleznych dywidend;

d) o ile zezwalaja na to przepisy krajowe, wykazywane w bilansie
rezerwy utworzone z zysku, w przypadku gdy moga one by¢ wyko-
rzystane do pokrycia ewentualnych strat, jakie moga powstac, o ile
nie zostaly one udostgpnione do podziatu ubezpieczajacych.

Dostgpny margines wyptacalno$ci zmniejsza si¢ o sumg udzialow wlas-

nych posiadanych przez zaktad ubezpieczen.

Dopuszczalny margines wyptacalnoSci zostaje réwniez zmniejszony
0 nastegpujace pozycje:

a) udzialy kapitatowe, ktore zaktad ubezpieczen posiada w:

— zaktadach ubezpieczen w rozumieniu art. 4 niniejszej dyrektywy,
art. 6 dyrektywy 73/239/EWG lub art. 1 lit. b) dyrektywy 98/78/
WE Parlamentu Europejskiego i Rady
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z dnia 27 pazdziernika 1998 r. w sprawie dodatkowego nadzoru
nad zaktadami ubezpieczen w grupach ubezpieczeniowych (1),

— zaktadach reasekuracji w rozumieniu art. 3 dyrektywy 2005/68/
WE lub zaktadach reasekuracji w krajach niebgdacych cztonkami
Wspolnoty w rozumieniu art. 1 ust. 1 dyrektywy 98/78/WE,

— ubezpieczeniowych grupach kapitalowych w rozumieniu art. 1
lit. i) dyrektywy 98/78/WE,

— instytucjach  kredytowych 1  instytucjach  finansowych
w rozumieniu art. 1 ust. 1 i 5 dyrektywy 2000/12/WE Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 20 marca 2000 r. odnoszacej
si¢ do podejmowania i prowadzenia dzialalno$ci przez instytucje
kredytowe (%),

— przedsigbiorstwach inwestycyjnych oraz instytucjach finanso-
wych w rozumieniu art. 1 ust. 2 dyrektywy Rady 93/22/EWG
z dnia 10 maja 1993 r. w sprawie ushug inwestycyjnych
w zakresie papierow wartosciowych (3) oraz art. 2 ust. 4 i 7
dyrektywy Rady 93/6/EWG z dnia 15 marca 1993 r.
w sprawie adekwatno$ci kapitatowej przedsigbiorstw inwestycyj-
nych i instytucji kredytowych (*);

b) kazda z nastgpujacych pozycji, ktore zaklad ubezpieczen posiada
w odniesieniu do podmiotéw okre§lonych w lit. a), w ktorych
posiada udzial kapitatowy:

— instrumenty okreslone w ust. 3,
— instrumenty okreslone w art. 16 ust. 3 dyrektywy 73/239/EWG,

— wierzytelno§ci  podporzadkowane i instrumenty okreslone
w art. 35 1 36 ust. 3 dyrektywy 2000/12/WE.

Jezeli udzialy w innej instytucji kredytowej, przedsigbiorstwie inwesty-
cyjnym, instytucji finansowej, zaktadzie ubezpieczen lub zaktadzie
reasekuracji lub ubezpieczeniowej grupie kapitalowej posiadane sa
tymczasowo do celéw pomocy finansowej przeznaczonej na reorgani-
zacj¢ oraz utrzymanie podmiotu, wlasciwy organ moze odstapi¢ od
stosowania przepisOow w sprawie odpisow, o ktorych mowa
w akapicie trzecim lit. a) i b).

Alternatywnie, do potracania pozycji, o ktorych mowa w akapicie
trzecim lit. a) i b), ktore zaklad ubezpieczen posiada w instytucjach
kredytowych, przedsigbiorstwach inwestycyjnych i instytucjach finanso-
wych, Panstwa Cztonkowskie moga umozliwi¢ swoim zaktadom ubez-
pieczen stosowanie mutatis mutandis metod 1, 2, lub 3 okreslonych
w zalaczniku 1 do dyrektywy 2002/87/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 16 grudnia 2002 r. w sprawie dodatkowego nadzoru nad
instytucjami kredytowymi, zakladami ubezpieczen oraz przedsigbior-
stwami inwestycyjnymi konglomeratu finansowego (°). Metode 1
(konsolidacja rachunkowosci) stosuje si¢ jedynie wtedy, gdy wiasciwy
organ ma pewnos$¢ co do poziomu zintegrowanego zarzadzania oraz
kontroli wewngtrznej w odniesieniu do podmiotow, ktdre zostatyby
wlaczone w zakres konsolidacji. Wybrang metodg stosuje sig
w sposob jednolity dtugookresowo.

Panstwa Czlonkowskie moga przewidzie¢, ze do celow obliczania
marginesu wyplacalnoéci przewidzianego w niniejszej dyrektywie
zaklady ubezpieczen podlegajace dodatkowemu nadzorowi zgodnie

(") Dz.U. L 330 z 5.12.1998, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa
2005/1/WE (Dz.U. L 79 z 24.3.2005, str. 9).

(®» Dz.U. L 126 z 26.5.2000, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa
2005/1/WE.

(®) Dz.U. L 141 z 11.6.1993, str. 27. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa
2002/87/WE (Dz.U. L 35 z 11.2.2003, str. 1).

(*) Dz.U. L 141 z 11.6.1993, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa
2005/1/WE.

(®) Dz.U. L 35 z 11.2.2003, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa
2005/1/WE.
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z dyrektywa 98/78/WE Ilub dodatkowemu nadzorowi zgodnie
z dyrektywa 2002/87/WE nie musza potracaé pozycji, o ktorych
mowa w akapicie trzecim lit. a) i b) niniejszego artykulu, posiadanych
w instytucjach kredytowych, przedsigbiorstwach inwestycyjnych, insty-
tucjach finansowych, zaktadach ubezpieczen lub zaktadach reasekuracji
lub w ubezpieczeniowych grupach kapitatowych objgtych zakresem
dodatkowego nadzoru. Do celéow potracania udziatlow kapitatowych
okreslonych w niniejszym ustgpie udzial kapitalowy oznacza udzial
kapitalowy w rozumieniu art. 1 lit. f) dyrektywy 98/78/WE.

3.  Dostepny margines wyplacalno$ci moze rowniez sktadac si¢ z:

a) kumulatywnego uprzywilejowanego kapitatlu ~ zakladowego
i podporzadkowanego kapitatu pozyczkowego do 50 % pomniejszo-
nego dostgpnego marginesu wyptacalnosci i wymaganego marginesu
wyptacalnosci, z ktéorego nie mniej niz 25 % sklada sig
z podporzadkowanych pozyczek z ustalonym terminem wymagal-
nosci, lub kumulatywnego uprzywilejowanego kapitalu zaktadowego
pod warunkiem ze w przypadku upadtosci lub likwidacji zaktadu
ubezpieczen, istnieja wigzace umowy, na mocy ktorych podporzad-
kowany kapitat pozyczkowy lub preferencyjny kapitat zaktadowy ma
nizsza pozycjg niz roszczenia wszystkich innych wierzycieli oraz nie
bedzie zwracany do czasu, az wszystkie inne zalegle istniejace
w tym czasie dlugi nie zostana uregulowane.

Podporzadkowany kapital pozyczkowy musi rowniez spetnia¢ nastg-
pujace warunki:

i) brane pod uwage moga by¢ tylko fundusze optacone w pelnej
wysokosci;

ii) w przypadku pozyczek z ustalonym terminem wymagalnos$ci
termin pierwotnej wymagalno§ci musi wynosi¢ co najmniej
pig¢ lat. Nie pdzniej jednak niz rok przed terminem splaty zaktad
ubezpieczen musi przedstawi¢ wilasciwym wiladzom, w celu
uzyskania zgody, plan przedstawiajacy sposob utrzymania lub
podniesienia dostgpnego marginesu wyptacalnosci do wymaga-
nego poziomu w terminie wymagalnosci, chyba ze stopien,
w jakim pozyczka moze by¢ zaliczona jako sktadnik marginesu
wyplacalno$ci, jest stopniowo ograniczany przez okres co
najmniej pigciu lat przed terminem splaty. Wiasciwe wiadze
moga zezwoli¢ na przedterminowa splatg takich pozyczek pod
warunkiem, ze zakltad ubezpieczen udzielajacy pozyczki wystapi
z takim wnioskiem oraz jego dostgpny margines wyplacalnosci
nie spadnie ponizej wymaganego poziomu;

iii) pozyczki, ktorych termin wymagalno$ci nie jest ustalony, musza
by¢ sptacane tylko z zastrzezeniem pigcioletniego powiado-
mienia, o ile pozyczki te nie sa juz uwazane za czg$¢ skladnik
dostgpnego marginesu wyptacalnosci, lub o ile wcze$niejsza
splata nie wymaga specjalnej uprzedniej zgody wlasciwych
wladz. w tym ostatnim przypadku zaklad ubezpieczen musi
powiadomi¢ wilasciwe wladze nie poOzniej niz sze$¢ miesigcy
przed data proponowanej splaty, wyszczegélniajac dostgpny
margines wyptacalno$ci i wymagany margines wyptacalno$ci
zarowno przed, jak i po dokonaniu splaty. Wiasciwe wladze
zezwalaja na splatg pozyczki tylko w przypadku gdy wysokosé
dostgpnego marginesu wyptacalnosci zaktadu ubezpieczen nie
spadnie ponizej wymaganego poziomu,;

iv) umowa pozyczki nie moze zawiera¢ zadnych klauzul przewidu-
jacych, ze w szczegdlnych okoliczno$ciach, innych niz likwi-
dacja zaktadu ubezpieczen zadtuzenie begdzie wymagalne przed
uzgodnionym terminem splaty;

v) umowa pozyczki moze zosta¢ zmieniona jedynie po otrzymaniu
od wiasciwych wladz o$wiadczenia, ze nie wnosza one sprze-
ciwu do planowanych zmian;
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b) papieréw wartosciowych bez wyszczego6lnionego terminu wymagal-
no$ci oraz innych instrumentow, wilaczajac w to kumulatywne akcje
uprzywilejowane, inne niz wymienione w lit. a), do 50 % pomniej-
szonego dostgpnego marginesu wyptacalnosci i wymaganego margi-
nesu wyplacalnosci dla ogélnej sumy tych papieréw warto§ciowych
oraz podporzadkowanego kapitatu pozyczkowego okreslonego
w lit. a), pod warunkiem ze spelniaja one nast¢pujace warunki:

1) nie sa splacane z inicjatywy okaziciela lub bez wcze$niejszej
zgody wiasciwego organu;

il) umowa emisji powinna umozliwia¢ zakladowi ubezpieczen odro-
czenie wyplaty odsetek od pozyczki;

iii) roszczenie pozyczkodawcy wobec zaktadu ubezpieczen powinno
znajdowac si¢ calkowicie za roszczeniami wszystkich niepodpo-
rzadkowanych wierzycieli;

iv) dokumenty regulujace emisj¢ papierOw warto§ciowych musza
uwzglednia¢ zdolno$¢ absorpcji strat zwiazang z zadhluzeniem
i niesptaconymi odsetkami, jak rowniez umozliwia¢ zaktadowi
ubezpieczen kontynuacj¢ jego dziatalnosci;

v) pod uwagg brane sa tylko w peli wptacone sumy.

4. Po zlozeniu przez zakltad ubezpieczen wniosku, wraz
z potwierdzajacymi dowodami, do wlasciwego organu Panstwa Czlon-
kowskiego, oraz za zgoda tego wlasciwego organu, dostgpny margines
wyptacalno$ci moze réwniez sktadac si¢ z:

a) do dnia 31 grudnia 2009 r. kwoty réwnej 50 % przysztych zyskoéw
zakltadéw ubezpieczen, ale nieprzekraczajacej 25 % pomniejszonego
dostgpnego marginesu wyplacalnosci i wymaganego marginesu
wyptacalno$ci. Kwote przysztych zyskow wyznacza si¢, mnozac
oszacowany roczny zysk przez czynnik okreslajacy przecigtny
okres pozostaly do konca ubezpieczenia. Wykorzystany czynnik
nie moze by¢ wigkszy niz sze$¢. Oszacowany roczny zysk nie
moze przekroczy¢ S$redniej arytmetycznej zyskow osiagnigtych
w ciagu ostatnich pigciu lat obrachunkowych w zakresie dziatalno$ci
wymienionych w art. 2 ust. 1.

Wiasciwe wladze moga zgodzi¢ si¢ na wiaczenie kwoty dostepnego
marginesu wyplacalnosci jedynie:

1) gdy wilasciwym wiladzom przedtoZzone zostanie sprawozdanie
aktuarialne wskazujace prawdopodobienstwo zagrozenia zyskow
w przysztosci; i

i) o ile nie uwzgledniono czgsci przysztych zyskow wynikajacych
z ukrytych rezerw netto okre$lonych w lit. c);

b) w przypadku gdy nie stosuje si¢ metody Zillmera lub gdy jest ona
stosowana, lecz uzyskana kwota jest nizsza od obciazenia z tytutu
kosztow uzyskania wliczonych do sktadki — réznica migdzy
rezerwg matematyczng nieobliczang lub tylko czg$ciowo obliczanag
metoda Zillmera a rezerwa matematyczna obliczana metoda Zillmera,
w stosunku odpowiadajacym obciazeniu z tytutu kosztow uzyskania
wliczonych do sktadki; wielkos¢ ta nie moze jednak przekroczyc
3,5 % sumy réznic migdzy odpowiednimi sumami kapitatu ubezpie-
czen na zycie i rezerw matematycznych dla wszystkich polis, dla
ktorych mozliwe jest stosowanie metody Zillmera; réznica ta
powinna by¢ zmniejszona o kwotg niezamortyzowanych kosztow
uzyskania, zaksiggowang jako aktywa;

c) wszelkich ukrytych rezerw netto wynikajacych z oceny aktywow,
o ile powyzsze ukryte rezerwy netto nie maja wyjatkowego charak-
teru;

d) potowy nieoptaconego kapitatu zaktadowego lub kapitatu zatozyciel-
skiego, jezeli optacona czgs¢ wynosi 25 % tego kapitatu, do 50 %
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pomniejszonego dostgpnego 1 wymaganego marginesu wyplacal-
nosci;

5. Zmiany do ust. 2-4 w celu uwzglednienia wydarzen uzasadniaja-
cych techniczne dostosowanie elementéw kwalifikujacych si¢ do
dostgpnego marginesu wyptacalnosci, przyjmowane sa zgodnie
z procedura przewidziang w art. 65 ust. 2.

Artykut 28

Wymagany margines wyplacalnosci

1.  Z zastrzezeniem art. 29 wymagany margines wyplacalnosci usta-
lony jest w sposob ustanowiony w ust. 2-7 zgodnie z grupami ubezpie-
czen.

2. Dla rodzajow ubezpieczen okreslonych w art. 2 ust. 1 lit. a) i b)
innych niz ubezpieczenia powiazane z funduszami inwestycyjnymi i dla
operacji okre§lonych art. 2 ust. 3 wymagany margines wyptacalnos$ci
réwny jest sumie nastgpujacych dwoch wynikow:

a) wynik pierwszy:

cze$¢ stanowiaca 4 % rezerw matematycznych brutto z ubezpieczen
bezposrednich i reasekuracji czynnej mnozy si¢ przez odnoszacy si¢
do ostatniego roku obrachunkowego wspotczynnik ustalany jako
iloraz tacznej sumy rezerw matematycznych, pomniejszonych
0 wspomniane powyzej cesje reasekuracyjne. Wspotczynnik ten
w zadnym przypadku nie moze by¢ nizszy niz 85 %. Na wniosek
z dotaczona dokumentacja pomocnicza, ztozony przez zaktad ubez-
pieczen do wlasciwego organu rodzimego Panstwa Czlonkowskiego
1 po uzgodnieniu z tym organem, mozliwe do odzyskania od spolek
celowych (podmiotéw specjalnego przeznaczenia, special purpose
vehicles) kwoty, okreSlone w art. 46 dyrektywy 2005/68/WE
rowniez moga by¢ potracane jako reasekuracja;

b) wynik drugi:

dla polis, w ktorych wielkos$¢ ryzyka nie jest liczba ujemna — czg$é
stanowiaca 0,3 % wielkosci ryzyka przyjgtego do ubezpieczenia
przez zaklad nalezy pomnozy¢ przez odnoszacy si¢ do ostatniego
roku obrachunkowego wspoélczynnik ustalany jako iloraz tacznej
wielkosci ryzyka zatrzymanego jako zobowiazanie zaktadu po
uwzglednieniu cesji reasekuracyjnych i retrocesji, do tacznej wiel-
kosci ryzyka brutto; wspolczynnik ten w zadnym przypadku nie
moze by¢ nizszy niz 50 %. Na wniosek z dotaczona dokumentacja
pomocnicza, zlozony przez zaklad ubezpieczen do wlasciwego
organu rodzimego Panstwa Czlonkowskiego i po uzgodnieniu
z tym organem, mozliwe do odzyskania od spolek celowych
(podmiotéw specjalnego przeznaczenia, special purpose vehicles)
kwoty, okreslone w art. 46 dyrektywy 2005/68/WE rowniez moga
by¢ potracane jako reasekuracja;

w przypadku tymczasowego ubezpieczenia na wypadek S$mierci,
obejmujacego okres maksymalnie trzech lat, powyzsza czgs¢ bedzie
wynosi¢ 0,1 %; dla takiego samego ubezpieczenia na okres dluzszy
niz trzy lata, lecz nieprzekraczajacy lat pigciu, powyzsza czgs§¢
bedzie wynosi¢ 0,15 %.

3. Dla ubezpieczenia dodatkowego okreslonego w art. 2 ust. 1 lit. c)
wymagany margines wyptacalnosci rowny jest wymaganemu margine-
sowi wyptacalnosci dla zakladow ubezpieczen, jak ustanowiono
w art. 16a dyrektywy 73/239/EWG, z wyltaczeniem przepiséw art. 17
niniejszej dyrektywy.
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4. Dla statego ubezpieczenia zdrowotnego niepodlegajacego unie-
waznieniu okreSlonemu w art. 2 ust. 1. lit. d) wymagany margines
wyplacalno$ci powinien by¢ réwny:

a) czg$¢ stanowiaca 4 % rezerw matematycznych, obliczonych zgodnie
z ust. 2 lit. a) niniejszego artykutu; oraz

b) wymaganemu marginesowi wyplacalnosci dla zaktadow ubezpie-
czen, jak wustanowiono w art. 16a dyrektywy 73/239/EWG,
z wylaczeniem przepisow art. 17 tej dyrektywy. Jednakze warunek
zawarty w art. 16a ust. 6 lit. b) tej dyrektywy, dotyczacy ustano-
wienia warunku starzenia si¢, moze zosta¢ zastapiony wymogiem
prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej w grupie.

5. Dla czynnosci polegajacych na tworzeniu funduszy amortyzacyj-
nych okre$lonych w art. 2 ust. 2 lit. b) wymagany margines wyptacal-
nodci réwny jest czgsci 4 % rezerw matematycznych, obliczonych
zgodnie z ust. 2 lit. a) niniejszego artykuhu.

6. Dla tontyn okreslonych w art. 2 ust. 2 lit. a) wymagany margines
wyplacalno$ci rowny jest czgSci 1 % ich aktywow.

7.  Dla ubezpieczen objetych art. 2 ust. 1 lit. a) i b) powiazanych
z funduszami inwestycyjnymi i dla dziatalnosci okreslonych w art. 2
ust. 2 lit. ¢)-e) wymagany margines wyptacalnosci rowny jest sumie
nastepujacych wynikow:

a) w takim stopniu, w jakim zaktad ubezpieczen ponosi ryzyko inwes-
tycyjne, czgsci 4 % rezerw techniczno-ubezpieczeniowych, obliczo-
nych zgodnie z ust. 2 lit. a) niniejszego artykulu;

b) w takim stopniu, w jakim zaklad ubezpieczen nie ponosi ryzyka
inwestycyjnego, ale przydzial majacy pokry¢ wydatki na zarzadzanie
ustalony jest na okres przekraczajacy pig¢ lat, czs¢ 1 % rezerw
techniczno-ubezpieczeniowych, obliczonych zgodnie z ust. 2 lit. a)
niniejszego artykulu;

c) w takim stopniu, w jakim zaklad ubezpieczen nie ponosi ryzyka
inwestycyjnego, ale przydzial majacy pokry¢ wydatki na zarzadzanie
ustalony jest na okres nieprzekraczajacy pigciu lat, wielko§¢ rowna
25 % kosztéw administracyjnych netto za ubiegly rok obrachunkowy
w zakresie takiej dziatalnosci;

d) w takim stopniu, w jakim zaklad ubezpieczen pokrywa ryzyko
z tytutu $mierci, czg$¢ 0,3 % funduszu ryzyka obliczonego zgodnie
z ust. 2 lit. b) niniejszego artykutu.

Artykut 28a

Margines wyplacalnosci dla zakladéw ubezpieczen wykonujacych
dzialalno$¢ reasekuracyjna

1. Kazde Panstwo Czlonkowskie stosuje wobec zakltadow ubezpie-
czen, ktorych gltéwna siedziba znajduje si¢ na jego terytorium, przepisy
art. 35-39 dyrektywy 2005/68/WE w odniesieniu do ich operacji rease-
kuracji czynnej, w zwiazku z wykonywana przez nie dziatalno$cia
reasekuracyjna w przypadku gdy spetniony jest jeden z nastgpujacych
warunkow:

a) zebrane skladki reasekuracyjne przekraczaja 10 % ich calkowitej
sumy sktadek;

b) zebrane sktadki reasekuracyjne przekraczaja 50 000 000 EUR;

¢) rezerwy techniczno-ubezpieczeniowe wynikajace z wykonywanej
reasekuracji czynnej przekraczaja 10 % tacznych rezerw tech-
niczno-ubezpieczeniowych.

2. Kazde Panstwo Cztonkowskie moze zadecydowac o zastosowaniu
w stosunku do zakladow ubezpieczen na zycie, o ktorych mowa
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w ust. 1 niniejszego artykutu i ktorych siedziba gtowna miesci si¢ na
jego terytorium, przepisow art. 34 dyrektywy 2005/68/WE w zakresie
ich operacji reasekuracji czynnej, jezeli spetniony jest jeden z warunkoéw
przedstawionych we wspomnianym ust. 1.

W takim przypadku dane Panstwo Czlonkowskie wprowadza nakaz, by
wszystkie $rodki finansowe, przeznaczone przez zaktad ubezpieczen na
zycie na pokrycie rezerw techniczno-ubezpieczeniowych odpowiadaja-
cych wykonywanej reasekuracji czynnej, zostalty wydzielone, zarza-
dzane i odseparowane od bezposredniej dziatalnosci ubezpieczeniowej
zaktadow ubezpieczen, bez jakiejkolwiek mozliwosci transferu. W takim
przypadku i tylko w zakresie ich operacji reasekuracji czynnej
w zwiazku z wykonywana przez nie dzialalnoscia reasekuracyjna,
zaklady ubezpieczen na zycie nie podlegaja przepisom art. 22-26 niniej-
szej dyrektywy.

Kazde Panstwo Czlonkowskie zapewnia zweryfikowanie przez jego
odpowiednie organy separacji przewidzianej w akapicie drugim.

Artykut 29

Fundusz gwarancyjny

1. Jedna trzecia wymaganego marginesu wyplacalnosci okreslonego
w art. 28 tworzy fundusz gwarancyjny. Fundusz ten sktada si¢ z pozycji
wymienionych w art. 27 ust. 2 i 3 oraz, za zgoda wlasciwego organu
Panstwa Cztonkowskiego pochodzenia, w ust. 4 lit. c).

2. Fundusz gwarancyjny nie moze by¢ mniejszy niz 3 miliony EUR.

Kazde Panstwo Czlonkowskie moze umozliwi¢ obnizenie o jedna
czwarta ~ wysokosci  minimalnego  funduszu  gwarancyjnego
w przypadku towarzystw ubezpieczen wzajemnych lub innego towarzy-
stwa opartego na zasadzie wzajemnosci i tontyn.

Artykut 30

Zmiana wielkosci funduszu gwarancyjnego

1. Kwota w EUR, ustanowiona w art. 29 ust. 2, jest raz do roku
zmieniana, poczawszy od dnia 20 wrzesnia 2003 r., w celu uwzgled-
nienia zmian w europejskim wskazniku cen konsumpcyjnych, doty-
czacym wszystkich Panstw Czlonkowskich, publikowanym przez Euro-
stat.

Kwota jest dostosowywana w sposob automatyczny, poprzez zwigk-
szenie kwoty bazowej w EUR o odsetek zmian w tym wskazniku,
w okresie migdzy 20 marca 2002 r. a data zmiany i zaokraglana jest
do wielokrotnosci 100 000 EUR.

Jezeli zmiana procentowa od czasu ostatniego dostosowania jest nizsza
niz 5 %, nie wykonuje si¢ kolejnego dostosowania.

2. Komisja corocznie informuje Parlament FEuropejski i Radg
o zmianie i wielko$ci dostosowania okre$lonych w ust. 1.

Artykut 31

Aktywa niewykorzystywane do pokrycia rezerw techniczno-
ubezpieczeniowych

1. Panstwa Czlonkowskie nie okreslaja zadnych zasad wyboru
aktywow, ktore nie musza by¢ wykorzystywane jako pokrycie rezerw
techniczno-ubezpieczeniowych okre§lonych w art. 20.
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2. 7 zastrzezeniem art. 20 ust. 3, art. 37 ust. 1, 2, 3 1 5 oraz art. 39
ust. 1 akapit drugi Panstwa Czlonkowskie nie ograniczaja swobodnego
rozporzadzania tymi aktywami, zaréwno ruchomo$ciami, jak
i nieruchomos$ciami, ktore stanowia czgs¢ aktywow zaktadow ubezpie-
czen posiadajacych zezwolenie na prowadzenie dziatalnosci.

3. Ustgpy 1 i 2 nie wykluczaja zadnych s$rodkow, ktore Panstwa
Cztonkowskie maja prawo podja¢ jako wiasciciele, wspdlnicy lub part-
nerzy wspomnianych zaktadow, zapewniajac ochrong interesow osob
ubezpieczonych na zycie.

ROZDZIAL 4

PRAWO O ZOBOWIAZANIACH UMOWNYCH i WARUNKI
UBEZPIECZENIA

Artykut 32

Prawo wlasciwe

1.  Prawem wiasciwym dla uméw odnoszacych si¢ do dziatalnosci
okreslonych w niniejszej dyrektywie jest prawo Panstwa Czlonkow-
skiego zobowiazania. Jednakze jezeli prawo kraju na to pozwala, strony
moga wybraé jako prawo wiasciwe, prawo innego panstwa.

2. Jezeli ubezpieczajacy jest osoba fizyczna i jego miejsce statego
pobytu w Panstwie Cztonkowskim jest inne niz to, ktorego jest obywa-
telem, strony moga wybra¢ prawo Panstwa Czlonkowskiego, ktorego
jest obywatelem.

3.  Jezeli Panstwo zawiera kilka jednostek terytorialnych, z ktorych
kazda ma wiasne normy prawne dotyczace zobowiazan umownych,
kazda jednostka zgodnie z niniejsza dyrektywa traktowana bedzie jako
panstwo do celéw okreslenia prawa wlasciwego na podstawie niniejszej
dyrektywy.

Panstwo Cztonkowskie, w ktorym rozne jednostki terytorialne maja
wilasne normy prawne dotyczace zobowiazan umownych, nie jest zobo-
wigzane do stosowania przepisow niniejszej dyrektywy do sporow
wynikajacych z norm prawnych tych jednostek.

4.  Przepisy niniejszego artykutu nie ograniczaja stosowania zasad
prawa forum w sytuacji, gdy jest to obowiazkowe, bez wzgledu na
prawo wiasciwe dla umowy w innych sytuacjach.

Jezeli prawo Panstwa Czlonkowskiego tak przewiduje, obowiazujace
reguly prawa Panstwa Czlonkowskiego zobowigzania moga by¢ stoso-
wane, jezeli i w takim stopniu, w jakim, na mocy prawa Panstwa
Cztonkowskiego, reguly te musza by¢ stosowane bez wzgledu na
prawo wilasciwe dla umowy.

5. Z zastrzezeniem ust. 1-4 Panstwa Czlonkowskie stosuja do uméw
ubezpieczenia, okre§lonych w niniejszej dyrektywie, swoje ogoélne
zasady prawa migdzynarodowego prywatnego dotyczacego zobowiazan
umownych.

Artykut 33
Ogoélne dobro

Panstwo Czlonkowskie zobowiazania nie zabrania ubezpieczajacemu
zawarcia umowy z zakladem ubezpieczen posiadajacym zezwolenie
zgodnie z warunkami art. 4, o ile nie jest to sprzeczne z przepisami
prawa chroniacymi ogdlne dobro w Panstwie Cztonkowskim zobowia-
zania.
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Artykut 34

Zasady odnoszace si¢ do warunkow ubezpieczenia i stawek skladek

Panstwa Cztonkowskie nie przyjmuja przepiséw wymagajacych uprzed-
niego zatwierdzania lub systematycznego powiadamiania o ogdlnych
i szczegotowych warunkach ubezpieczen, stawek sktadek, podstaw tech-
nicznych stosowanych w szczegdlnosci do obliczenia stawek sktadek
i rezerw techniczno-ubezpieczeniowych Iub i innych drukach, ktore
zakltad ubezpieczen zamierza stosowa¢ w swoich kontaktach
z ubezpieczajacymi.

Nie naruszajac akapitu pierwszego, jedynie w celu sprawdzenia ich
zgodnos$ci z przepisami krajowymi dotyczacymi zasad aktuarialnych,
Panstwo Czlonkowskie pochodzenia moze wymagaé systematycznego
przekazywania podstaw technicznych, stosowanych w szczego6lnosci
do obliczenia stawek sktadek oraz rezerw techniczno-ubezpieczenio-
wych, rownoczesnie nie moze to stanowi¢ warunku wstgpnego do
podjecia przez zaktad ubezpieczen dziatalno$ci.

Najpdzniej do dnia 1 lipca 1999 r. Komisja przedlozy Radzie sprawoz-
danie w sprawie wykonania tych przepisow.

Artykut 35

OKres uniewaznienia

1. Kazde Panstwo Czlonkowskie powinno zagwarantowaé indywi-
dualnie ubezpieczajacemu na zycie mozliwo$¢ uniewaznienia Umowy
w terminie migdzy 14. a 30. Dniem, liczac od dnia zawarcia umowy.

Powiadomienie o uniewaznieniu umowy przez ubezpieczajacego skut-
kuje zwolnieniem go z jakichkolwiek przysztych zobowiazan wynikaja-
cych z umowy.

Inne skutki prawne i warunki uniewaznienia ustalane sg przez prawo
wlasciwe dla umowy, okre§lone w art. 32, gldwnie w odniesieniu do
uzgodnien dotyczacych informowania ubezpieczajacych o zawarciu
umowy.

2. Panstwa Czlonkowskie nie musza stosowa¢ ust. 1 do umoéw
zawieranych na okres do szesciu miesigcy oraz w przypadkach, gdy
7 racji statusu ubezpieczajacego lub okolicznoéci, w jakich zawarta
zostala umowa, ubezpieczajacy nie potrzebuje specjalnej ochrony.
Panstwa Czlonkowskie okreslaja w swoich przepisach, w jakich przy-
padkach nie ma zastosowania ust. 1.

Artykut 36

Informacje dla ubezpieczajacych

1. Przed zawarciem umowy ubezpieczenia, ubezpieczajacy przeka-
zuje si¢ co najmniej informacje wymienione w pkt A zatacznika III.

2. Przez caly okres obowiazywania umowy ubezpieczajacy jest
powiadamiany o wszelkich zmianach dotyczacych informacji wymienio-
nych w pkt B zalacznika III.

3.  Panstwo Czlonkowskie zobowigzania moze wymagaé¢ od zakladu
ubezpieczen dostarczenia informacji dodatkowych do tych wymienio-
nych w zalaczniku III jedynie wtedy, gdy jest to konieczne do wiasci-
wego zrozumienia przez ubezpieczajacego istotnych elementéw zobo-
wigzania.

4. Panstwo Czlonkowskie zobowiazania ustanawia szczegdlowe
zasady wykonania niniejszego artykutu i zatacznika III.
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ROZDZIAL 5

ZAKEADY UBEZPIECZEN W TRUDNEJ SYTUACJI LUB
W SYTUACJI NIEZGODNEJ Z WYMAGANIAMI

Artykut 37

Zaklady ubezpieczen w trudnej sytuacji

1. Jezeli zaktad nie przestrzega art. 20, wlasciwy organ jego Pafstwa
Cztonkowskiego pochodzenia moze zabroni¢ swobodnego rozporza-
dzania jego aktywami, po zawiadomieniu o swoim zamiarze wlasciwych
wladz Panstw Cztonkowskich zobowiazania.

2. Do celow przywrocenia prawidtowej sytuacji finansowej zakladu
ubezpieczen, ktorego margines wyptacalnosci spadt ponizej minimum
wymaganego na mocy art. 28, wlasciwy organ Panstwa Czlonkow-
skiego pochodzenia wymaga, aby przedstawiono jej do zatwierdzenia
plan przywrdcenia prawidtowej sytuacji finansowe;.

W wyjatkowych okolicznosciach, jezeli wlasciwy organ jest zdania, ze
sytuacja finansowa zaktadu ubezpieczen ulegnie dalszemu pogorszeniu,
moze réwniez ograniczy¢ lub zakaza¢ swobodnego rozporzadzania akty-
wami zakladu ubezpieczen. Organ ten powiadamia wladze innych
Panstw Czlonkowskich, na ktorych terytorium zaklad ubezpieczen
prowadzi dziatalno$¢, o wszelkich podjetych srodkach, te ostatnie nato-
miast, na wniosek tych pierwszych, podejmuja takie same Srodki.

3. Jezeli margines wyptacalnosci spada ponizej poziomu funduszu
gwarancyjnego okreslonego w art. 29, wlasciwy organ Panstwa Czlon-
kowskiego pochodzenia wymaga przedstawienia przez zaktad ubezpie-
czen do zatwierdzenia krotkookresowego planu finansowego.

Organ ten moga réwniez ograniczy¢ lub zakaza¢ swobodnego rozporza-
dzania aktywami zakladu ubezpieczen. Powiadomi on o tym wladze
innych Panstw Czlonkowskich, na ktorych terytorium zaktad prowadzi
dziatalnoé¢, te ostatnie natomiast, na wniosek tego pierwszego, podej-
muja takie same Srodki.

4.  Wiasciwe wiladze moga ponadto podja¢, w przypadkach przewi-
dzianych w ust. 1, 2 i 3, wszelkie $rodki niezbedne do celéw ochrony
interesdw ubezpieczonych.

5. Kazde Panstwo Cztonkowskie podejmuje $rodki niezbedne do
umozliwienia, zgodnie z jego prawem krajowym, zakazania,
w przypadkach przewidzianych w ust. 1, 2 i 3, swobodnego rozporza-
dzania aktywami znajdujacymi si¢ na jego terytorium, na wniosek
Panstwa Czlonkowskiego pochodzenia zaktadu ubezpieczen, ktore
wskaze aktywa objete tymi $rodkami.

Artykut 38

Finansowy plan naprawczy

1. Panstwa Czlonkowskie zapewnia, aby wlasciwe wiladze posiadaly
uprawnienia do wymagania finansowych planéw naprawczych dla
zakladow ubezpieczen w przypadku, gdy wilasciwe wladze uznaja, ze
zagrozone sa prawa ubezpieczajacych. Finansowy plan naprawczy musi
zawiera¢ jako minimum dane szczegélowe lub dowdd, w przypadku
trzech kolejnych lat obrachunkowych dotyczace:

a) szacunkow kosztow zarzadzania, w szczegélnosci biezacych
wydatkow ogdlnych i prowizji;

b) planu okreslajacego szczegdlowy szacunek dochodow i wydatkow
w odniesieniu do dzialalno$ci bezposredniej, ryzyka przyjetego do
reasekuracji i cesjami reasekuracji;

¢) prognozy bilansu;



20020083 — PL — 20.03.2008 — 006.001 — 55

44
2

d) szacunkow zasobow finansowych przeznaczonych na pokrycie zobo-
wiazan ubezpieczeniowych i wymaganego marginesu wyptacalnosci;

e) ogodlnej polityki reasekuracyjne;j.

2. W przypadku gdy prawa ubezpieczajacego sa zagrozone z powodu
pogorszenia si¢ pozycji finansowej zakltadu ubezpieczen, Panstwa
Cztonkowskie zapewniaja wlasciwym wiladzom uprawnienia do zobo-
wigzania zakladow ubezpieczen do posiadania wyzszego wymaganego
marginesu wyplacalno$ci, w celu zapewnienia zdolnosci zaktadu ubez-
pieczen do spetlienia w krotkim czasie wymogdéw wyplacalnosci.
Poziom wyzszego wymaganego marginesu wyplacalnosci opiera si¢
na finansowym planie naprawczym, okreslonym w ust. 1.

3. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja wiasciwym wiadzom upraw-
nienia do obnizenia warto$ci wszystkich sktadnikow kwalifikujacych
si¢ do wykorzystania w dostgpnym marginesie wyptacalnosci,
w szczegolnosci w przypadku gdy nastagpila znaczaca zmiana
w wartosci rynkowej tych sktadnikoéw od zakonczenia ostatniego roku
obrachunkowego.

4. Panstwa Czlonkowskie gwarantuja, ze wlasciwe organy posiadaja
uprawnienia pozwalajace na zmniejszenie redukcji opartej na reaseku-
racji do marginesu wyplacalnosci okreslonego zgodnie z art. 28,
w przypadku gdy:

a) charakter lub jako$¢ umow reasekuracji ulegly znacznej zmianie
w poréwnaniu z poprzednim rokiem obrachunkowym,;

b) transfer ryzyka zwiazany z umowami reasekuracji nie wystepuje lub
wystepuje W ograniczonym stopniu.

5. Jezeli whasciwe wladze wymagaja, zgodnie z ust. 1, finansowego
planu naprawczego dla zakladu ubezpieczen, wstrzymuja si¢
z udzieleniem zas§wiadczenia, zgodnie z art. 14 ust. 1, art. 40 ust. 3
akapit drugi i art. 42 ust. 1 lit. a), tak dlugo jak uznaja, ze prawa
ubezpieczajacych sa zagrozone w rozumieniu ust. 1.

Artykut 39

Cofnigcie zezwolenia

1.  Zezwolenie udzielone zakladowi ubezpieczen przez wlasciwy
organ jego Panstwa Czlonkowskiego pochodzenia moze zosta¢ cofnigte
przez ten organ w przypadku, gdy zaktad:

a) w czasie 12 miesigcy nie korzysta ze zezwolenia, wyraznie z niego
rezygnuje lub zaprzestaje prowadzenia dziatalnosci na okres dtuzszy
niz sze$¢ miesigcy, chyba ze zainteresowane Panstwo Czlonkowskie
przewidzialo wygasnigcie waznos$ci zezwolenia w takich przypad-
kach;

b) przestat spetnia¢ warunki dopuszczenia do dziatalnosci;

¢) nie jest w stanie podja¢ w wymaganym terminie §rodkow okreslo-
nych w planie przywrdcenia prawidlowej sytuacji finansowej zaktadu
lub planie finansowym okre§lonych w art. 37.

d) w powaznym stopniu nie wywiazuje si¢ z obowiazkow wynikaja-
cych z przepisow, ktorym podlega.

W przypadku cofnigcia lub wygasnigcia zezwolenia wlasciwy organ
Panstwa Czlonkowskiego pochodzenia powiadamia o tym wlasciwe
wladze pozostatych Panstw Czlonkowskich, ktore podejmuja odpo-
wiednie $rodki, aby nie zapobiec podejmowaniu przez zaktad ubezpie-
czen nowej dziatalnoéci na ich terytorium zaré6wno w ramach prawa
przedsigbiorczoscei, jak w ramach swobody $wiadczenia ushug. Wias-
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ciwy organ Panstwa Czlonkowskiego pochodzenia, wspolnie z tymi
wladzami, podejmuje wszelkie s$rodki niezbgdne do zabezpieczenia
ochrony interesOw o0so6b ubezpieczonych, w szczegdlnosci ogranicza
swobodne rozporzadzanie aktywami zakladu ubezpieczen, zgodnie
z art. 37 ust. 1 i ust. 2 akapit drugi lub ust. 3 akapit drugi.

2. Kazda decyzja dotyczaca cofnigcia zezwolenia poparta jest szcze-
gotowym uzasadnieniem i przekazywana do wiadomosci zainteresowa-
nego zaktadu ubezpieczen.

TYTUL IV

PRZEPISY ODNOSZACE SIE DO PRAWA PRZEDSIEBIORCZOSCI
I SWOBODY SWIADCZENIA USLUG

Artykut 40

Warunki tworzenia oddzialu

1.  Zaklad ubezpieczen, ktdry zamierza utworzy¢ oddziat na teryto-
rium innego Panstwa Czlonkowskiego, powiadamia o tym wlasciwe
wladze Panstwa Czlonkowskiego pochodzenia.

2. Panstwa Czlonkowskie wymagaja od kazdego zaktadu ubezpie-
czen, ktory zamierza utworzy¢ oddzial na terytorium innego Panstwa
Cztonkowskiego, przedstawienia nastgpujacych informacji przy dokony-
waniu powiadomienia przewidzianego w ust. 1:

a) Panstwo Czlonkowskie, na ktorego terytorium zaklad zamierza utwo-
rzy¢ oddzial;

b) program dzialalnosci, okreslajacy migdzy innymi przewidywane
rodzaje dzialalnosci i strukturg organizacyjna oddziatu;

c) adres w Panstwie Czlonkowskim oddzialu, pod ktérym mozna
bedzie otrzymywac i przekazywaé dokumenty, zakladajac, ze jest
to jednoczesnie adres stuzacy do przekazywania wszelkiej korespon-
dencji przeznaczonej dla upowaznionego przedstawiciela;

d) nazwisko upowaznionego przedstawiciela oddziatu, ktéory musi
dysponowa¢ odpowiednimi kompetencjami do zaciagania zobo-
wiazan w imieniu zaktadu wobec 0sob trzecich oraz do reprezento-
wania go w stosunkach z wladzami i sadami Panstwa Cztonkow-
skiego oddzialu. w odniesieniu do towarzystwa Lloyd's, w razie
postepowania sadowego w Panstwie Czlonkowskim oddziatu, wyni-
kajacego ze zobowiazan ubezpieczeniowych, osoby ubezpieczone nie
moga by¢ traktowane mniej korzystnie, nizby to mialo miejsce
w przypadku postgpowania sadowego wszczgtego przeciwko
zwyklym zakladom. Z tego powodu upowazniony przedstawiciel
musi posiada¢ odpowiednie uprawnienia umozliwiajace mu wysteg-
powanie w charakterze pozwanego oraz musi on, jako petnomocnik,
mie¢ zdolno$¢ do zaciagania zobowiazan w imieniu zainteresowa-
nych ubezpieczycieli zrzeszonych w towarzystwie Lloyd's.

3. Jezeli wlasciwe wiadze Panstwa Czlonkowskiego pochodzenia nie
maja powodoéw watpi¢ w prawidlowos¢ struktury administracyjnej lub
sytuacji finansowe;j zaktadu ubezpieczen,  jak réwniez
w nieposzlakowana opini¢ i kwalifikacje zawodowe lub doswiadczenie
czlonkow zarzadu, kierownictwa lub upowaznionego przedstawiciela,
biorac pod uwage planowana dziatalno$é¢, przekazuja one w terminie
trzech miesigcy od otrzymania informacji okreslonych w ust. 2 te infor-
macje wilasciwym wiladzom Panstwa Czlonkowskiego oddziatu oraz
przekazuja odpowiednie informacje zainteresowanemu zakladowi.

Wrhasciwe wiladze Panstwa Czlonkowskiego pochodzenia zaswiadczaja
ponadto, ze zaktad ubezpieczen posiada minimalny margines wyptacal-
nos$ci obliczony zgodnie z art. 28 i 29.
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W przypadku gdy wlasciwe wladze Panstwa Czlonkowskiego pocho-
dzenia odmawiaja wlasciwym wladzom Panstwa Czlonkowskiego
oddziatu przekazania informacji okreslonych w ust. 2, zawiadamiaja
one w terminie trzech miesigcy od otrzymania wspomnianych informacji
zainteresowany zaklad o powodach swojej odmowy. Odmowa lub brak
odpowiedzi podlega odwotaniu do sadu Panstwa Czlonkowskiego
pochodzenia.

4.  Zanim oddzial zaktadu ubezpieczen rozpocznie dziatalnos¢, wias-
ciwe wladze Panstwa Czlonkowskiego oddziatu, w terminie dwoch
miesigcy od otrzymania informacji okreslonych w ust. 3 powiadamiaja,
jesli to konieczne, wlasciwe wiladze Panstwa Cztonkowskiego pocho-
dzenia o warunkach, na ktorych, ze wzgledu na ogdlne dobro, dziatal-
nos$¢ ta musi by¢ prowadzona w Panstwie Czlonkowskim oddziatu.

5. Po otrzymaniu informacji od wlasciwych witadz Panstwa Czlon-
kowskiego oddzialu lub, w przypadku braku informacji od tych witadz,
po uplywie terminu okre$lonego w ust. 4 oddzial moze zosta¢ utwo-
rzony i rozpocza¢ dziatalnos¢.

6. W przypadku zmiany danych szczegdélowych przekazanych
zgodnie z ust. 2 lit. b), ¢) lub d) zaktad ubezpieczen, co najmniej na
miesiac przed wprowadzeniem takiej zmiany, pisemnie powiadamia
o tym wlasciwe wladze Panstwa Czlonkowskiego pochodzenia
i Panstwa Czlonkowskiego oddziatu, tak aby wiasciwe wiadze Panstwa
Cztonkowskiego pochodzenia i wlasciwe wiladze Panstwa Czlonkow-
skiego oddzialu mogly podja¢ dziatania okre§lone w ust. 3 i 4.

Artykul 41

Swoboda $wiadczenia uslug: uprzednie powiadomienie Panstwa
Czlonkowskiego pochodzenia

Kazdy zaklad ubezpieczen, ktdry zamierza po raz pierwszy prowadzié
dziatalno$¢ w jednym lub w kilku Panstwach Cztonkowskich w ramach
swobody $wiadczenia ustug, uprzednio powiadamia o tym wlasciwe
wladze Panstwa Czlonkowskiego pochodzenia, wskazujac rodzaj zobo-
wiazan, jakie zamierza pokrywac.

Artykut 42

Swoboda sSwiadczenia ustlug: powiadomienie przez Panstwo
Czlonkowskie pochodzenia

1. W terminie jednego miesiaca od powiadomienia okreslonego
w art. 41 wlasciwe wiadze Panstwa Cztonkowskiego pochodzenia prze-
kazuja Panstwu Czlonkowskiemu lub Panstwom Czlonkowskim, na
terytorium ktoérych zaklad zamierza prowadzi¢ dziatalno$¢ w ramach
swobody $wiadczenia ustug:

a) zaswiadczenie posiadania przez zaklad ubezpieczen minimalnego
marginesu wyptacalnosci obliczonego zgodnie z art. 28 i 29;

b) informacj¢ o grupach ubezpieczen, na ktoérych oferowanie zaktad
otrzymal zezwolenie;

¢) informacj¢ o rodzaju zobowiazan, jakie zaktad ubezpieczen zamierza
pokrywaé w Panstwie Czlonkowskim $wiadczenia ustug.

Jednoczes$nie powiadamiaja one o tym zainteresowany zaktad.

2. W przypadku gdy wiasciwe wiladze Panstwa Czlonkowskiego
pochodzenia nie przedstawia w ustanowionym terminie informacji
okreslonych w ust. 1, w tym samym terminie powiadamiaja zaktad
ubezpieczen o przyczynach odmowy. Od odmowy przystuguje prawo
odwotania si¢ do sadu w Panstwie Czltonkowskim pochodzenia.
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3. Zaklad moze rozpoczaé dzialalno$¢ z dniem potwierdzenia otrzy-
mania zawiadomienia okreslonego w ust. 1 akapit pierwszy.

Artykut 43

Swoboda $wiadczenia ustug: zmiany charakteru zobowiazan

Kazda zmiana, jakiej zaklad ubezpieczen zamierza dokona¢ w zakresie
informacji okre§lonych w art. 41, podlega procedurze przewidzianej
w art. 41 1 42.

Artykut 44
Jezyk

Whasciwe wladze Panstwa Czlonkowskiego oddziatu lub Pafistwa
Czlonkowskiego $wiadczenia ushug moga wymagaé, aby informacje
na temat dziatalnosci zaktadow ubezpieczen dziatajacych na terytorium
danego panstwa, ktorych maja prawo domagac¢ si¢ zgodnie z niniejsza
dyrektywa, byly im przekazywane w jezyku lub jezykach urzgdowych
tego Panstwa.

Artykut 45

Zasady odnoszace si¢ do warunkoéw ubezpieczenia i stawek skladek

Panstwo Czlonkowskie oddziatlu lub $wiadczenia ushug nie ustanawia
przepis6w wymagajacych uprzedniego zatwierdzania lub systematycz-
nego powiadamiania o ogoélnych i szczegdélowych warunkach ubezpie-
czen, stawek sktadek, podstaw technicznych  stosowanych
w szczegolnosci do obliczania stawek sktadek i rezerw techniczno-ubez-
pieczeniowych, i innych drukach, jakie zaktad ubezpieczen zamierza
stosowa¢ w swoich kontaktach z ubezpieczajacymi. w celu zbadania
ich zgodnosci z przepisami krajowymi dotyczacymi umow ubezpie-
czenia Panstwo Czlonkowskie moze wymaga¢ od zakltadu ubezpieczen,
ktoéry zamierza prowadzi¢ na jego terytorium dzialalnos¢ w ramach
prawa przedsigbiorczo$ci lub swobody $wiadczenia ustug, jedynie
doraznego powiadamiania o tych warunkach ubezpieczen i innych
drukéw, przy czym wymog ten nie moze stanowi¢ warunku wstepnego
prowadzenia dzialalno$ci przez zaktad ubezpieczen.

Artykut 46

Zaklady ubezpieczen nieprzestrzegajace przepiséw prawa

1. Kazdy zaklad ubezpieczen prowadzacy dziatalno$¢ w ramach
prawa przedsigbiorczosci lub w ramach swobody $wiadczenia ustug
przedktada wlasciwym wiladzom Panstwa Czlonkowskiego oddziatu i/
lub Panstwa Cztonkowskiego §wiadczenia ustug wszystkie wymagane
od niego dokumenty do celow niniejszego artykutu, o ile zaktady ubez-
pieczen, ktorych siedziba zarzadu znajduje si¢ w tych Panstwach Czton-
kowskich, sa rowniez do tego zobowiazane.

2. Jezeli whasciwe wladze Panstwa Czlonkowskiego ustala, ze zaktad,
ktory na jego terytorium posiada oddzial lub prowadzi dziatalnos¢
w ramach swobody $wiadczenia ushug, nie przestrzega obowiazujacych
w tym Panstwie przepisow, wymagaja od zainteresowanego zaktadu
usunigcia takiej nieprawidtowosci.

3. Jezeli przedmiotowy zaklad nie podejmuje niezbgdnych dziatan,
wlasciwe wladze zainteresowanego Panstwa Czlonkowskiego powiada-
miaja o tym wlasciwe wiladze Panstwa Czlonkowskiego pochodzenia.
Te ostatnie, mozliwie najszybciej, podejmuja wiasciwe $rodki, aby
zapewni¢ usunigcie nieprawidlowosci przez zaklad. Charakter tych
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srodkow przekazywany jest do wiadomosci wlasciwym wiladzom zain-
teresowanego Panstwa Czlonkowskiego.

4.  Jezeli, mimo S$rodkow podjetych przez Panstwo Czlonkowskie
pochodzenia, lub poniewaz $rodki te okazuja si¢ niedostateczne lub
niedostgpne w tym Panstwie, zaklad ubezpieczen w dalszym ciagu
narusza przepisy prawa obowiazujace w zainteresowanym Panstwie
Czlonkowskim, to ostatnie moze, po powiadomieniu wihasciwych
wladz Panstwa Czlonkowskiego pochodzenia, podja¢ wiasciwe $rodki,
aby zapobiec dalszym nieprawidlowosciom, lub natozy¢ kary za przy-
szte nieprawidtowosci, wlaczajac, w takim stopniu, w jakim jest to
bezwzglednie konieczne, zapobiezenie dalszemu zawieraniu przez
zaklad ubezpieczen nowych umoéw ubezpieczenia na terytorium tego
panstwa. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja mozliwo$¢ dorgczania
zaktadom ubezpieczen na terytorium tych panstw dokumentdow praw-
nych koniecznych w przypadku podjecia takich srodkow.

5. Ustepy 2, 3 i 4 nie maja wplywu na nadzwyczajne uprawnienia
zainteresowanych Panstw Czlonkowskich do podejmowania odpowied-
nich $§rodkdow w celu zapobiegania nieprawidtowosciom lub naktadania
kar za nieprawidlowosci majace miejsce na ich terytorium. Dotyczy to
mozliwosci zapobiegania dalszemu zawieraniu przez zaktad ubezpieczen
nowych umoéw ubezpieczenia na ich terytoriach.

6. Ustepy 2, 3 i 4 nie majag wptywu na uprawnienia Panstw Czlon-
kowskich do nakladania karania za naruszenia majace miejsca na ich
terytoriach.

7. Jezeli zaklad ubezpieczen, ktory dopuscit si¢ naruszenia, prowadzi
swoje przedsigbiorstwo lub majatek w zainteresowanym Panstwie
Cztonkowskim, wlasciwe wladze tego ostatniego moga, zgodnie
z prawem krajowym, natozy¢ kary administracyjne przewidziane za
tego rodzaju naruszenia, w drodze postgpowania egzekucyjnego
wobec tego przedsigbiorstwa lub majatku zaktadu.

8. Kazdy $rodek przyjety zgodnie z ust. 3-7, obejmujacy kary lub
ograniczenia dotyczace prowadzenia dzialalno$ci ubezpieczeniowej,
musi zosta¢ wlasciwie uzasadniony i podany do wiadomosci zaintere-
sowanego zaktadu.

9. Co dwa lata P»M2 Komisja informuje Europejski Komitet ds.
Ubezpieczen i Emerytur Pracowniczych o <« liczbg i rodzaj spraw,
w ktorych, w kazdym Panstwie Czlonkowskim, odmoéwiono udzielenia
zezwolenia na prowadzenie dzialalno§ci w zakresie ubezpieczen na
podstawie art. 40 lub 42 Iub podjeto $srodki zgodnie z ust. 4 niniejszego
artykutu. Panstwa Cztonkowskie wspotpracuja z Komisja, dostarczajac
jej informacji wymaganych do sporzadzenia tego sprawozdania.

Artykut 47
Reklama

Zaden z przepisow niniejszej dyrektywy nie stanowi dla zaktadow ubez-
pieczen, ktérych siedziby zarzadu znajduja si¢ w innych Panstwach
Czlonkowskich, przeszkody w  reklamowaniu  swoich  ustug
w Panstwie Cztonkowskim oddziatu lub w Panstwie Czlonkowskim
$wiadczenia ustug, za pomoca wszelkich dostepnych srodkow przekazu,
z zastrzezeniem obowiazku zachowania zasad dotyczacych formy
i tredci takiej reklamy ustalonych ze wzglgdu na ogdlne dobro.

Artykut 48
Likwidacja
W przypadku likwidacji zaktadu ubezpieczen zobowiazania wynikajace

z umoéw zawartych przez oddzial lub w ramach swobody $wiadczenia
ushug wypetniane sg w ten sam sposob jak zobowiazania wynikajace
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z innych uméw ubezpieczenia zawartych przez zaklad, bez wzgledu na
przynalezno$¢ panstwowa ubezpieczonych i uprawnionych.

Artykut 49

Informacje statystyczne dotyczace dzialalno$ci transgranicznej

Kazdy zaklad ubezpieczen powiadamia wiasciwy organ swojego
Panstwa Cztonkowskiego pochodzenia, oddzielnie w odniesieniu do
transakcji przeprowadzanych w ramach prawa przedsigbiorczo$ci oraz
dla transakcji przeprowadzanych w ramach swobody §wiadczenia ushug,
o kwocie sktadek, nie odliczajac reasekuracji, w podziale na Panstwa
Cztonkowskie oraz na grupy ubezpieczen I-IX okreslone
w zalaczniku 1.

Wiasciwy organ Panstwa Cztonkowskiego pochodzenia przekazuje te
informacje, w rozsadnym terminie i w zagregowanej formie, wlasciwym
wladzom kazdego zainteresowanego Panstwa Czlonkowskiego, ktore
tego zadaja.

Artykut 50
Podatki od skladek

1.  Bez uszczerbku dla dalszej harmonizacji kazda umowa ubezpie-
czenia podlega wylacznie podatkom posrednim i oplatom o fiskalnym
charakterze od sktadek ubezpieczeniowych w Panstwie Czlonkowskim
zobowiazania, a takze, w odniesieniu do Hiszpanii, prawnie ustano-
wionym optatom na rzecz hiszpanskiego ,,Consorcio de compensacion
de seguros”, na wykonanie zadan tej organizacji zwiazanych
z pokrywaniem strat wynikajacych z nieprzewidzianych okoliczno$ci
wystepujacych w tym Panstwie Cztonkowskim.

2. Prawo wilasciwe dla uméw na podstawie art. 32 nie ma wplywu na
obowiazujace regulacje podatkowe.

3. Do czasu dalszej harmonizacji kazde Panstwo Cztonkowskie
stosuje wobec tych zaktadow, ktore pokrywaja zobowiazania na jego
terytorium, przepisy prawa krajowego, w celu zapewnienia pobierania
podatkdéw posrednich i optat o fiskalnym charakterze wymagalnych na
mocy akapitu pierwszego.

TYTUL V

ZASADY DOTYCZACE PRZEDSTAWICIELSTW i ODDZIALOW

PROWADZACYCH DZIALALNOSC WE WSPOLNOCIE

i NALEZACYCH DO ZAKEADOW, KTORYCH SIEDZIBA ZARZADU
ZNAJDUJE SIE POZA WSPOLNOTA

Artykut 51

Zasady i warunki udzielania zezwolenia

1. Kazde Panstwo Czlonkowskie uzalezni mozliwo$¢ prowadzenia
dziatalnoéci okreslonej w art. 2 przez zaklad ubezpieczen, ktorego
siedziba zarzadu miesci si¢ poza Wspdlnota, od uzyskania urzegdowego
zezwolenia.

2. Panstwo Czlonkowskie moze udzieli¢ zezwolenia, jezeli zaktad
spelni co najmniej nastgpujace warunki:

a) jest uprawniony wedlug prawa krajowego do podjecia dziatalnosci
w zakresie ubezpieczen, okreslonej w art. 2;

b) utworzy przedstawicielstwo lub oddzial na terytorium tego Panstwa
Cztonkowskiego;
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c) zobowiaze si¢ do zalozenia w miejscu zarzadzania przedstawiciel-
stwem lub oddziatem, rachunkow szczegélnych ze wzgledu na
prowadzona przez niego dziatalno$¢ oraz prowadzenia w nich
ewidencji wszystkich prowadzonych operacji,

d) ustanowi ogdlnego przedstawiciela do zatwierdzenia przez wlasciwe
organy;

e) posiada w Panstwie Cztonkowskim, w ktorym prowadzi dziatalno$¢,
aktywa w wysoko$ci rownej co najmniej potlowie minimalnej kwoty
przewidzianej w art. 29 ust. 2 akapit pierwszy, w odniesieniu do
funduszu gwarancyjnego, oraz zdeponuje jako zabezpieczenie
minimum jedna czwarta tej kwoty;

f) zobowiaze si¢ do utrzymania marginesu wyplacalnosci, zgodnie
z art. 55;

g) przedlozyt program dziatalnosci zgodnie z przepisami ust. 3;

3. Program dziatalnosci przedstawicielstwa lub oddzialu okreslonego
w art. 2 lit. g) zawiera dane szczegotowe lub dowody dotyczace:

a) rodzaju zobowiazan, ktére zaktad zamierza pokrywac;
b) podstawowych wytycznych dotyczacych reasekuracji;

¢) stanu marginesu wyplacalnosci i funduszu gwarancyjnego zaktadu
ubezpieczen, okreslonych w art. 55;

d) szacunkow odnoszacych si¢ do kosztéw ustanowienia stuzb admini-
stracyjnych oraz struktury organizacyjnej zabezpieczajacej dziatal-
nos¢, oraz $rodkoéw finansowych na pokrycie tych kosztow;

oraz, dodatkowo, na okres pierwszych trzech lat obrachunkowych:

e) planu okreslajacego szczegdtowy szacunek dochodow i wydatkoéw
w zwiazku z dzialalnoscia bezposrednia, ryzykiem przyjetym do
reasekuracji i cesjami reasekuracji;

f) prognozy bilansu;

g) szacunki odnoszace si¢ do S$rodkow finansowych, ktore maja
stanowi¢ pokrycie zaciagnigtych zobowiazan i marginesu wyplacal-
nosci.

4.  Panstwo Czlonkowskie moze wymagaé systematycznego powiada-
miania odno$nie do podstawy technicznej, wykorzystywanej do obli-
czenia stawek skfadek i rezerw techniczno-ubezpieczeniowych, bez
wymogu uprzedniego prowadzenia dziatalnosci przez zaktady ubezpie-
czeniowe.

Artykul 52

Zasady majace  zastosowanie do  oddzialow  zakladéw
ubezpieczeniowych panstw trzecich

1. a) Z zastrzezeniem lit. b) przedstawicielstwa i oddziaty, okreslone
W niniejszym tytule, nie moga réwnoczesnie prowadzi¢
w  Panstwie  Czlonkowskim  dziatalno$ci  okre§lonych
w Zataczniku do dyrektywy 73/239/EWG oraz tych objetych
niniejsza dyrektywa.

b) Z zastrzezeniem lit. ¢) Panstwa Czlonkowskie moga zezwolié
na prowadzenie dalszej dziatalnosci, przedstawicielstwom
i oddziatom, okre§lonym w niniejszym tytule, ktore
w odpowiednim czasie okreSlonym w art. 18 ust. 3 prowadzity
w Panstwie Czlonkowskim rownoczes$nie obydwa rodzaje dzia-
falnosci, pod warunkiem ze kazda dziatalno$¢ zarzadzana jest
oddzielnie, zgodnie z art. 19.

¢) Kazde Panstwo Cztonkowskie, ktore na podstawie art. 18 ust. 6
wymaga od zakladéw ubezpieczen, utworzonych na jego tery-
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torium zaprzestania rownoczesnego prowadzenia dziatalnosci,
jakie wykonywat w odpowiednim czasie okreslonym
w art. 18 ust. 3, zobowiazane jest takze do nalozenia tego
wymogu na przedstawicielstwa i oddzialy, okreslone
w niniejszym tytule, utworzone na jego terytorium
i prowadzace rownocze$nie obydwa rodzaje dziatalnosci.

d) Panstwa Czlonkowskie moga zezwoli¢ przedstawicielstwom
i oddziatlom okre$lonym niniejszym tytutem, ktérych siedziba
zarzadu réwnoczesnie prowadzi obydwa rodzaje dziatalnosci
i ktore w odpowiednim czasie okre§lonym w art. 18 ust. 3
prowadzita w Panstwie Cztonkowskim wylacznie dziatalnos$é,
objeta niniejsza dyrektywa, na kontynuowanie prowadzenia tam
dziatalnosci. Jezeli zaktad ubezpieczen chce na tym terytorium
prowadzi¢ dziatalno$¢, okreslona w dyrektywie 73/239/EWG,
moze prowadzi¢ jedynie dzialalno$¢ objeta niniejsza dyrek-
tywa, poprzez przedsigbiorstwo zalezne.

2. Artykul 13 i 37 stosuje si¢ mutatis mutandis do przedstawicielstw
i oddzialow okre§lonych w niniejszym tytule.

Do celow stosowania art. 37 wlasciwy organ nadzorujacy calkowita
wyptacalno$¢ przedstawicielstw i oddziatow traktowany jest w taki
sam sposob jak wiasciwe wiladze Panstwa Czlonkowskiego, w ktorym
znajduje si¢ siedziba zarzadu zaktadu.

3. W przypadku cofnigcia zezwolenia przez organ okreslony
w art. 56 ust. 2 organ ten powiadamia wlasciwe wladze pozostatych
Panstw Czlonkowskich, w ktorych zaklad prowadzi dziatalnos¢, te
ostatnie za$ stosuja wilasciwe srodki. Jezeli powodem cofnigcia zezwo-
lenia jest nieodpowiedni margines wyptacalnosci, obliczony zgodnie
z art. 56, ust. 1. lit a), wlasciwe wladze pozostatych zainteresowanych
Panstw Czlonkowskich réwniez cofaja swoje zezwolenia.

Artykut 53

Przeniesienie portfela

1. Na warunkach okreslonych przez prawo krajowe kazde Panstwo
Cztonkowskie udziela przedstawicielstwom i oddzialom tworzonym na
ich terytorium i objgtym niniejszym tytulem zezwolenia na przeniesienie
catosci lub czgsci ich portfela uméw na rzecz jednostki przejmujacej,
prowadzacej dziatalno$¢ w tym samym Panstwie Cztonkowskim, jezeli
wlasciwe wladze tego Panstwa Czlonkowskiego lub, w zaleznosci od
sytuacji, wiladze Panstwa Czlonkowskiego okreslonego w art. 56,
za$wiadczaja, ze jednostka przejmujaca, po uwzglednieniu przeniesienia,
posiada konieczny margines wyptacalnosci.

2. Na warunkach okre$lonych przez prawo krajowe kazde Panstwo
Cztonkowskie udziela przedstawicielstwom i oddzialom utworzonym na
ich terytorium i obj¢tym niniejszym tytulem zezwolenia na przeniesienie
catosci lub czgséci ich portfela uméw na rzecz zaktadu ubezpieczen
majacego siedzibg¢ zarzadu w innym Panstwie Czlonkowskim, jezeli
wlasciwe wiadze tego Panstwa Czlonkowskiego zaswiadczaja, ze
jednostka przyjmujaca, po uwzglednieniu przeniesienia, posiada
konieczny margines wyptacalnosci.

3. Jezeli na warunkach okreslonych przez prawo krajowe Panstwo
Cztonkowskie udziela zezwolenia przedstawicielstwom 1 oddziatlom
utworzonym na jego terytorium i objetym niniejszym tytutem, na prze-
noszenie catosci lub czesci ich portfela uméw na rzecz przedstawiciel-
stwa lub oddziatu objgtego niniejszym tytulem i utworzonego na tery-
torium innego Panstwa Cztonkowskiego, zapewnia ono, ze wilasciwe
wladze Panstwa Czlonkowskiego jednostki przejmujacej lub, odpo-
wiednio, Panstwa Cztonkowskiego okre§lonego w art. 56, za§wiadczaja,
7ze jednostka przejmujaca, po przyjeciu portfela, posiada konieczny
margines wyplacalnosci oraz ze prawo Panstwa Czlonkowskiego
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jednostki przejmujacej zezwala na takie przeniesienie, oraz ze panstwo
to wyrazilo zgodg na dokonanie przeniesienia.

4. W okolicznosciach okreslonych w ust. 1, 2 i 3 Panstwo Czlon-
kowskie, w ktorym miesci si¢ przedstawicielstwo lub oddziat dokonu-
jace przeniesienia zezwala na dokonanie przeniesienia po uzyskaniu
zgody wlasciwych wladz Panstwa Czlonkowskiego zobowiazania,
w przypadku gdy jest to Panstwo Czlonkowskie inne niz to,
w ktorym miesci si¢ agencja lub oddzial dokonujace przeniesienia.

5. Wiasciwe wiladze Panstw Czlonkowskich, do ktérych zwrdcono
si¢ 0 wydanie opinii lub zgody, przekazuja swoja opini¢ lub zgodeg
wlasciwym  wladzom  Panstwa  Czlonkowskiego  pochodzenia,
w ktorym miesci sig siedziba zaktadu ubezpieczen dokonujacego prze-
niesienia w terminie trzech miesigcy od otrzymania takiego zadania;
brak odpowiedzi ze strony tych wladz w powyzszym terminie uwaza
si¢ za rownoznaczny z wydaniem korzystnej opinii lub milczacej zgody.

6.  Przeniesienie, na ktore udzielono zezwolenia zgodnie z niniejszym
artykutem, oglasza si¢ zgodnie z prawem krajowym w Panstwie Czlon-
kowskim zobowiazania. Przeniesienie takie jest automatycznie wiazace
dla ubezpieczajacych, osob ubezpieczonych i wszystkich innych osob
majacych prawa lub obowiazki wynikajace z przeniesionych umow.

Niniejszy przepis nie ma wptywu na prawo Panstw Cztonkowskich do
zapewnienia ubezpieczajacym mozliwo$ci uniewaznienia uUmMoOw
w okreslonym czasie po dokonaniu przeniesienia.

Artykut 54

Rezerwy techniczno-ubezpieczeniowe

Panstwa Cztonkowskie wymagaja tworzenia przez zaklady ubezpieczen
odpowiednich rezerw techniczno-ubezpieczeniowych, okreslonych
art. 20, odpowiednich do pokrycia zobowiazan ubezpieczeniowych
przyjetych na ich terytorium. Panstwa Czlonkowskie dopilnuja, czy
przedstawicielstwo lub oddzial pokrywaja takie rezerwy za pomoca
aktywow rownowaznych takim rezerwom oraz aktywami dopasowa-
nymi, zgodnie z zatacznikiem II.

Prawo Panstwa Czlonkowskiego jest wiasciwe dla obliczania takich
rezerw, okres§lania kategorii lokat i wyceny aktywow oraz, gdzie
sytuacja tego wymaga, okreSlania zakresu uzycia tych aktywow do
celow pokrycia takich rezerw.

Zainteresowane Panstwo Czlonkowskie wymaga, zeby aktywa na
pokrycie rezerw techniczno-ubezpieczeniowych znajdowaly si¢ na jego
terytorium. Jednakze przepisy art. 20 ust. 4 si¢ stosuje.

Artykut 55

Margines wyplacalnosci i fundusz gwarancyjny

1. Kazde Panstwo Czlonkowskie wymaga od przedstawicielstwa
i oddziatdow utworzonych na ich terytorium marginesu wyptacalnosci
ztozonego ze sktadnikow wymienionych w art. 27. Minimalny margines
wyptacalno$ci oblicza si¢ zgodnie z art. 28. Jednakze do celow obli-
czenia marginesu wyptacalnosci uwzglednia si¢ jedynie operacje prze-
prowadzone przez przedmiotowe przedstawicielstwa lub oddziaty.

2. Jedna trzecia minimalnego marginesu wyptacalnosci stanowi
fundusz gwarancyjny.

Jednakze fundusz gwarancyjny nie moze by¢ mniejszy niz potowa
minimum wymaganego w art. 29 ust. 2 akapit pierwszy. Poczatkowy
depozyt utworzony zgodnie z art. 51 ust. 2 lit. ) zaliczony zostanie na
poczet funduszu gwarancyjnego.
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Fundusz gwarancyjny i minimum takiego funduszu tworzone sa zgodnie
z art. 29.

3. Aktywa stanowiace minimalny margines wyptacalnosci musza
znajdowa¢ si¢ na terytorium Panstwa Czlonkowskiego, w ktorym
prowadzona jest dzialalno$¢, do wysokosci funduszu gwarancyjnego,
natomiast nadwyzka musi znajdowac si¢ we Wspolnocie.

Artykut 56

Udogodnienia dla zakladéw ubezpieczen, ktore otrzymaly
zezwolenie w wiecej niz jednym Panstwie Czlonkowskim

1. Kazdy zaklad ubezpieczen, ktéry wystapit o zezwolenie lub
otrzymat zezwolenie na prowadzenie dzialalnosci w wigcej niz jednym
z Panstw Czlonkowskich, moze ubiega¢ si¢ o nastgpujace udogodnienia,
ktore moga by¢ przyznane tylko facznie:

a) margines wyplacalno$ci, okreslony w art. 55, obliczany w stosunku
do wynikow calej dziatalnosci, jaka zaklad prowadzi we Wspdl-
nocie; w takim przypadku nalezy bra¢ pod uwage do celow tego
obliczenia jedynie dziatalno$¢ prowadzona przez wszystkie przedsta-
wicielstwa i1 oddziaty prowadzace dziatalnos¢ we Wspdlnocie;

b) depozyt wymagany zgodnie z art. 51 ust. 2 lit. e) skfadany jest tylko
w jednym z tych Panstw Czlonkowskich;

c) umiejscowienie aktywoéw stanowiacych pokrycie funduszu gwaran-
cyjnego na terytorium dowolnego Panstwa Czlonkowskiego,
w ktorym prowadzi dziatalno$é.

2. Wniosek o skorzystanie z udogodnien przewidzianych w ust. 1
nalezy zlozy¢ do wlasciwych wladz zainteresowanych Panstw Czton-
kowskich. Wniosek musi okresla¢ organ Panstwa Czlonkowskiego,
ktore w przysztosci ma nadzorowa¢ wyplacalno$¢ w odniesieniu do
catej dziatalnosci przedstawicielstw lub oddziatéw prowadzacych dzia-
falnos¢ we Wspdlnocie. Dokonany przez zaktad wybor organu nadzoru
nalezy uzasadni¢. Depozyt jest skladany w tym Panstwie Czlonkow-
skim.

3. Udogodnienia przewidziane w ust. 1 moga by¢ przyznane jedynie
woweczas, gdy wyraza na nie zgode wlasciwe wladze wszystkich Panstw
Cztonkowskich, w ktorych zostal zlozony wniosek. Staja si¢ skuteczne
od chwili, kiedy wybrany wlasciwy organ poinformuje pozostate wtas-
ciwe organy, ze bedzie nadzorowaé wyptacalnos¢ w odniesieniu do
catej dziatalnosci przedstawicielstw lub oddziatéw prowadzacych dzia-
falnos¢ we Wspolnocie.

Wrhasciwy wybrany organ otrzyma od pozostalych Panstw Czlonkow-
skich informacje niezb¢dne do nadzorowania ogdlnej wyptacalnosci
przedstawicielstw i oddziatéw prowadzacych dzialalno$¢ na ich teryto-
rium.

4.  Na wniosek jednego lub kilku zainteresowanych Panstw Czton-
kowskich udogodnienia przyznane na podstawie niniejszego artykutu
zostang cofnigte rownoczesnie przez wszystkie zainteresowane Panstwa
Cztonkowskie.

Artykul 57

Umowy z panstwami trzecimi

Wspdlnota moze, poprzez umowy zawierane na podstawie Traktatu
z jednym lub kilkoma panstwami trzecimi, zgodzi¢ si¢ na zastosowanie
przepiséw innych niz przewidziane w niniejszym tytule, w celu zapew-
nienia na warunkach wzajemnosci odpowiedniej ochrony ubezpiecza-
jacym w Panstwach Cztonkowskich.
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TYTUL VI

ZASADY MAJACE ZASTOSOWANIE DO PRZEDSIEBIORSTW

ZALEZNYCH oD PRZEDSIEBIORSTW  DOMINUJACYCH

PODLEGAJACYCH PRAWU PANSTWA TRZECIEGO ORAZ DO

NABYWANIA PAKIETOW AKCJI PRZEZ PRZEDSIEBIORSTWA
DOMINUJACE

Artykut 58

Informowanie Komisji przez Panstwa Czlonkowskie

Wiasciwe organy Panstw Czlonkowskich powiadamiaja Komisjg
i wlasciwe organy innych Panstw Cztonkowskich:

a) o wszelkich przypadkach udzielenia zezwolenia jednostkom bezpo-
srednio lub posrednio zaleznym od jednej Iub wigcej jednostek
dominujacych, podlegajacych prawu panstwa trzeciego;

b) o kazdym nabyciu przez taka jednostke¢ dominujaca pakietu akcji we
wspolnotowym zaktadzie ubezpieczen, ktore uczynitoby z tego ostat-
niego, jednostke zalezna.

Jesli zezwolenie, o ktorym mowa w lit. a) zostalo przyznane jednostce
bezposrednio lub posrednio zaleznej od jednej lub wigkszej liczby
jednostek dominujacych, podlegajacych prawu panstwa trzeciego, struk-
tura grupy okreslona zostaje w powiadomieniu, ktore wlasciwe organy
kieruja do Komisji i innych wtasciwych organow.

Artykut 59

Traktowanie wspélnotowych zakladéw ubezpieczen przez panstwa
trzecie

1. Panstwa Czlonkowskie informuja Komisje o trudnosciach natury
ogolnej, jakie napotykaja ich zaktady ubezpieczen w tworzeniu przed-
sigbiorstw lub prowadzeniu dziatalno$ci w pafnstwie trzecim.

2. Komisja opracowuje okresowo sprawozdanie, na warunkach
okreslonych w ust. 3 i 4, badajace sposob traktowania wspolnotowych
zakltadow ubezpieczen w panstwach trzecich w zakresie tworzenia
przedsigbiorstw i prowadzenia dzialalno$ci ubezpieczeniowej oraz naby-
wania pakietow akcji w zaktadach ubezpieczen tych panstw. Komisja
przedstawia te sprawozdania Radzie wraz z odpowiednimi wnioskami.

3. W kazdym przypadku, gdy Komisja stwierdzi na podstawie spra-
wozdan, okre$lonych w ust. 2 lub na podstawie innych informacji, ze
panstwo trzecie nie zapewnia zakladom ubezpieczen Wspdlnoty
skutecznego dostgpu do rynku, poréwnywalnego z tym, jaki Wspodlnota
zapewnia zaktadom ubezpieczen tego panstwa trzeciego, Komisja moze
przedstawi¢ Radzie wnioski dotyczace wlasciwego umocowania, ktore
pozwoli jej prowadzi¢ rokowania w celu uzyskania poréwnywalnych
mozliwo$ci konkurowania dla zaktadow ubezpieczen Wspolnoty. Rada
stanowi kwalifikowana wigkszos$cia glosow.

4. Jezeli Komisja stwierdzi na podstawie sprawozdan, okreslonych
w ust. 2, lub na podstawie innych informacji, ze zaklady ubezpieczen
Wspolnoty nie korzystaja w panstwie trzecim z traktowania narodo-
wego, ktore dawatoby im takie same mozliwosci konkurencji, jakie
maja tam krajowe zaklady ubezpieczen, i ze warunki skutecznego
dostepu do rynku nie zostaty spetnione, Komisja moze rozpoczaé roko-
wania w celu zaradzenia tej sytuacji.

W przypadku opisanym w akapicie pierwszym niniejszego ustgpu
w kazdym czasie, oprocz podjecia rokowan, mozna zdecydowaé,
zgodnie z procedura przewidziana art. 65 ust. 2, ze wlasciwe wiladze
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Panstw Czlonkowskich musza ograniczy¢ lub zawiesi¢ stosowanie
swych decyzji:

— dotyczacych wnioskéw oczekujacych na rozpatrzenie w chwili
podejmowania decyzji lub pozniejszych wnioskéw o zezwolenie, i

— dotyczacych nabycia pakietow akcji przez przedsigbiorstwa bezpo-
srednio lub posrednio dominujace, podlegajace ustawodawstwu
danego panstwa trzeciego.

Czas trwania $rodkoéw okreSlonych powyzej nie moze przekraczac
trzech miesigcy.

Przed uplywem takiego trzymiesigcznego okresu, w $wietle wynikow
rokowan, Rada moze, na wniosek Komisji, zdecydowac
o kontynuowaniu tych $rodkéw, stanowiac wigkszoscia kwalifikowana.

Takie ograniczenie lub zawieszenie nie moze by¢ stosowane do
tworzenia przedsigbiorstw zaleznych przez zaklady ubezpieczen lub
ich przedsigbiorstwa zalezne posiadajace zezwolenie we Wspdlnocie
ani do nabywania pakietow akcji takich wspolnotowych zaktadow ubez-
pieczeniowych przez takie zaktady ubezpieczen lub ich przedsigbiorstwa
zalezne.

5. W kazdym przypadku, gdy Komisja stwierdzi zaistnienie jednej
z sytuacji, okreslonych w ust. 3 i 4, Panstwa Czlonkowskie informuja ja
na jej zadanie:

a) o wszelkich wnioskach o udzielenie zezwolenia ztozonych przez
bezposredni lub posrednie przedsigbiorstwo zalezne jednego lub
wigcej przedsigbiorstw dominujacych, podlegajacych ustawodawstwu
danego panstwa trzeciego;

b) o wszelkich planach takiego zaktadu odnoszacych si¢ do nabycia
pakietu akcji we wspolnotowym zakltadzie ubezpieczen, ktory to
udzial spowoduje, ze zaklad ten stanie si¢ przedsigbiorstwem od
niego zaleznym.

Ten obowiazek dostarczania informacji wygasa, gdy tylko zostanie
osiagnigte porozumienie z panstwem trzecim, okreslonym w ust. 3 lub
4, lub gdy zastosowanie $rodki, okreslone w ust. 4 akapit drugi i trzeci,
przestana by¢ stosowane.

6. Srodki podejmowane na mocy niniejszego artykuhi pozostaja
w zgodzie z zobowiazaniami Wspolnoty wynikajacymi ze wszystkich
umoéw migdzynarodowych, dwustronnych i wielostronnych, reguluja-
cych podejmowanie i prowadzenie dziatalnosci gospodarczej przez
zaktady ubezpieczen.

TYTUL VII
PRZEPISY PRZEJSCIOWE I INNE PRZEPISY

Artykut 60

Odstepstwa i zniesienie Srodkéw ograniczajacych

1.  Zaklady ubezpieczen utworzone w Zjednoczonym Krdlestwie na
podstawie Royal Charter lub private Act lub special public Act moga
kontynuowa¢ prowadzenie dzialalnoSci przez czas nieograniczony
w formie prawne, w jakiej zostaly utworzone dnia 15 marca 1979 r.

Zjednoczone Krolestwo sporzadza wykaz takich zaktadoéw i przekazuje
go pozostalym Panstwom Cztonkowskim oraz Komisji.

2. Towarzystwa zarejestrowane w Zjednoczonym Krodlestwie na
mocy Friendly Societies Acts moga kontynuowa¢ prowadzenie dziatal-
nosci w zakresie ubezpieczen na zycie i dziatalno$ci oszczedno$ciowej,
ktora zgodnie z ich celami prowadzily od dnia 15 marca 1979 r.
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Artykut 61

Dowod nieposzlakowanej opinii

1. W przypadku gdy Panstwo Czlonkowskie wymaga od swoich
obywateli dowodu nieposzlakowanej opinii i dowodu o braku uprzednio
ogloszonej upadtosci lub ktoregokolwiek z tych dowodow, Panstwo to
przyjmuje od obywateli innych Panstw Czlonkowskich za wystarczajacy
dowdd wyciag z rejestru sadowego lub, jezeli to nie wystarczy, rdowno-
wazny dokument dowodzacy spelnienia tych wymagan, wydany przez
wlasciwy organ sadowy lub administracyjny w Panstwie Czlonkowskim
pochodzenia lub Panstwie Czlonkowskim, z ktorego przybywa dany
cudzoziemiec.

2. W przypadku gdy Panstwo Cztonkowskie pochodzenia lub
Panstwo Czlonkowskie, z ktorego przybywa dany cudzoziemiec, nie
wydaje dokumentu okre§lonego w ust. 1, moze zosta¢ on zastapiony
przez oswiadczenie zlozone pod przysiega lub — w Panstwach,
w przypadku gdy nie przewiduje si¢ o$wiadczenia pod przysiega —
uroczyste o$wiadczenie, zlozone przez zainteresowanego przed wias-
ciwym organem sadowym lub administracyjnym lub, odpowiednio,
przed notariuszem w Panstwie Czlonkowskim pochodzenia lub
w Panstwie Czlonkowskim, z ktorego ta osoba przybywa; organ lub
notariusz wydaje za$wiadczenie potwierdzajace prawdziwo$¢ oswiad-
czenia ztozonego pod przysiega lub uroczystego o$wiadczenia. O§wiad-
czenie o braku uprzednio ogloszonej upadlosci moze réwniez zostaé
ztozone przed wlasciwa organizacja zawodowa lub gospodarcza kraju
w wymienionym kraju.

3.  Dokumenty wydane zgodnie z ust. 1 i 2 nie moga by¢ przedsta-
wione pdzniej niz na trzy miesiace po dacie ich wydania.

4. Panstwa Czlonkowskie wyznaczaja wladze i organy wilasciwe do
wydawania dokumentéw, okre§lonych w ust. 1 i 2, i powiadamiaja
o tym niezwlocznie inne Panstwa Czlonkowskie oraz Komisjg.

Kazde Panstwo Cztonkowskie informuje réwniez inne Panstwa Czlon-
kowskie i Komisje o wlasciwych wiadzach i organach, ktorym przed-
ktada si¢ dokumenty okre§lone w niniejszym artykule na poparcie
wniosku o prowadzenie na terytorium Panstwa Czlonkowskiego dziatal-
no$ci okreslonych w art. 2.

TYTUL VI
PRZEPISY KONCOWE

Artykul 62

Wspélpraca migdzy Panstwami Czlonkowskimi i Komisja

Komisja i wlasciwe wiadze Panstw Cztonkowskich $cisle wspotpracuja
ze soba w celu ulatwienia we Wspdlnocie nadzoru nad rodzajami ubez-
pieczen i dziatalno$ciami, okreslonymi w niniejszej dyrektywie.

Kazde Panstwo Cztonkowskie powiadamia Komisje¢ o kazdej znacznej
trudno$ci wynikajacej ze stosowania niniejszej dyrektywy, migdzy
innymi kazdej powstajacej, w przypadku gdy Panstwo Czlonkowskie
wchodzi w posiadanie informacji odnosnie do nieprawidtowego prze-
niesienia dzialalnosci okreslonych w niniejszej dyrektywie, na szkodeg
zaktadow ubezpieczen, prowadzacych dziatalno$¢ na jego terytorium,
a na korzy$¢ przedstawicielstw i oddzialow, wystepujacych tuz za
jego granica.

Komisja 1 wlasciwe wladze zainteresowanych Panstw Cztonkowskich
badaja wystepujace trudnosci, tak szybko jak to mozliwe, w celu znale-
zienia ich wlasciwego rozwiazania.

W razie potrzeby Komisja przedktada Radzie wiasciwe wnioski.
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Artykut 63

Sprawozdania w sprawie rozwoju sytuacji rynkowej w zakresie
swobody $wiadczenia uslug

Komisja przesyla do Parlamentu Europejskiego i Rady regularne spra-
wozdania, poczawszy od dnia 20 listopada 1995 r., w sprawie rozwoju
sytuacji rynkowej w zakresie ubezpieczen oraz przeprowadzonych trans-
akcji w zakresie warunkow swobody $wiadczenia ushig.

Artykul 64

Dostosowanie techniczne

Nastgpujace dostosowania techniczne, majace na celu zmiang
elementow innych niz istotne niniejszej dyrektywy, przyjmuje si¢
zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktérej mowa
w art. 65 ust. 2:

VB

— rozszerzenie form prawnych przewidzianych w art. 6 ust. 1 lit. a),

— zmiany wykazu wymienionego w zalaczniku i lub dostosowanie
terminologii uzytej w tym wykazie w celu uwzglednienia rozwoju
rynkéw ubezpieczeniowych,

— wyjasnienie pozycji wchodzacych w sktad marginesu wyptacalnosci,
wymienionych w art. 27, w celu uwzglednienia powstania nowych
instrumentéw finansowych,

— zmiana minimalnego funduszu gwarancyjnego przewidzianego
w art. 29 ust. 2, w celu uwzglednienia rozwoju gospodarczego
i finansowego,

— zmiany wykazu aktywow dopuszczalnych na pokrycie rezerw tech-
niczno-ubezpieczeniowych wymienionych w art. 23 oraz zasad
dywersyfikacji lokat ustanowionych w art. 24, w celu uwzglednienia
powstania nowych instrumentéw finansowych,

— zmiany dotyczace ztagodzenia zasad dopasowania aktywow, ustano-
wionych w zafaczniku II w celu uwzglednienia rozwoju nowych
instrumentow zabezpieczenia przed ryzykiem walutowym lub
postgpu w ramach unii gospodarczej i walutowe;j,

— wyjasnianie definicji w celu zapewnienia jednolitego stosowania
niniejszej dyrektywy w calej Wspdlnocie,

— konieczne dostosowania techniczne zasad ustalania maksymalnych
stop procentowych na podstawie art. 20, w szczegdlnosci w celu
uwzglednienia postgpu w ramach unii gospodarczej i walutowej,
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vMs
— korekty kryteriow podanych w art. 15b ust. 1 w celu uwzglednienia
przysztych zmian i zapewnienia jednolitego stosowania niniejszej
dyrektywy.
vB
Artykut 65
Procedura komitetu
M2
1. Komisja jest wspomagana przez Europejski Komitet ds. Ubezpie-
czen i Emerytur Pracowniczych ustanowiony decyzja Komisji 2004/9/
WE (V).
VMo . . L
— 2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. Sa
ust. 1-4 oraz art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem przepiso6w
jej art. 8.
VB

Artykut 66

Prawa nabyte przez istniejace oddzialy i zaklady ubezpieczen

1.  Oddzialy, ktére rozpoczely dziatalno§¢ zgodnie z przepisami
obowiazujacymi w Panstwie Czlonkowskim oddziatu przed dniem
1 lipca 1994 r., beda przedmiotem procedury przewidzianej w art. 40
ust. 1-5.

Od tej daty podlegaja regulacji art. 13, 20, 37, 39 i 46.

2. Artykul 41 i 42 nie maja wplywu na prawa nabyte przez zaklady
ubezpieczen prowadzace dziatalno$¢ na podstawie swobody §wiadczenia
ustug przed dniem 1 lipca 1994 r.

Artykut 67

Prawo odwolania do sadu

Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, ze od decyzji dotyczacych zaktadow
ubezpieczen, podejmowanych na podstawie przepisow ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych zgodnie z niniejsza dyrektywa przy-
shuguje odwotanie na drodze sadowe;.

Artykut 68

Zmiana kwot wyrazonych w EUR

1.  Komisja przedktada Radzie przed dniem 15 marca 1985 r. spra-
wozdanie w sprawie osiagnigtych wynikow stosowania wymogow
finansowych natozonych niniejsza dyrektywa na rynkach ubezpieczen
Panstw Cztonkowskich.

2. Rada, dzialajac na wniosek Komisji, co dwa lata bada i, gdzie
stosowne, zmienia kwoty wyrazone w EUR w niniejszej dyrektywie,
uwzgledniajac rozwdj sytuacji ekonomicznej i pienigznej Wspolnoty.

() Dz.U. L 3 z 7.1.2004, str. 34.
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Artykut 69

Wprowadzanie w zycie nowych przepiséw

1. Panstwa Czlonkowskie wprowadza w zycie, najpozniej do
19  czerwca 2004 r., przepisy ustawowe, wykonawcze
i administracyjne niezbgdne do wykonania art. 1 ust. 1 lit. m), art. 18
ust. 3, art. 51 ust. 2 lit. g), ust. 3 i 4, art. 60 ust. 2 i art. 66 ust. 1
i niezwlocznie powiadomia o tym Komisjg.

2. Panstwa Czlonkowskie wprowadza w zycie, najpozniej do dnia
17  listopada 2002 r., przepisy ustawowe, wykonawcze
i administracyjne niezb¢dne do wykonania art. 16 ust. 3
i niezwlocznie powiadomia o tym Komisjq. Przed ta data Pafstwa
Czlonkowskie stosuja przepisy okre§lone w pkt 1 zalacznika IV.

3.  Panstwa Czlonkowskie przed 20 wrzesnia 2003 r. przyjma prze-
pisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do wykonania
art. 3 ust. 6, art. 27, 28, 29, 30 i 38 i niezwlocznie powiadomia o tym
Komisjg.

Panstwa Czlonkowskie zapewnia stosowanie $rodkow okreslonych
w akapicie pierwszym, poczawszy od nadzoru nad rachunkami za lata
obrachunkowe rozpoczynajace si¢ od dnia 1 stycznia 2004 r. lub
podczas tego roku kalendarzowego. Przed ta data Panstwa Cztonkow-
skie stosuja przepisy okreslone w pkt 2 i 3 zalacznika IV.

4.  Przepisy, okreslone w ust. 1-3, przyjete przez Panstwa Czlonkow-
skie zawieraja odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie
towarzyszy ich urzgdowej publikacji. Panstwa Czlonkowskie okreslaja
metody dokonywania takiego odniesienia.

5. Nie p6zniej niz dnia 1 stycznia 2007 r. Komisja przedktada Parla-
mentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie w sprawie stosowania
art. 3 ust. 6, art. 27, 28, 29, 30 i 38 oraz, w razie konieczno$ci,
w sprawie potrzeby dalszej harmonizacji. Sprawozdanie wskazuje, jak
Panstwa Czlonkowskie wykorzystaly —mozliwosci przewidziane
w niniejszej dyrektywie oraz, w szczegdlnosci, czy uprawnienia uzna-
niowe udzielone krajowym organom nadzoru skutkowaly znaczacymi
réznicami w nadzorze na jednolitym rynku.

Artykut 70

Informowanie Komisji

Panstwa Czlonkowskie przekaza Komisji teksty podstawowych prze-
pisow prawa krajowego przyjetych w dziedzinach objetych niniejsza
dyrektywa

Artykut 71
Okres przejsciowy dla art. 3 ust. 6, art. 27, 28, 29, 30 i 38

1. Panstwa Czlonkowskie moga dopusci¢ w odniesieniu do zaktadow
ubezpieczen, ktore dnia 20 marca 2002 r. prowadza na ich terytorium
dziatalno$¢ ubezpieczeniowa w zakresie jednej lub wigcej grup ubezpie-
czen, okreslonych w zalaczniku I, pigcioletni okres, zaczynajacy si¢ od
tej daty, na zapewnienie zgodnosci z wymogami okre§lonymi w art. 3
ust. 6, art. 27, 28, 29, 30 i 38.

2.  Panstwa Czlonkowskie moga dopusci¢ w odniesieniu do zaktadow
ubezpieczen okreslonych w ust. 1, ktore po uptywie okresu pigciu lat
nie utworzyly pelnego wymaganego marginesu wyptacalnosci, dodat-
kowy okres nieprzekraczajacy dwoch lat na dokonanie tego, pod warun-
kiem ze takie zaklady zwroca si¢ zgodnie z art. 37, do wilasciwego
organu o zatwierdzenie $rodkow, jakie zamierzaja zastosowaé w tym
celu.
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Artykut 72
Uchylone dyrektywy i ich korelacja z niniejsza dyrektywa
1. Dyrektywy wymienione w czgsci A zalacznika V traca moc, bez
uszczerbku dla obowiazkow Panstw Czlonkowskich, dotyczacych

terminéw transpozycji i stosowania wspomnianych dyrektyw, wymie-
nionych w czgsci B zatacznika V.

2. Odniesienia do uchylonych dyrektyw traktowane sa jak odnie-
sienia do niniejszej dyrektywy i odczytywane sa zgodnie z tabela kore-
lacji w zalaczniku VI.

Artykut 73
Wejscie w zZycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie z dniem jej opublikowania
w Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Artykut 74

Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Cztonkowskich.
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II.
1.

Iv.

VIL

VIIIL
IX.

ZALACZNIK 1

Grupy ubezpieczen

. Ubezpieczenia okreslone w art. 2 ust. 1 lit. a), b) i c¢) wylaczajac te,

okreslone w 1I i IIT
Ubezpieczenia posagowe, ubezpieczenia zaopatrzenia dzieci

Ubezpieczenia okreslone w art. 2 ust. 1 lit. a) i b), powiazane z funduszami
inwestycyjnymi

Stale ubezpieczenia zdrowotne, okreslone w art. 2 ust. 1 lit. d)

. Tontyny, okreslone w art. 2 ust. 2 lit. a)
VI

Operacje kapitalowe, okreslone w art. 2 ust. 2 lit. b)

Zarzadzanie grupowymi funduszami emerytalnymi, okreSlonymi w art. 2
ust. 2 lit. ¢) 1 d)

Operacje okre§lone w art. 2 ust. 2 lit. e)

Operacje okre$lone w art. 2 ust. 3
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ZALACZNIK 11

Zasady dopasowania

Waluta, w ktorej platne sa zobowiazania ubezpieczyciela, ustalana jest zgodnie
z nastgpujacymi zasadami:

1. Jezeli ochrona zapewniana przez umowe ubezpieczenia jest wyrazona
w okreslonej walucie, uznaje sig, ze zobowiazania ubezpieczyciela rowniez
platne sa w tej samej walucie.

2. Panstwa Czlonkowskie moga zezwoli¢ zakltadom ubezpieczen, aby nie pokry-
waly swoich rezerw techniczno-ubezpieczeniowych, w tym rezerw matema-
tycznych, aktywami dopasowanymi, jesli zastosowanie powyzszych procedur
sprawitoby, ze zaklad ubezpieczen bytby obowiazany, w celu zastosowania
si¢ do zasady dopasowania aktywoéw, do posiadania aktywow w walucie
stanowiacej nie wigcej niz 7 % aktywow w innych walutach.

3. Panstwa Czlonkowskie moga odstapi¢ od wymogu stosowania przez zaklady
ubezpieczen zasady dopasowania aktywow w przypadku gdy zobowiazania
ptatne sa w walucie innej niz waluta jednego z Panstw Cztonkowskich, jezeli
lokaty w tej walucie podlegaja regulacji, jezeli waluta jest przedmiotem ogra-
niczen przeptywu, lub jezeli z podobnych powodéw nie nadaje si¢ ona do
pokrycia rezerw techniczno-ubezpieczeniowych.

4. Zaktady ubezpieczen nie musza posiada¢ aktywow dopasowanych na pokrycie
kwoty nieprzekraczajacej 20 % ich zobowiazan w danej walucie.

Jednakze suma aktywow we wszystkich walutach musi by¢ przynajmniej
réwna sumie zobowiazan we wszystkich walutach.

5. Kazde Panstwo Cztonkowskie moze zastrzec, ze jezeli zgodnie z poprzednimi
procedurami zobowiazanie musi by¢ pokryte aktywami wyrazonymi
w walucie Panstwa Czlonkowskiego, wymdg ten uznaje si¢ za spetniony
takze wowczas, gdy aktywa wyrazone sa w euro.
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ZALACZNIK 1T

Informacje dla ubezpieczajacych

Nastgpujace informacje, ktére musza by¢ przekazane ubezpieczajacemu przed
zawarciem umowy (A) lub w czasie obowigzywania umowy (B), musza by¢
przedstawione w sposob jasny i dokladny, na piSmie, w jezyku urzgdowym
Panstwa Czlonkowskiego zobowigzania.

Jednakze informacje takie moga by¢ przekazane w innym jezyku, jezeli zazada
tego ubezpieczajacy i jezeli zezwala na to prawo Panstwa Czlonkowskiego lub
jezeli ubezpieczajacy ma prawo wyboru prawa wiasciwego.

A. Przed zawarciem umowy

Informacje na temat zaktadu ubezpieczen

Informacje na temat zobowiazania

a)l

a)2

a)3

Nazwa zaktadu ubezpieczen i jego
forma prawna

Nazwa Panstwa Czlonkowskiego,
w ktorym miesci si¢ siedziba zarzadu
oraz, gdzie stosowne, panstwa,
w ktorym miesci sig¢ przedstawiciel-
stwo lub oddzial zawierajacy umowe

Adres siedziby zarzadu oraz, gdzie
stosowne,  przedstawicielstwa  lub
oddzialu zawierajacego umowg

a)4

a)5
a)6
a)7

a)8
a)9

)10

a)ll

a)l2

a)l3

a)l4

a)l5

a)l6

Definicja poszczegdlnych $wiadczen
i opcji

Czas obowigzywania umowy

Sposob rozwigzania umowy

Sposoby optacania skladek i okresy
ptatnosci

Sposoby obliczania i podziatu premii

Wskazanie wartosci wykupu, wyso-
kosci sumy ubezpieczenia
w przypadku zamiany na ubezpie-
czenie bezskladkowe, oraz zakresu
gwarancji

Informacja na temat sktadek odpowia-
dajacych poszczegolnym $wiadcze-
niom, zarowno podstawowym, jak
i dodatkowym, gdzie stosowne

W przypadku ubezpieczen wyrazo-
nych w jednostkach funduszow inwes-
tycyjnych, definicja jednostek,
z ktorymi $wiadczenia sa zwiazane

Wskazanie rodzaju podstawowych

aktywow dla ubezpieczen zwigzanych
z funduszem inwestycyjnym

Uzgodnienia dotyczace mozliwosci
wycofania si¢ z umowy ubezpieczenia
lub zmiany jej warunkow

w okre§lonym czasie po jej zawarciu

Ogolne informacje na temat regulacji
podatkowych, majacych zastosowanie
do okreslonego rodzaju ubezpieczenia

Uzgodnienia  dotyczace  sposobow
rozpatrywania zazalen wnoszonych
przez ubezpieczajacych, ubezpieczo-
nych na zycie lub uprawnionych
w ramach umow ubezpieczenia, gdzie
stosowne, istnienie organdw rozpatru-
jacych zazalenia, nie naruszajac prawa
do wystapienia na drogg sadowa

Prawo  wlasciwe dla  umowy,
w przypadku gdy strony nie moga
swobodnie wybiera¢ prawa wtasci-
wego, lub — w przypadku gdy strony
moga wybiera¢ prawo wlasciwe —
prawo proponowane przez ubezpieczy-
ciela
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B. W czasie obowiqzywania umowy

Oprocz ogdlnych i szczegbtowych warunkow ubezpieczenia ubezpieczajacy
podczas catego okresu obowigzywania umowy musi otrzymywaé nastgpujace
informacje:

Informacje na temat zaktadu ubezpieczen

Informacje na temat zobowiazania

b)l

Wszystkie zmiany nazwy zakladu
ubezpieczen, formy prawnej lub
adresu siedziby zarzadu lub, gdzie
stosowne,  przedstawicielstwa  lub
oddziatu, ktory zawart umowg

b)2

b)3

Wszystkie  informacje ~ wymienione
w pkt a)4-a)l2z pkt A w przypadku
zmiany warunkéw ubezpieczenia lub
zmiany prawa wiasciwego dla umowy

Corocznie, informacje o poziomie

premii
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ZALACZNIK 1V

. Tajemnica zawodowa

Do dnia 17 listopada 2002 r. Panstwa Czlonkowskie moga zawiera¢ umowy
o wspoélpracy umozliwiajace wymiang informacji z wilasciwymi wladzami
panstw trzecich jedynie, gdy ujawniane informacje objgte sa gwarancjami
tajemnicy zawodowej co najmniej roéwnowaznymi tym okreslonym
w art. 16 niniejszej dyrektywy.

. DzialalnoS$ci i organy nieobjete niniejsza dyrektywa

Do dnia 1 stycznia 2004 r. niniejsza dyrektywa nie dotyczy towarzystw
ubezpieczen wzajemnych, w ktorych:

— umowa spotki zawiera warunki wplaty dodatkowych wkladow lub ogra-
niczajace jej $wiadczenia lub wymagajace pomocy innych o0sob, ktore
zobowiazaly si¢ je $wiadczy¢, i

— roczny dochdd z wkladéw z tytutu dziatalnosci objgtej niniejsza dyrek-
tywa, nie przekracza 500 000 EUR; jezeli kwota ta zostanie przekroczona
w trakcie trzech kolejnych lat, niniejsza dyrektywe stosuje si¢ z moca od
czwartego roku.

. Do dnia 1 stycznia 2004 r. Panstwa Czlonkowskie stosuja nastepujace

przepisy:

A.Margines wyptacalnos$ci

Kazde Panstwo Cztonkowskie wymaga od kazdego zaktadu posiadajacego
swoja siedzib¢ zarzadu na jego terytorium, odpowiedniego marginesu
wyplacalno$ci w odniesieniu do catej jego dziatalnosci.

Margines wyptacalnosci zawiera:

1. aktywa zakladu, wolne od wszelkich przewidywalnych zobowiazan,
pomniejszone o wartosci niematerialne. W szczego6lnosci obejmuje on:

— wplacony kapital zakltadowy lub, w przypadku towarzystw ubez-
pieczen wzajemnych, pokryty kapitat zalozycielski wraz
z rachunkami czlonkow spehiajacych wszystkie ponizsze kryteria:

a) umowa i statut spotki musza przewidywa¢ mozliwos¢ dokony-
wania wyplat z tych rachunkow na rzecz cztonkéw jedynie
wowczas, gdy nie spowoduje to spadku marginesu wyptacal-
nosci ponizej wymaganego poziomu lub, w przypadku rozwia-
zania zakladu, gdy zostaly zaspokojone wszystkie inne zobo-
wiazania zaktadu;

b) umowa i statut spotki musza przewidywac, w przypadku jakich-
kolwiek ptatnosci tego typu, dokonywanych z powodéw innych
niz indywidualne wygasnigcie cztonkostwa, obowiazek powia-
domienia o tym wlasciwych wiladz co najmniej na miesiac
wczesniej oraz dopuszcza¢ w tym okresie wstrzymanie ptlat-
nosci;

c) stosowne przepisy umowy i statutu spotki moga by¢ zmieniane
tylko po uzyskaniu od wilasciwych wladz o$wiadczenia, ze nie
maja zastrzezen do proponowanych zmian, bez uszczerbku
kryteriow przedstawionych w lit. a) i b);

— polowe niewplaconego kapitatu zaktadowego lub kapitatu zatozy-
cielskiego, jezeli wplacona czgs¢ wynosi 25 % tego kapitatu,

— rezerwy (przewidziane przez prawo i dowolne), ktoére nie odnosza
si¢ do zobowiazan ubezpieczeniowych,

— wszystkie zyski przypisane przysztym okresom,

— kumulatywny uprzywilejowany kapitat zakladowy oraz kapitat
pozyczek przyporzadkowanych mozna uwzglednia¢ jedynie do
wysokosci 50 % marginesu, z czego nie wigeej niz 25 % stanowia
pozyczki drugorzgdne o ustalonym terminie wymagalnosci lub
kumulatywny uprzywilejowany kapitat zakladowy, w przypadku
gdy zostang spetnione ponizsze minimalne kryteria:
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a) w przypadku upadtosci lub likwidacji zakladu ubezpieczen
musza istnie¢ wiazace porozumienia, na mocy ktorych pozyczki
podporzadkowane lub kumulatywne akcje uprzywilejowane
zajmuja miejsce roszczen wszystkich innych wierzycieli oraz
nie podlegaja splacie, dopoki zaktad nie sptaci wszystkich
pozostatych wierzytelnosci wymagalnych w tym czasie.

Podporzadkowany kapital pozyczkowy musi réwniez spehia¢
nastgpujace warunki:

b) pod uwagg moga by¢ brane tylko fundusze oplacone w pelnej
wysokosci;

¢) w przypadku pozyczek z okreslonym terminem wymagalno$ci
splat pierwotny okres sptaty musi wynosi¢ przynajmniej pigc
lat. Nie pozniej jednak niz rok przed terminem sptaty zaklad
ubezpieczen musi przedstawi¢ wilasciwym wladzom, w celu
uzyskania zgody, plan przedstawiajacy sposob utrzymania lub
podniesienia marginesu  wyplacalnosci do wymaganego
poziomu w terminie splaty, chyba ze stopien, w jakim pozyczka
moze by¢ zaliczona jako sktadnik marginesu wyptacalno$ci, jest
stopniowo ograniczany przez okres co najmniej pigeiu lat przed
terminem sptaty. Wlasciwe wladze moga zezwoli¢ na przedter-
minowa splatg takich pozyczek, pod warunkiem ze zaktad ubez-
pieczen udzielajacy pozyczki wystapi z takim wnioskiem oraz
jego margines wyplacalno$ci nie spadnie ponizej wymaganego
poziomu;

d

=

pozyczki, ktérych termin splaty nie jest ustalony, musza
podlegac sptacie z zachowaniem pigcioletniego okresu wypo-
wiedzenia, chyba Ze nie sa juz uwazane za skladnik marginesu
wyplacalnosci, lub ze dokonanie przedterminowej splaty
wymaga uzyskania wyraznej zgody wilasciwych wiadz. W tym
drugim przypadku zaktad ubezpieczen musi powiadomi¢ wilas-
ciwe wladze co najmniej sze$¢ miesigcy przed planowanym
terminem splaty oraz podaé szczegdly dotyczace obecnego
i wymaganego poziomu marginesu wyptacalnosci przed i po
dokonaniu splaty. Wiasciwe wladze zezwalaja na splatg
pozyczki tylko w przypadku, gdy wysoko§é marginesu wypta-
calnosci zaktadu ubezpieczen nie spadnie ponizej wymaganego
poziomu;

e) w umowie pozyczki nie wolno umieszcza¢ zadnych zastrzezen
przewidujacych, ze w okre§lonych okolicznosciach, innych niz
likwidacja zakladu ubezpieczen, zadtuzenie bgdzie wymagalne
przed uzgodnionym terminem splaty;

f) umowa pozyczki moze zosta¢ zmieniona tylko po otrzymaniu
od wiasciwych wladz o$wiadczenia, ze nie maja one zastrzezen
do planowanych zmian;

— papiery wartoSciowe bez okreslonego terminu wymagalnosci oraz
inne instrumenty, ktore spelniaja ponizsze warunki, wiaczajac
kumulatywng akcje uprzywilejowane inne niz wymienione w tiret
piatym, do wysoko$ci 50 % marginesu wyptacalnosci dla wszyst-
kich tych papieréw wartosciowych i kapitatu pozyczek przyporzad-
kowanych okreslonych w tiret pigtym:

a) nie sg splacane z inicjatywy okaziciela lub bez wczesdniejszej
zgody wlasciwego organu;

b) umowa o udzielenie pozyczki musi umozliwia¢ zakladowi ubez-
pieczen odroczenie platnosci odsetek;

¢) roszczenia pozyczkodawcy w stosunku do zaktadu ubezpieczen
musza by¢ w caloéci zakwalifikowane do zaspokojenia, po
zaspokojeniu roszczen wszystkich gléwnych wierzycieli.

d

=

dokumenty dotyczace emisji papierow wartosciowych musza
uwzglednia¢ zdolno$¢ absorpcji strat zwiazang z zadluzeniem
i niesptaconymi odsetkami, jak réwniez umozliwia¢ zaktadowi
ubezpieczen kontynuacjg jego dziatalnosci;

e) pod uwagg brane sa tylko w petni wplacone sumy.

2. w takim stopniu, w jakim na mocy prawa krajowego, zysk pojawia si¢
w bilansie, gdy moze by¢ wykorzystany do pokrycia wyniktych strat
i gdy nie jest udostgpniony do przekazania ubezpieczajacym;
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3. na wniosek, z dowodem na poparcie, przez zaklad ubezpieczen do
wlasciwego organu Panstwa Cztonkowskiego na terytorium, na ktérym
znajduje si¢ jego siedziba zarzadu i za zgoda tego organu:

a) kwota rowna 50 % przyszlych zyskow zakladu; kwota przysztych
zyskOw powinna zosta¢ otrzymana poprzez pomnozenie szacowa-
nego rocznego zysku przez czynnik okreslajacy przecigtny pozos-
taly okres obowiazywania umow; wykorzystany czynnik nie moze
przekracza¢ 10; szacowany roczny zysk powinien by¢ $rednig aryt-
metyczng zyskow osiagnigtych w okresie pigciu ubieglych lat
z dziatalnosci wymienionych w art. 2 niniejszej dyrektywy.

Podstawy obliczania czynnika, przez ktéry szacowany roczny zysk
jest mnozony 1 pozycji skladajacych si¢ na osiagnigty zysk, okre-
$lane sa za wspdlnym porozumieniem wilasciwych wiladz Panstw
Cztonkowskich we wspolpracy z Komisja. Do czasu takiego poro-
zumienia pozycje te ustalane sa zgodnie z prawem Panstw Czton-
kowskich pochodzenia.

Gdy wiasciwe wladze okresla pojgcie osiagnigtego zysku, Komisja
przedktada propozycje harmonizacji tego pojgcia za pomoca dyrek-
tywy w sprawie harmonizacji rocznych sprawozdan finansowych
zakladow ubezpieczen 1 uwzgledniajac koordynacje okreslona
w art. 1 ust. 2 dyrektywy 78/660/EWG,;

b

~

gdy nie stosuje si¢ metody Zillmera lub gdy jest ona stosowana,
lecz uzyskana kwota jest nizsza od obciazenia z tytulu kosztow
uzyskania wliczonych do sktadki — rdéznica migdzy rezerwa mate-
matyczng nieobliczang lub tylko czgS$ciowo obliczana metoda Zill-
mera a rezerwa matematyczna obliczang metoda Zillmera,
w stosunku odpowiadajacym obcigzeniu z tytutu kosztow uzyskania
wliczonych do skladki; wielko$¢ ta nie moze jednak przekroczyé
3,5 % sumy réznic migdzy odpowiednimi sumami kapitalu ubez-
pieczen na zycie i rezerw matematycznych dla wszystkich polis, dla
ktorych mozliwe jest stosowanie metody Zillmera; roznica ta
powinna by¢ zmniejszona o kwotg niezamortyzowanych kosztow
uzyskania, zaksiggowana jako aktywa;

c) jezeli wlasciwe wladze zainteresowanych Panstw Czlonkowskich,
w  ktorych zaktady ubezpieczen prowadza swoja dziatalnosc,
wyraza zgodg, jakiekolwiek ukryte rezerwy wynikajace
z niedoszacowania aktywow 1 przeszacowania pasywoOw innych
niz rezerwy matematyczne, w takim stopniu, w jakim ukryte
rezerwy nie maja charakteru wyjatkowego.

B.Minimalny margines wyptacalnosci

Z zastrzezeniem sekcji C minimalny margines wyplacalnosci ustalany jest,
W sposob pokazany ponizej, zgodnie z grupami ubezpieczen.

a) Dla rodzajow ubezpieczen okreslonych w art. 2 ust. 1 lit. a) i b)
niniejszej  dyrektywy innych niz ubezpieczenia powiazane
z funduszami inwestycyjnymi i dla operacji okreslonych w art. 2
ust. 3 niniejszej dyrektywy musi on by¢ rowny sumie nastgpujacych
wynikow:

— wynik pierwszy:

czg$¢ stanowiaca 4 % rezerw matematycznych, odnoszaca si¢ do
ubezpieczen bezposrednich wraz z cesjami reasekuracyjnymi
i ryzykiem przyjetym do reasekuracji nalezy pomnozy¢ przez
odnoszacy si¢ do ostatniego roku obrachunkowego wspotczynnik
ustalany jako iloraz facznej sumy rezerw matematycznych,
pomniejszonych o wspomniane powyzej cesje reasekuracyjne;
wspotczynnik ten w zadnym przypadku nie moze by¢ nizszy niz
85 %,

— wynik drugi:

dla polis, w ktorych fundusz ryzyka nie jest liczba ujemna — czgsé
stanowigca 0,3 % funduszu ryzyka przyjetego do ubezpieczenia
przez zaklad nalezy pomnozy¢ przez odnoszacy si¢ do ostatniego
roku obrachunkowego wspétczynnik ustalany jako iloraz tacznej
wielko$ci ryzyka zatrzymanego jako zobowiazanie zakladu po
uwzglednieniu cesji reasekuracyjnych i retrocesji, do tacznej wiel-
kosci ryzyka z uwzglednieniem reasekuracji; wspoiczynnik ten
w zadnym przypadku nie moze by¢ nizszy niz 50 %.
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W przypadku tymczasowego ubezpieczenia na wypadek $mierci,
obejmujacego okres maksymalnie trzech lat, powyzsza czgs¢
bedzie wynosi¢ 0,1 %; dla takiego samego ubezpieczenia na
okres dhuzszy niz trzy lata, lecz nieprzekraczajacy lat pigciu,
powyzsza czg$¢ bedzie wynosi¢ 0,15 %.

b) Dla ubezpieczen dodatkowych okreslonych w art. 2 ust. 1 lit. ¢) niniej-
szej dyrektywy powinien on by¢ rowny wynikowi nastgpujacych obli-
czef:

— nalezy obliczy¢ sumg skladek lub wkiladow (lacznie z oplatami
dodatkowymi w stosunku do skladek lub wkiadow) naleznych
z tytulu wszystkich ubezpieczen bezposrednich w ostatnim roku
obrachunkowym za wszystkie lata obrachunkowe,

— do tej sumy nalezy doda¢ kwote skladek przyjetych z tytulu
wszystkich umow reasekuracyjnych w ostatnim roku obrachun-
kowym,

— od tej sumy odejmuje si¢ taczng kwote sktadek i wktadow unie-
waznionych w ostatnim roku obrachunkowym, jak réwniez taczna
kwotg podatkéw i oplat odnoszacych si¢ do skladek i wktadow
sktadajacych si¢ na t¢ sume.

Kwota uzyskana w ten sposob podzielona jest na dwie czgSci, pierwsza
przyjmujaca wartos¢ do 10 milionow EUR, druga obejmujaca
nadwyzkg; 18 % 1 16 % z tych odnosnych czgsci, obliczonych
i dodanych do siebie.

Pierwszy wynik otrzymuje si¢ przez pomnozenie sumy obliczonej
zgodnie z powyzszymi zasadami przez odnoszacy si¢ do ostatniego
roku obrachunkowego wspolczynnik ustalany jako iloraz wysokosci
roszczen pozostatych do wyplacenia przez zaklad, pomniejszonej
o udziat z tytutu reasekuracji, i kwoty roszczen brutto; wspotczynnik
ten nie moze by¢ w zadnym wypadku nizszy niz 50 %.

W przypadku towarzystw ubezpieczycieli znanych jako Lloyd's obli-
czenie marginesu wyptacalnosci dokonywane jest na bazie sktadek
netto pomnozonych przez procentowa stawke jednolita ustalang
corocznie przez wilasciwe wiadze Panstwa Cztonkowskiego, gdzie
znajduje si¢ siedziba zarzadu. Jednolity wskaznik procentowy nalezy
oblicza¢ na podstawie najnowszych danych statystycznych dotycza-
cych wyptaconych prowizji. Szczegdly wraz z odpowiednimi oblicze-
niami przestane sa wiasciwym wladzom krajow, w ktorych towarzy-
stwo Lloyd's prowadzi dziatalnos¢.

¢) Dla statych ubezpieczen zdrowotnych bez prawa uniewaznienia okres-
lonych w art. 2 ust. 1 lit. d) oraz dla czynnosci kapitalowych okres-
lonych w art. 2 ust. 2 lit. b) margines wyplacalnosci rowny jest czgsci
rezerw matematycznych wynoszacej 4 %, obliczonej zgodnie
z zasadami dotyczacymi pierwszego wyniku, zawartymi w lit. a)
niniejszej sekcji.

d) dla tontyn, okreslonych w art. 2 ust. 2 lit. a) niniejszej dyrektywy,
rowny jest 1 % ich aktywow.

e) dla ubezpieczen okre$lonych art. 2 ust. 1 lit. a) i b) niniejszej dyrek-
tywy powiazanych z funduszami inwestycyjnymi i dla operacji okres-
lonych art. 2 ust. 2 lit. ¢), d) i e) niniejszej dyrektywy rowny jest:

— czg$ci rezerw matematycznych wynoszacej 4 %, obliczonej
zgodnie z zasadami dotyczacymi pierwszego wyniku, okreslonymi
w lit. a) niniejszej sekcji, jezeli zaktad ponosi ryzyko inwestycyjne,
oraz czg$ci wynoszacej 1 % rezerw, obliczonej w ten sposob, o ile
zaktad nie ponosi ryzyka inwestycyjnego, pod warunkiem ze okres
umowy przekracza pig¢ lat i ze okreslony w umowie podziat
kosztow zarzadzania ustalono na okres przekraczajacy pig¢ lat, i

— cze$¢ wynoszaca 0,3 % funduszu ryzyka, obliczona zgodnie
z zasadami zawartymi w akapicie pierwszym dotyczacym drugiego
wyniku w lit. a) niniejszej sekcji, o ile zaktad ubezpiecza na
wypadek $mierci.

C.Fundusz gwarancyjny

1. Jedna trzecia wymaganego marginesu wyptacalnos$ci okreslonego
w sekcji B tworzy fundusz gwarancyjny. Z zastrzezeniem pkt 2 niniej-
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szej sekcji, co najmniej 50 % tego funduszu sklada si¢ z pozycji
wymienionych w pkt 1 i 2 sekeji A.

. a) fundusz gwarancyjny nie moze jednakze by¢é mniejszy niz

800 000 EUR

b) kazde Panstwo Czlonkowskie moze okresli¢ minimalny fundusz
gwarancyjny w wysokosci 600 000 EUR, w przypadku towarzystw
ubezpieczen wzajemnych, innych towarzystw opartych na zasadzie
wzajemnosci i tontyn.

c) w przypadku towarzystw ubezpieczen wzajemnych okreslonych
w art. 3 ust. 6 tiret drugie zdanie drugie niniejszej dyrektywy,
gdy tylko wejda one w zakres stosowania niniejszej dyrektywy,
oraz w przypadku tonytn, kazde Panstwo Czlonkowskie moze
zezwoli¢ na ustanowienie minimalnego funduszu gwarancyjnego
w wysokosci 100 000 EUR, stopniowo podwyzszanego do wyso-
kosci ustalonej w lit. b) niniejszej sekcji, poprzez kolejne transze
w wysokosci 100 000 EUR w kazdym przypadku gdy wklady
rosna o 500 000 EUR

d

=

minimalny fundusz gwarancyjny okreslony w lit. a), b) i ¢) niniej-
szej sekeji musi skladaé si¢ z pozycji wymienionych w pkt 1 i 2
sekeji A.

. Towarzystwa ubezpieczen wzajemnych, dazace do rozszerzenia swojej

dziatalno$ci w rozumieniu art. 6 ust. 4 lub art. 40 niniejszej dyrektywy
nie moga tego uczyni¢, chyba ze niezwlocznie dostosuja si¢ do
wymogow ust. 2 lit. a) i b) niniejszej sekcji.
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ZALACZNIK V
CZESC A
Uchylone dyrektywy wraz z ich kolejnymi zmianami (okreslone w art. 72)
Dyrektywa Rady 79/267/EWG
Dyrektywa Rady 90/619/EWG

Dyrektywa Rady 92/96/EWG

Dyrektywa 95/26/EWG Parlamentu Europejskiego i Rady (tylko art. 1 tiret
drugie, art. 2 ust. 2 tiret czwarte i art. 3 ust. 1, w zakresie odniesien
w dyrektywie 79/267/EWG)

Dyrektywa 2002/12/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
Druga dyrektywa Rady 90/619/EWG
Trzecia dyrektywa Rady 92/96/EWG
Trzecia dyrektywa Rady 92/96/EWG

Dyrektywa 95/26/EWG Parlamentu Europejskiego i Rady (tylko art. 1 tiret
drugie, art. 2 ust. 1 tiret trzecie, art. 4 ust. 1, 3, 5 i art. 5 tiret trzecie,
w zakresie odniesien w dyrektywie 92/96/EWG).

Dyrektywa 2000/64/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (art. 2, w zakresie
odniesien w dyrektywie 92/96/EWG)

Dyrektywa 2002/12/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (art. 2)
CZESC B

Terminy dotyczace wprowadzenia w Zycie

(okreSlone w art. 72)

Dyrektywa Termin dla transpozycji Termin dla zastosowania

791267/ EWG 15 wrzesnia 1980 r. 15 wrzesnia 1981 r.

(Dz.U. L 63 z 13.3.1979,
str. 1)

90/619/EWG 20 listopada 1992 r. 20 maja 1993 r.

(Dz.U. L 330 z 29.11.1990,
str. 50)

92/96/EWG 31 grudnia 1993 r. 1 lipca 1994 r.

(Dz.U. L 360 z 9.12.1992,
str. 1)

95/26/WE 18 lipca 1996 r. 18 lipca 1996 r.

(Dz.U. L 168 z 18.7.1995,
str. 7)

2000/64/WE 17 listopada 2002 r. 17 listopada 2002 r.

(Dz.U. L 290 z 17.11.2000,
str. 27)

2002/12/WE 20 wrzesnia 2003 r. 1 stycznia 2004 r.

(Dz.U. L 77 z 20.3.2002,
str. 11)
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ZALACZNIK VI

Tabela Kkorelacji

Niniejsza dyrek-
tywa

Dyrektywa 79/
267/EWG

Dyrektywa 90/
619/EWG

Dyrektywa 92/96/
EWG

Dyrektywa 95/26/

WE

Inne akty

art. 1 ust. 1 lit.

a)

art. 1 lit. a)

art. 1 ust. 1 lit.
b)

art. 3

art. 1 lit. b)

art. 1 ust. 1 lit.

¢)

art. 2 lit. ¢)

art. 1 ust. 1 lit.
d)

art. 1 lit. ¢)

art. 1 ust. 1 lit.

e)

art. 1 lit. d)

art. 1 ust. 1 lit.

f)

art. 1 lit. e)

art. 1 ust. 1 lit.
g)

art. 2 lit. e)

art. 1 ust. 1 lit.
h)-1)

art. 1 lit. f)-)

art. 1 ust. 1 lit.
m)

Nowe

art. 1 ust. 1 lit.

n)

art. 1 ust. 1

art. 1 ust. 1 lit.
0), p), @

art. 5 lit. b), ¢)
id)

art. 1 ust. 1 lit.
r)

art. 2 ust. 1

art. 1 ust. 2

art. 5 lit. a),

zdanie
drugieart. 2

art. 1

art. 3 ust. 1-4

art. 2

art. 3 ust. 5
iust. 6

art. 3

art. 3 ust. 7

art. 4

art. 3 ust. 8

Akt  Przysta-
pienia Austrii,
Finlandii

i Szwecji,
dostosowany
decyzja 95/1/
WE, Euratom,
EWWiS

art. 4

art. 6

art. 5

art. 7

art. 6 ust. 1

art. 8 ust. 1
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Niniejsza dyrek-

Dyrektywa 79/

Dyrektywa 90/

Dyrektywa 92/96/

Dyrektywa 95/26/

tywa 267/EWG 619/EWG EWG WE Inne akty
art. 6 ust. 2 art. 8. ust. 1
ostatnie  trzy
akapity
art. 6 ust. 3 art. 8 ust. 1 lit.
a)
art. 6 ust. 4 art. 8 ust. 2
art. 6 ust. 5 art. 8 ust. 3
art. 6 ust. 6 art. 8 ust. 4
art. 7 art. 9
art. 8 art. 7
art. 9 art. 12
art. 10 art. 15
art. 11 art. 16
art. 12 art. 22 ust. 1
art. 13 art. 23
art. 14 ust. 1-5 art. 11 ust. 2-6
art. 15 art. 14
art. 16 ust. 1-5 art. 15 ust. 1-5
art. 16 ust. 6 art. 15 ust. 5
lit. a)
art. 16 ust. 7 art. 15 ust. 5
lit. b)
art. 16 ust. 8 art. 15 ust. 5
lit. ¢)
art. 16 ust. 9 art. 15 ust. 6
art. 17 art. 15 lit. a)
art. 18 ust. 112 | art. 13 wust. 1
i2
art. 18 ust. 3 Nowe
art. 18 ust. 4-7 | art. 3 ust. 3-7
art. 19 art. 14
art. 20 art. 17
art. 21 art. 19
art. 22 art. 20
art. 23 ust. 1 art. 21 ust. 1
akapit

pierwszy




200210083 — PL — 20.03.2008 — 006.001 — 84

Niniejsza dyrek-

Dyrektywa 79/

Dyrektywa 90/

Dyrektywa 92/96/

Dyrektywa 95/26/

tywa 267/EWG 619/EWG EWG WE Inne akty

art. 23 ust. 2 art. 21 ust
lakapit drugi

art. 23 ust. 3 art. 21 ust

akapit pierwszy lakapit trzeci

art. 23 ust. 3 art. 21 st

akapit drugi lakapit
czwarty

art. 23 ust. 4 art. 21 ust. 2

art. 24 art. 22

art. 25 art. 23

art. 26 art. 24

art. 27 art. 18

art. 28 art. 19

art. 29 art. 20

art. 30 art. 20a

art. 31 art. 21

art. 32 art. 4

art. 33 art. 28

art. 34 art. 29

art. 35 art. 15

art. 36 art. 31

art. 37 art. 24

art. 38 art. 24a

art. 39 art. 26

art. 40 art. 10

art. 41 art. 11

art. 42 art. 14

art. 43 art. 17

art. 44 art. 38

art. 45 art. 39 ust. 2

art. 46 ust. 1-9 art. 40 ust. 2-
10

art. 47 art. 41

art. 48 art. 42 ust. 2

art. 49 art. 43 ust. 2

art. 50 ust. 1 art. 44 ust. 2
akapit

pierwszy
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Niniejsza dyrek-

Dyrektywa 79/

Dyrektywa 90/

Dyrektywa 92/96/

Dyrektywa 95/26/

tywa 267/EWG 619/EWG EWG WE Inne akty
art. 50 ust. 2 art. 44 ust. 2
akapit drugi
art. 50 ust. 3 art. 44 ust. 2
akapit trzeci
art. 51 ust. 1-2 | art. 27 ust. 1-2
lit. 1) lit. f)
art. 51 ust. 2 lit. Nowe
2
art. 51 ust. 314 Nowe
art. 52 art. 31
art. 53 art. 31
art. 54 art. 28
art. 55 art. 29
art. 56 art. 30
art. 57 art. 32
art. 58 art. 32a
art. 59 ust. 1 art. 32b ust . 1
art. 59 ust. 2 art. 32b ust. 2
art. 59 ust. 3 art. 32b ust. 3
art. 59 ust. 4 art. 32b ust. 4
art. 59 ust. 5 art. 32b ust. 5
art. 59 ust. 6 art. 32b ust. 7
art. 60 ust. 1 art. 33 ust. 4
art. 60 ust. 2 Nowe
art. 61 art. 37

art. 62 pierwszy

akapitart. 38

art. 28, akapit
pierwszy

art. 62, akapity
drugi do czwar-
tego

art. 28,
akapity drugi
do czwartego

art. 63 art. 29
art. 64 art. 47
art. 65 art. 47
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Niniejsza dyrek-

Dyrektywa 79/

Dyrektywa 90/

Dyrektywa 92/96/

Dyrektywa 95/26/

tywa 267/EWG 619/EWG EWG WE Inne akty

art. 66 ust. 1 Nowe

akapit pierwszy

art. 66 ust. art. 48 ust. 1

lakapit

pierwszy

art. 66 ust. 2 art. 48 ust. 2

art. 67 art. 50

art. 68 ust. 1 art. 39 ust. 1

art. 68 ust. 2 art. 39 ust. 3

art. 69 ust. 1 Nowe

art. 69 ust. 2 dyrektywa
2000/64/WE,
art. 3 ust. 1
akapit
pierwszy

art. 69 ust. 3 dyrektywa
2002/12/WE,
art. 3 ust. 1
akapit
pierwszy
i dyrektywa
2000/64/WE,
art. 3 ust. 2

art. 69 ust. 4 dyrektywa
2000/64/WE,
art. 3 ust. 1
akapit  drugi
i dyrektywa
2002/12/WE,
art. 3 ust. 1
akapit drugi

art. 69 ust. 5 dyrektywa
2002/12/WE,
art. 3 ust. 4

art. 70 art. 41 art. 31 art. 51 ust. 2 | art. 6 ust. 2 dyrektywa
2000/64/WE,
art. 3 ust. 2,
i dyrektywa
2002/1 2/
WE, art. 3
ust. 3

art. 71 dyrektywa
2002/12/WE,
art. 2

art. 72

art. 73

art. 74

zalacznik 1 Zakacznik

zatacznik 11 zatacznik 1

zalacznik 111

zatacznik 11
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Niniejsza dyrek- | Dyrektywa 79/ Dyrektywa 90/ | Dyrektywa 92/96/ | Dyrektywa 95/26/

tywa 267/EWG 619/EWG EWG WE Inne akty

zalacznik IV

zalacznik V

zalacznik VI




